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IMPORTANT

The technical data shown in this Price List are not binding. 

For further information, see the relevant brochures and technical manuals, which can be found on our web site: 

www.ditecautomations.com

I dati tecnici riportati sul presente Listino Prezzi non sono vincolanti. 

Per ulteriori informazioni consultare i relativi depliant e manuali tecnici disponibili sul sito:

www.ditecautomations.com

Les données techniques indiquées dans cette liste de prix ne sont pas contraignantes.

Pour plus d'informations, consultez les brochures et manuels techniques correspondants, disponibles sur notre site web:

www.ditecautomations.com

Los datos técnicos que se muestran en esta lista de precios no son vinculantes.

Para obtener más información, consulte los folletos y manuales técnicos correspondientes, que se pueden encontrar en nuestro sitio web: 

www.ditecautomations.com

Os dados técnicos apresentados nesta lista de preços não são vinculativos.

Para mais informações, consulte os folhetos e manuais técnicos relevantes, que podem ser encontrados em nosso site:

www.ditecautomations.com

‐ Prices are net of V.A.T. ‐  I prezzi si intendono I.V.A. esclusa ‐ Les prix sont hors TVA 

‐ Los precios no incluyen el IVA ‐ Os preços são líquidos de V.A.T.

‐ Transport not included in the price ‐ Trasporto non incluso nel prezzo ‐ Transport pas inclus dans le prix 

‐ Transporte no incluido en el precio ‐ Transporte não incluído no preço

N.B. Prices indicated in this document are prices per unit (if not otherwise specified) and transport is not included

This price list cancels and replaces all previous ones.

This price list can be modified at any time without previous notice. All the specifications have been written and verified

with our best attention. Despite this, we cannot be held responsible for any possible mistakes or omissions.

N.B. I prezzi indicati sono unitari (se non diversamente indicato).

Il presente listino annulla e sostituisce tutti i precedenti.

Il presente listino può essere variato in qualsiasi momento senza preavviso. Tutti i dati sono stati redatti e controllati con la massima cura. Ditec 

Spa non può essere ritenuta responsabile per eventuali errori od omissioni.

N.B. Les prix indiqués dans ce document sont des prix unitaires (sauf indication contraire).

Ce tarif annule et remplace tous les précédents.

Cette liste de prix peut être modifiée à tout moment sans préavis. Toutes les spécifications ont été écrites et vérifiées avec notre meilleure 

attention. Malgré cela, nous ne pouvons être tenus responsables d'éventuelles erreurs ou omissions. 

N.B. Los precios indicados son unitarios (a menos que se indique lo contrario).

El presente listado reemplaza todos los anteriores.

El presente listado puede ser modificado sin nigun preaviso. Todos los datos han sido  redactados y controlados 

con la maxima atencion, sin embargo nosotros no asumimos la  responsabilidad  por eventuales errores u omisiones.

N.B. Os preços indicados neste documento são preços por unidade (se não especificado de outra forma).

Esta tabela de preços cancela e substitui todas as anteriores.

Esta tabela de preços pode ser alterada a qualquer momento sem aviso prévio. Todas as especificações foram escritas e verificadas com nossa 

melhor atenção. Apesar disso, não nos responsabilizamos por eventuais erros ou omissões.
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List NC - 2024-04

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Battery CR2032 3V - 220 mAh for GOL, ZEN, COM G-GC (10 pieces)
Batteria CR2032 3V - 220 mAh per GOL, ZEN, COM G-GC (10 pezzi)
Batterie CR2032 3V - 220mAh pour GOL, ZEN, COM G-GC (10 pièces)

Pila botón CR2032 3V - 220 mAh para GOL, ZEN, COM G-GC (10 piezas)

Bateria CR2032 3V - 220 mAh para GOL, ZEN, COM G-GC (10 peças)
3V litium battery for GOPAV, LAN4AV, LAB4S, LIN2B (10 pieces)
Batteria al litio 3V per GOPAV, LAN4AV, LAB4S, LIN2B (10 pezzi)
Batterie litium 3V pour GOPAV, LAN4AV, LAB4S, LIN2B (10 pièces)
Batería de litio 3V para GOPAV, LAN4AV, LAB4S, LIN2B (10 piezas)
Bateria de lítio 3V para GOPAV, LAN4AV, LAB4S, LIN2B (10 peças)
Kit of plastic parts for AXC series of aluminum vertical mountings
Kit di parti plastiche per colonnine in alluminio serie AXC
Kit de pièces en plastique pour colonnes en aluminium série AXC
Kit de piezas de plástico para  para columnas de aluminio serie AXC
Kit de peças plásticas para colunas em alumínio série AXC
Reciver electronic card for LAB20-22
Scheda elettronica per ricevitore LAB20-22
Carte électronique receptrice pour LAB20-22
Placa electrónica receptor fotocélula LAB20-22
Cartão eletrónico para receptor para LAB20-22
Receiver electronic card for photocell LAB21BR (with cover lens and 
screws)
Scheda elettronica per ricevitore fotocellulaLAB21BR (con lente e viti)
Carte électronique pour récepteur de photocellule LAB21BR (avec lentille 
et visserie)
Placa electrónica receptor fotocélula LAB21BR (con lente de cubierta y 
tornillos)
Cartão eletrónico receptor fotocélula para LAB21BR (com cobertura em 
vidro e parafusos)
Reciver card for LAB3-3C, LAB4, LIN2, AXP2 and XEL2-2C (ver.2.0 and 
later)
Scheda ricevente per LAB3-3C, LAB4, LIN2, AXP2 and XEL2-2C (ver. 2.0 e 
succ.)
Carte électronique réceptrice pour LAB3-3C, LAB4, LIN2, AXP2, XEL2-2C 
(vers. 2.0 et suivantes)
Placa electrónica para receptor de LAB3-3C, LAB4, LIN2, AXP2, XEL2-2C 
(ver.2.0 y siguientes)
Cartão eletrónico para receptor de LAB3-3C, LAB4, LIN2, AXP2, XEL2-2C 
(versão 2.0 e posterior)
Trasmitter card for LAB3-3C, LAB4, LIN2, AXP2 and XEL2-2C (version 2.0 
and later)
Scheda per trasmettitore per LAB3-3C, LAB4, LIN2, AXP2 e XEL2-2C 
(versione 2.0 e successive)
Carte pour émetteur de LAB3-3C, LAB4, LIN2, AXP2, XEL2-2C (version 2.0 
et suivantes)
Placa para trasmisor de LAB3-3C, LAB4, LIN2, AXP2, XEL2-2C (versión 2.0 
y sucesivas)
Cartão para transmissor de LAB3-3C, LAB4, LIN2, AXP2, XEL2-2C (versão 
2.0 e sucessivas)

1 113.00

-- NC61LAB2022R 1 90.50

-- NC6B3V 1 29.00

-- NC6BL3V

1 25.50

NC0LAB21BR 1 107.50

-- (*) NC6LAB3R 1 35.00

-- (*) NC6LAB3T

-- NC6AXCP

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT

1 20.00

Ditec Accessories-Accessori-Accesorios
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec Accessories-Accessori-Accesorios

Kit of plastic covers for XEL2 photocell type
Kit coperture in plastica per fotocellula mod. XEL2
Capots plastiques pour photocellules série XEL2
Kit de tapa de plástico para fotocélula modelo XEL2
Kit de plásticos para fotocélula tipo XEL2
Kit of plastic covers for LIN2 photocells
Kit plastiche per fotocellule LIN2
Kit de capots plastiques pour photocellules LIN2
Kit de tapas de plástico para fotocélulas LIN2
Kit de tampas plásticas para fotocélulas LIN2
Kit of plastic covers for aluminum columns of XEL photocell type
Kit coperture in plastica per colonnine supporto fotocellula mod. XEL
Capots plastiques pour colomnes série XEL
Kit de tapa de plástico para columna de fotocélula modelo XEL
Kit de plásticos para coluna de fotocélula tipo XEL
Kit of plastic covers for photocells LAB3C
Kit coperture plastiche per fotocellula LAB3C
Kit capots plastiques pour photocellules LAB3C
Kit de tapas de plástico para fotocélulas LAB3C
Kit de tampas plásticas para fotocélulas LAB3C
Kit of plastic covers for photocells LAB4
Kit coperture plastiche per fotocellula LAB4
Kit capots plastiques pour photocellules LAB4
Kit de tapas de plástico para fotocélulas LAB4
Kit de tampas plásticas para fotocélulas LAB4
Electronic card for LAMPH flashing light (24 Vcc type)
Scheda elettettronica per lampeggiante LAMPH (versione 24 Vcc)
Carte électronique pour feu clignotant LAMPH (version 24 Vcc)
Placa electrónica para lámpara intermitente LAMPH (versión 24 Vcc)
Cartão eletrónico para lâmpada Intermitente LAMPH (tipo 22 Vcc)
Led based electronic card for flashing light FLM, FL24, LAMP, LAMPH

Scheda elettronica a LED per lampeggiante FLM, FM24, LAMP, LAMPH

Carte électronique à LED pour feu clignotant FLM, FM24, LAMP, LAMPH

Tarjeta electrónica con LED para luz intermitente FLM, FM24, LAMP, 
LAMPH
Cartão eletrônico com LED para luz intermitente FLM, FM24, LAMP, 
LAMPH
Lamp 24V 25W E14 for control panel 70R-71R and LAMPH (10 pieces)
Lampadina 24V 25W E14 per quadro elettrico 70R-71R e LAMPH (10 
pezzi)
Ampoule 24V 25W E14 pour coffret de commande 70R-71R et LAMPH 
(10 pièces)
Bombilla 24V 25W E14 para cuadro 70R-71R y LAMPH  (10 piezas)
Lâmpada 24 V 25W E14 para painel 70R-71R e LAMPH (10 peças)
Lamp 230V 25W E14 (10 pieces)
Lampadina 230V 25W E14 (10 pezzi)
Ampoule 230V 25W E14 (10 pièces)
Bombilla 230V 25W E14 (10 piezas)
Lâmpadas 230V 25W E14 (10 peças)

-- NC6LAB3CP 1 22.00

NC6LIN2P 1 15.50

-- NC6XELPC 1 17.50

--

-- NC6XEL2P 1 22.00

NC61LAMPH 1 20.50

NC6FLM 1 46.50

-- NC6LAB4P 1 28.50

-- NC6LP2425C10 1 51.00

-- NC6LP23025C10 1 73.50

PHASING-
OUT
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec Accessories-Accessori-Accesorios

Parking coin acceptor LAN60
Gettoniera per parcheggio LAN60
Monnayeur/Lecteur de jeton pour aire de stationnement LAN60
Aceptador de monedas para aparcamiento LAN60
Moedeiro para estacionamento LAN60
Delay electronic card for LAN60
Scheda elettronica di ritardo per LAN60
Carte électronique de retard pour LAN60
Placa electrónica de retraso para LAN60
Cartão eletrónico de atraso para LAN60
Micro switch for LAN60
Microinterruttore per LAN60
Microrupteur pour lecteur de jeton LAN60
Micro interruptor para LAN60
Microinterruptor para LAN60
Two channel 40,685 MHz radio receiver rolling 12-24V 200 codes
Radio ricevente a 2 canali 40,685 MHz rolling 12-24V 200 codici
Récepteur 2 canaux 40,685 MHz rolling 12-24V 200 codes
Receptor 2 canales 40,685 MHz rolling 12-24V 200 codigos
Receptor de rádio 2 canais 40,685 MHz rolling 12-24V 200 códigos
Four channel 40,685 MHz radio receiver rolling 12-24V 1000 codes
Radio ricevente a 4 canali 40,685 MHz rolling 12-24V 1000 codici
Récepteur 4 canaux 40,685 MHz rolling 12-24V 1000 codes
Receptor 4 canales 40,685 MHz rolling 12-24V 1000 codigos
Receptor de rádio 4 canais 40,685 MHz rolling 12-24V 1000 códigos
Four channels transmitter 40,685 MHz
Trasmettitore a 4 canali 40,685 MHz
Émetteur 4 canaux 40,685 MHz
Transmisor 4 canales 40,685 MHz
Transmissor de rádio 40,685 MHz 4 canais
Memory module for radio receiver (200 users)
Modulo memoria per ricevente (200 utenti)
Module mémoire (200 utilisateurs)
Módulo de memoria para receptor de radio (200 usuarios)
Módulo de memória para receptor de rádio (200 usuários)
Safety adapter without test
Adattatore per sicurezze senza test
Adapteur pour securité sans test
Adaptador de seguridad sin test
Adaptador para segurança sem teste
Key for motor lock-release device - code 053
Chiave per sistema di sblocco motore - codice 053
Clé de déverrouillage moteur - code  053
Llave para dispositivo de desbloqueo automatismos - código 053
Chave para dispositivo de desbloqueio motor - código 053
Transmitter electronic card for XEL22-XEL22C
Scheda trasmettitore per XEL22-XEL22C
Carte électronique émettrice pour XEL22-XEL22C
Placa electrónica para transmisor de XEL22-XEL22C
Cartão eletrónico para transmissor de XEL22-XEL22C

--

NC6MM48 1 36.50

NC6LAN60 1 193.50

NC611800 1 76.50

NC6BIXAG4 1 115.50

-- NC6BIXMR2 1 15.00

-- NC6BIXAR2 1 334.00

-- NC6BIXAR4 1 223.50

-- NC6SWT 1 24.00

NCKEY053 1 4.50

-- NC6XEL22T 1 59.50

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec Accessories-Accessori-Accesorios

Receiver electronic card for XEL22-XEL22C
Scheda ricevente per XEL22-XEL22C
Carte électronique réceptrice pour XEL22-XEL22C
Placa electrónica para receptor de XEL22-XEL22C
Cartão eletrónico para receptor de XEL22-XEL22C
Plastic covers kit for GOL4C transmitter
Kit plastiche per telecomando GOL4C
Kit capots plastiques pour télécommandes GOL4C
Kit de tampas de plastico para mando GOL4C
Kit de tampas em plástico para telecomandos GOL4C
Photocell amplifier for SICUR1
Amplificatore fotocellula per SICUR1
Amplificateur de jeu cellule pour systeme SICUR1
Amplificador de fotocélula para sistema SICUR1
Amplificador fotocélula para SICUR1
Support pinion for sliding gate rack (including screw and washer - bag 
contains 30 pcs)
Perno di supporto cremagliera per cancello scorrevole (include vite e 
rondella - confezione da 30 pezzi)
Entretoise avec rondelle et vis pour cremaillere de portail coulissant 
(sachet de 30 pièces)
Piñón de soporte para cremallera de cancelas correderas (tornillo y 
arandela incluidos - paquete de 30 piezas)
Pinhão de suporte para cremalheira do portão deslizante (parafuso e 
arruela incluídos - pacote de 30 peças)
Decoding elecgtronic card for LAN4T (1 or 2)
Scheda elettronica di decodifica per LAN4T (1 o 2)
Carte électronique décodeur pour carte LAN4T (1 ou 2)
Placa electrónica descodificador para LAN4T (1 o 2)
Cartão eletrónico de descodificador para 1 ou 2 seletores LAN4T
Keypad to be used with LAN4S card (indoor-outdoor usage)
Tastiera numerica da usare con carta LAN4S (vers. per interni-esterni)
Clavier à combinaison numérique anti-vandalisme operant avec carte 
LAN4S (vers. intérieure-extérieure)
Teclado de combinación digital antivandalismo para descodificador 
LAN4S (versión interior y exterior)
Seletor com combinação digital anti vandalismo para descodificador 
LAN4S (vers. interior/exterior)
Plastic levers for AXK5 key selector (10 pieces)
Levette plastiche per selettore a chiave AXK5 (10 pezzi)
Leviers en plastique pour sélecteur à clé AXK5 (10 pièces)
Palancas de plástico para selector de llave AXK5 (10 piezas)
Alavancas de plástico para seletor de chave AXK5 (10 peças)

-- NC6LAN4T 1 164.00

-- NC6T3114 1 93.50

-- NC6PTG4C 1 14.00

-- NC3SICUR 1 334.00

-- NC6LAN4S 1 150.00

-- NC6XEL22R 1 75.50

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT

-- NC6AXK5PL 10 16.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec Accessories-Accessori-Accesorios

Kit of plastic covers for AXP2 photocell type
Kit coperture in plastica per fotocellula mod. AXP2
Capots plastiques pour photocellules série AXP2
Kit de tapa de plástico para fotocélula modelo AXP2
Kit de plásticos para fotocélula tipo AXP2
Release key for TS35 (2 pieces)
Chiave per sblocco di TS35 (2 pezzi)
Clé de déverrouillage pour TS35 (2 pièces)
Llave de desbloqueo para TS35 (2 piezas)
Chave para desbloqueio para TS35 (2 peças)

(*) For photocell type LAB3/3C/4, LIN2, AXP2 and XEL2/2C version 2.0 and later
Per fotocellule tipo LAB3/3C/4, LIN2, AXP2 e XEL2/2C versione  2.0 e successive
Pour photocellules type LAB3/3C/4, LIN2, AXP2 et XEL2/2C version 2.0 et suivantes
Para célula fotoelétrica LAB3/3C/4, LIN2, AXP2 y XEL2/2C versiòn 2.0 y sucesivos
Para fotocélula tipo LAB3/3C/4, LIN2, AXP2 e XEL2/2C versão 2.0 e posteriores

-- NC6TS35CS 1 23.50

-- NC6AXP2P 1 45.00 NEW

-  Pag. 7  -
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HVDitec ARC 1B-1BH-BH-B
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Plastic cover for ARC (grey color)
Carter plastico per ARC (colore grigio)
Capot plastique pour ARC (coleur gris)
Tapa protección de plástico para ARC (color gris)
Tampa en plastico para ARC (cor cinza)
Condenser 10µF for ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-40 
[35x55; FL=150+M8]
Condensatore 10µF per ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Condensateur 10µF pour ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-
11-40 [35x55; FL=150+M8]
Condensador 10µF para ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Condensador 10µF para ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Condenser 8µF for ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-10E-
11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensatore 8µF per ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensateur 8.0 µF pour ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensador 8µF para ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensador 8µF para ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
230Vac motor for ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E
Motore 230Vca per ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E
Moteur 230 Vac pour ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E

Motor eléctrico 230Vca para ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E

Motor elétrico 230Vac para ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E
230Vac motor for ARCB, BOX4-40, UPPER11E
Motore 230Vca per ARCB, BOX4-40, UPPER11E
Moteur 230Vac pour ARCB, BOX4-40, UPPER11E
Motor eléctrico 230Vca para ARCB, BOX4-40, UPPER11E
Motor elétrico 230Vac para ARCB, BOX4-40, UPPER11E
Gearbox without release device for ARC-DOR
Riduttore senza sistema di sblocco per ARC-DOR
Réducteur sans système de déverrouillage pour ARC-DOR
Reductor sin despositivo de desbloqueo para ARC-DOR
Redutor sem dispositivo de desbloqueio para ARC-DOR
Motor for ARC1BH-BOX3SH
Motore per ARC1BH-BOX3SH
Moteur pour ARC1BH-BOX3SH
Motor para ARC1BH-BOX3SH
Motor para ARC1BH-BOX3SH
Complete 24 Vdc motor for ARC BH
Motore completo 24 Vcc per ARC BH
Moteur complet 24 Vcc pour ARC BH
Motor 24 Vcc para ARCBH
Motor completo 24 Vcc para ARC B BH

4 NC6ARCR 1 304.00

6

NC6ARCHM 1 330.00

NC6Z26L 1 192.50

3

NC0BOX3M 1 214.00

NC0BOX4M 1 200.50

1 NC6ARCC 1 26.50

2

NC6C10ECF 1 20.50

NC6C8ECF 1 6.00

Ditec ARC 1B-1BH-BH-B
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec ARC 1B-1BH-BH-B

Release device kit for ARC-DOR
Kit sistema di sblocco per ARC-DOR
Kit de déverrouillage pour ARC-DOR
Kit desbloqueo para ARC-DOR
Dispositivo de desbloqueio para ARC-DOR
Primary shaft group for ARC-DOR
Gruppo albero primario per ARC-DOR
Groupe arbre primaire pour ARC-DOR
Grupo eje primario completo para ARC-DOR
Conjunto de eixo primário para ARC-DOR
Secondary shaft group for ARC-DOR-BOX
Gruppo albero secondario per ARC-DOR-BOX
Groupe arbre secondaire pour ARC-DOR-BOX
Grupo eje secundario completo para ARC-DOR-BOX
Conjunto de eixo secundário para ARC-DOR-BOX
Third shaft group for ARC-DOR-BOX
Gruppo terzo albero per ARC-DOR-BOX
Groupe arbre tertiaire pour ARC-DOR-BOX
Grupo eje terciario completo para ARC-DOR-BOX
Conjunto de eixo terciário para ARC-DOR-BOX
Gear of third shaft for ARC, BOX, DOR, UPPER10-11-40 gearbox

Corona per terzo albero del riduttore di ARC, BOX, DOR, UPPER10-11-40

Engranage de arbre tertiaire pour réducteur de ARC, BOX, DOR, UPPER10-
11-40
Engranaje de árbol terciario para reductor de ARC, BOX, DOR, UPPER10-
11-40
Coroa de engrenagem de eixo terceiro para ARC, BOX, DOR, UPPER10-11-
40
Gaskets kit for ARC-BOX-UP2-UP4 (ver. 2 - production date 05-99 and 
later)
Kit guarnizioni per ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 - lotti con data 05-99 e 
succ.)
Kit de joints pour ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 dès 05-99 et suivantes)
Kit juntas para ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 - loto de 05-99 y sucesivas)

Kit de guarnição para ARC-BOX-UP2-UP4 (ver. 2 - lote 05/99 e seguintes)

Group of arms for ARC
Gruppo bracci per ARC
Groupe bras complet pour ARC
Grupo de brazos para ARC
Conjunto de braços para ARC
Release key ARC-BOX
Chiave di sblocco ARC-BOX
Clé de déverrouillage pour ARC-BOX
Llave de desbloqueo ARC-BOX
Chave de desbloqueio para ARC-BOX
Support bracket for ARC
Lamiera di supporto per ARC
Patte de support moteur pour ARC
Suporte para motor ARC
Chapa de suporte para ARC

13 NC6ARCLS 1 87.00

10 NC65962 1 23.50

-- NC6BOXG 1 10.00

8 NC6BOXAS 1

11 NC6ARCB 1 108.50

12 NC6T657 1 11.00

NC6ARCSB 1 21.00

58.00

9 NC6BOXAT 1 74.00

7 NC6ARCAP 1 110.00

--
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec ARC 1B-1BH-BH-B

Micro limit switch for ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER and CROSS3 
release system (5 pieces)
Microinterruttore finecorsa per ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e sblocco 
per CROSS3 (5 pezzi)
Micro-switch fin de course pour ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER et 
système de déverrouillage de CROSS3 (5 pièces)
Microinterruptor para final de carrera de ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER 
y desbloqueo para CROSS3 (5 piezas)
Microinterruptor fim de curso para ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e 
dispositivo de desbloqueio para CROSS3 (5 peças)

-- NC65MC5 1 17.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HVDitec BOX 3-30-4-40-3SH-3EH-3H
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7
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Plastic kit for BOX
Kit plastiche per BOX
Kit capots plastique pour BOX
Conjunto tapas en plastico verde para BOX
Kit de caixa em plástico para BOX
230Vac motor for ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E
Motore 230Vca per ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E
Moteur 230 Vac pour ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E

Motor eléctrico 230Vca para ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E

Motor elétrico 230Vac para ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E
230Vac motor for ARCB, BOX4-40, UPPER11E
Motore 230Vca per ARCB, BOX4-40, UPPER11E
Moteur 230Vac pour ARCB, BOX4-40, UPPER11E
Motor eléctrico 230Vca para ARCB, BOX4-40, UPPER11E
Motor elétrico 230Vac para ARCB, BOX4-40, UPPER11E
Motor for ARC1BH-BOX3SH
Motore per ARC1BH-BOX3SH
Moteur pour ARC1BH-BOX3SH
Motor para ARC1BH-BOX3SH
Motor para ARC1BH-BOX3SH
24 Vdc motor without encoder for BOX 3EH-3H
Motore 24 Vcc senza encoder per BOX3EH-3H
Moteur 24 Vcc sans encodeur pour BOX3EH-3H
Motor 24 Vcc sin encoder para BOX3EH-3H
Motor 24 Vcc sim encoder para BOX3EH-3H
Gearmotor for BOX30
Motoriduttore per BOX30
Moteréducteur pour BOX30
Motorreductor para BOX30
Motorredutor para BOX30
Gearmotor for BOX40
Motoriduttore per BOX40
Moteréducteur pour BOX40
Motorreductor para BOX40
Motorredutor para BOX40
Condenser 8µF for ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-10E-
11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensatore 8µF per ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensateur 8.0 µF pour ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensador 8µF para ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensador 8µF para ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]

1/2/3 NC6BOXP 1 36.50

1 6.00

--   (**) NC6BOX30MR 1 434.50

--   (**) NC6BOX40MR 1 434.50

4

NC0BOX3M 1 214.00

NC0BOX4M 1 200.50

-- NC6C8ECF

NC6ARCHM 1 330.00

NC6Z26P1 1 176.50

Ditec BOX 3-30-4-40-3SH-3EH-3H
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec BOX 3-30-4-40-3SH-3EH-3H

Condenser 10µF for ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-40 
[35x55; FL=150+M8]
Condensatore 10µF per ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Condensateur 10µF pour ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-
11-40 [35x55; FL=150+M8]
Condensador 10µF para ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Condensador 10µF para ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Complete gearbox for BOX
Riduttore completo per BOX
Réducteur complet pour BOX
Reductor completo para BOX
Redutor completo para BOX
Complete primary shaft group for BOX
Gruppo albero primario completo per BOX
Groupe arbre primaire complet pour BOX
Grupo eje primario completo para BOX
Conjunto de eixo primeiro completo para BOX
Secondary shaft group for ARC-DOR-BOX
Gruppo albero secondario per ARC-DOR-BOX
Groupe arbre secondaire pour ARC-DOR-BOX
Grupo eje secundario completo para ARC-DOR-BOX
Conjunto de eixo secundário para ARC-DOR-BOX
Third shaft group for ARC-DOR-BOX
Gruppo terzo albero per ARC-DOR-BOX
Groupe arbre tertiaire pour ARC-DOR-BOX
Grupo eje terciario completo para ARC-DOR-BOX
Conjunto de eixo terciário para ARC-DOR-BOX
Gear of third shaft for ARC, BOX, DOR, UPPER10-11-40 gearbox

Corona per terzo albero del riduttore di ARC, BOX, DOR, UPPER10-11-40

Engranage de arbre tertiaire pour réducteur de ARC, BOX, DOR, UPPER10-
11-40
Engranaje de árbol terciario para reductor de ARC, BOX, DOR, UPPER10-
11-40
Coroa de engrenagem de eixo terceiro para ARC, BOX, DOR, UPPER10-11-
40
Release levers kit and seeger for BOX
Kit leve di sblocco e seeger per BOX
Kit leviers de déverrouillage et seeger pour BOX
Kit de palancas de desbloqueo y seeger para BOX
Kit de alavancas de desbloqueio e seeger para BOX
Release device kit for ARC-DOR
Kit sistema di sblocco per ARC-DOR
Kit de déverrouillage pour ARC-DOR
Kit desbloqueo para ARC-DOR
Dispositivo de desbloqueio para ARC-DOR

-- NC6ARCSB 1 21.00

9 NC65962 1 23.50

10 NC6BOXSB 1 33.00

8 NC6BOXAT 1 74.00

5 NC6BOXR 1 322.50

6  (*) NC6BOXAP 1 115.50

7  (*)

-- NC6C10ECF 1 20.50

NC6BOXAS 1 58.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec BOX 3-30-4-40-3SH-3EH-3H

Gaskets kit for ARC-BOX-UP2-UP4 (ver. 2 - production date 05-99 and 
later)
Kit guarnizioni per ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 - lotti con data 05-99 e 
succ.)
Kit de joints pour ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 dès 05-99 et suivantes)
Kit juntas para ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 - loto de 05-99 y sucesivas)

Kit de guarnição para ARC-BOX-UP2-UP4 (ver. 2 - lote 05/99 e seguintes)

Single-contact push-button for BOX
Pulsante 1 contatto per BOX
Poussoir 1 contact pour BOX
Botòn con un contacto para BOX
Botão de arranque com 1 contacto para BOX
Release key ARC-BOX
Chiave di sblocco ARC-BOX
Clé de déverrouillage pour ARC-BOX
Llave de desbloqueo ARC-BOX
Chave de desbloqueio para ARC-BOX
Electronic card for E1-E1BOX control unit (used for CROSS5E, BOX3, 
BOX4, BOX30, BOX40)
Scheda elettronica per quadro di comando E1-E1BOX (per uso con 
CROSS5E, BOX3, BOX4, BOX30, BOX40)
Carte électronique pour coffret de commande E1-E1BOX (à utiliser avec 
CROSS5E, BOX3, BOX4, BOX30, BOX40)
Placa electrónica para cuadro E1-E1BOX (para CROSS5E, BOX3, BOX4, 
BOX30, BOX40)
Cartão eletrónico para painel E1-E1BOX (para CROSS5E, BOX3, BOX4, 
BOX30, BOX40)
Electronic card for E1HBOX control unit (for BOX 24 Vdc)
Scheda elettronica per quadro di comando E1HBOX (per BOX 24Vcc)
Carte électronique pour coffret de commande E1HBOX (pour BOX 
24Vcd)
Placa electrónica para cuadro E1HBOX (para BOX 24Vcd)
Cartão eletrónico para painel E1HBOX (para BOX 24Vcd)
Kit for transformer of BOX3EH
kit trasformatore per BOX3EH
Kit transformateur pour BOX3EH
Kit para transformador de BOX3EH
Kit para transformador de BOX3EH
Optical Encoder for  BOX3EH (cable L= 650 mm)
Encoder ottico per BOX3EH (con cavo L=650 mm)
Encodeur optique pour BOX3EH (avec câble L= 650 mm)
Encoder óptico para BOX3EH (cable L= 650 mm)
Encoder ótico para BOX3EH (com cabo L= 650 mm)
Optical disc for encoder type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pieces)
Disco ottico per encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pezzi)
Disque optique pour encodeur type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 
pièces)
Disco óptico para encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 piezas)
Disco óptico no codificador tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 peças)

-- NC6R686 1 22.00

-- NC6BOX3HTR 1 159.50

-- NC61EOUC 1 42.50

-- NC61E1 1 230.50

-- NC61E1HBOX 1 222.50

-- NC6SW1NO 1 4.50

-- NC6T657 1 11.00

-- NC6BOXG 1 10.00

-  Pag. 15  -



List NC - 2024-04

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec BOX 3-30-4-40-3SH-3EH-3H

Grey plastic box for X31, LOGICX30-X31, E1BOX, 1SKEX31U with push-
button
Scatola plastica grigia per X31, LOGICX30-X31, E1BOX, 1SKEX31U con 
pulsanti
Coffret plastique gris pour X31, LOGICX30-X31, E1BOX, 1SKEX31U avec 
bouton poussoir
Caja de plástico gris para X31, LOGICX30-X31, E1BOX, 1SKEX31U con 
pulsador
Caixa de plástico cinza para X31, LOGICX30-X31, E1BOX, 1SKEX31U com 
botão de arranque
Micro limit switch for ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER and CROSS3 
release system (5 pieces)
Microinterruttore finecorsa per ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e sblocco 
per CROSS3 (5 pezzi)
Micro-switch fin de course pour ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER et 
système de déverrouillage de CROSS3 (5 pièces)
Microinterruptor para final de carrera de ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER 
y desbloqueo para CROSS3 (5 piezas)
Microinterruptor fim de curso para ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e 
dispositivo de desbloqueio para CROSS3 (5 peças)

(*)

(**)

Para completar o motorredutor é necessário adquirir também o dispositivo de desbloqueio 6ARCSB+6BOXSB 

On gearmotors produced before 1994, it is necessary to change both shaft groups
Su motoriduttori prodotti prima dell’anno 1994, bisogna sostituire entrambi i gruppi albero

En los motorreductores fabricados antes de 1994, es necesario cambiar ambos grupos de ejes 

To complete the gearmotor it is necessary to also buy the release device 6ARCSB+6BOXSB
Per completare il motoriduttore è necessario acquistare anche il dispositivo di sblocco 6ARCSB+6BOXSB

Para completar el motorreductor es necesario comprar también el dispositivo de desbloqueo 6ARCSB+6BOXSB 

Sur les motoréducteurs produits avant 1994, il est nécessaire de changer les deux groupes d'arbres

Nos motoredutores produzidos antes de 1994, é necessário trocar ambos os grupos de eixos

Pour compléter le motoréducteur, il est nécessaire d'acheter également le dispositif de déverrouillage 6ARCSB+6BOXSB 

-- NC65MC5 1 17.00

-- NC6SQEX 1 60.50
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Electronic card for LCU30H
Scheda di ricambio per quadro LCU30H
Carte électronique pour coffret LCU30H
Placa electrónica para cuadro LCU30H
Cartão eletrónico para painel LCU30H
Electronic card for LCU30HJ (120Vac)
Scheda di ricambio per quadro LCU30HJ (120 Vca)
Carte électronique pour coffret LCU30HJ (120 Vca)

Cartão eletrónico para painel LCU30HJ (120 Vca)
Electronic card for LCU40H
Scheda di ricambio per quadro LCU40H
Carte électronique pour coffret LCU40H
Placa electrónica para cuadro LCU40H
Cartão eletrónico para painel LCU40H
Electronic card for LCU40HJ (120Vac)
Scheda di ricambio per quadro LCU40HJ (120 Vca)
Carte électronique pour coffret LCU40HJ (120 Vca)

Cartão eletrónico para painel LCU40HJ (120 Vca)
Transformer for LCU40H
Trasformatore per LCU40H
Transformateur pour LCU40H
Trasformador para LCU40H
Transformador para LCU40H
Kit plastic supports for LCU40H
kit plastiche di supporto per LCU40H
Kit de supports plastiques pour LCU40H
Piezas de plastico de suporte para LCU40H
Kit suportes de plástico para LCU40H
Electronic card for LOGIC M
Scheda di ricambio per quadro LOGIC M
Carte électronique pour coffret LOGIC M
Placa electrónica para cuadro LOGIC M
Cartão eletrónico para painel LOGIC M
Logic card for E1T and  LOGIC T (ver. 3 and later)
Scheda logica per E1T e LOGIC T (ver. 3 e succ.)
Carte logique pour E1T et LOGIC T (vers.3 et suivantes)
Placa lógica para E1T y LOGIC T (ver. 3 y posteriores)
Cartão lógico para E1T e  LOGIC T (versão 3 e seguinte)
Power card for E1T e LOGIC T 400 Vac 3-phase (ver. 3 and later)
Scheda potenza per E1T e LOGIC T a 400 Vca tri-fase (ver.3 e succ.)
Carte de puissance pour E1T et LOGIC T 400 Vca 3-phase (vers. 3 et 
suivantes)
Placa de potencia para cuadros E1T y LOGIC T 400 Vca trifase (ver. 3 y 
posteriores)
Cartão de potência para E1T e  LOGIC T 400 Vca 3-fases (versão 3 e 
seguinte)

NC61LCU30HJ 1

NC625529 1 86.50

NC61LCU40HJ 1 322.50

1 10.00

(*****) 1 229.00

--  (#) 1 322.50

-- NC6EL07PW1R 1 237.00

--   (****) 1 322.50

-- NC6EL07LR 1 165.50

229.00

NC6LCU40SUP

NC61LCU30H

NC61LCU40H

NC61LOGICM

Ditec Control Panels - Quadri di comando
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec Control Panels - Quadri di comando

Electronic card for VIVAH
Scheda di ricambio per quadro VIVAH
Carte électronique pour coffret VIVAH
Placa electrónica para cuadro VIVAH
Cartão eletrónico para painel VIVAH
Trasformer 230 Vca-24 Vcc for VIVAH and DOK
Trasformatore 230 Vca-24 Vcc per VIVAH e DOK
Transformateur 230 Vca-24 Vcc pour VIVAH et DOK
Transformador 230 Vca-24 Vcc para VIVAH y DOK
Transformador 230 Vca-24 Vcc para VIVAH e DOK
Trasformer for VIVAHJ (120Vac-24Vdc)
Trasformatore per VIVAHJ (120Vac-24Vdc)
Transformateur pour VIVAHJ (120Vac-24Vdc)
Transformador para VIVAHJ (120Vac-24Vdc)
Trasformador para VIVAHJ (120Vac-24Vdc)
Electronic card for LOGIC HE-HEF
Scheda di ricambio per quadro LOGIC HE-HEF
Carte électronique pour coffret LOGIC HE-HEF
Placa electrónica para cuadro LOGIC HE-HEF
Cartão eletrónico para painel LOGIC HE-HEF
Electronic card for E2 control unit (for 1 or 2 motors 230 Vac)

Scheda elettronica per quadro di comando E2 (per 1 o 2 motori 230Vca)

Carte électronique pour coffret de commande E2 (pour 1 ou 2 moteurs 
230Vac)
Placa electrónica para cuadro E2 (para 1-2 motores 230Vca)
Cartão eletrónico para painel E2 (para 1-2 motores 230Vca)
Electronic card for E1-E1BOX control unit (used for CROSS5E, BOX3, 
BOX4, BOX30, BOX40)
Scheda elettronica per quadro di comando E1-E1BOX (per uso con 
CROSS5E, BOX3, BOX4, BOX30, BOX40)
Carte électronique pour coffret de commande E1-E1BOX (à utiliser avec 
CROSS5E, BOX3, BOX4, BOX30, BOX40)
Placa electrónica para cuadro E1-E1BOX (para CROSS5E, BOX3, BOX4, 
BOX30, BOX40)
Cartão eletrónico para painel E1-E1BOX (para CROSS5E, BOX3, BOX4, 
BOX30, BOX40)
Electronic card for E1A-E1F control unit (used for CROSS 7E-8E-12E-14E-
18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Scheda elettronica per quadro di comando E1A-E1F (per uso con CROSS 
7E-8E-12E-14E-18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Carte électronique pour coffret de commande E1A-E1F (à utiliser avec 
CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Placa electrónica para cuadro E1A-E1F (para CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, 
QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Cartão eletrónico para painel E1A-E1F (para CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, 
QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)

-- NC6TVIVAHJ 1 125.00

NC6TVIVAH 1 125.00

-- NC61LOGICHE 1 686.00

--   (*) 1 247.00

--   (**)

-- NC61VIVAH 1 324.50

-- (***) 1 264.50

1 230.50

--

NC61E2

NC61E1

NC61E1A
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec Control Panels - Quadri di comando

Electronic card for E2H control unit (for 1 or 2 24Vdc motors)

Scheda elettronica per quadro di comando E2H (per 1 o 2 motori 24Vcc)

Carte électronique pour coffret de commande E2H (pour 1 ou 2 moteurs 
24Vcd)
Placa electrónica para cuadro E2H (para 1-2 motores 24Vcd)
Cartão eletrónico para painel E2H (para 1-2 motores 24Vcad)
Transformer 230 Vca-24 Vcc for control panel E2H, CROSS3, LINE50-60, 
QIK7EH, UPPER, GLOBE7, LCU30H
Trasformatore 230 Vca-24 Vcc per E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformateur 230 Vca-24 Vcc pour E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformador 230 Vca-24 Vcc para E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformador 230 Vca-24 Vcc para E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformer for 00CROSS 3EJ-3CEJ-CROSS 3EJ-3CEJ -E2HJ 120Vac
Trasformatore per 00CROSS 3EJ-3CEJ-CROSS 3EJ-3CEJ -E2HJ 120Vac

Transformateur pour 00CROSS 3EJ-3CEJ-CROSS 3EJ-3CEJ -E2HJ 120Vac

Transformador para 00CROSS 3EJ-3CEJ-CROSS 3EJ-3CEJ -E2HJ 120Vac
Trasformador para 00CROSS 3EJ-3CEJ-CROSS 3EJ-3CEJ -E2HJ 120Vac
Pre-programmed memory module for E2H with LUXO
Modulo memoria pre-programmato per E2H con LUXO
Module mémoire pré-programmée pour E2H avec LUXO
Módulo de memoria preprogramado para E2H con LUXO
Módulo de memória pré-programado para E2H com LUXO
Pre-programmed memory module for E2H with OBBI
Modulo memoria pre-programmato per E2H con OBBI
Module mémoire pré-programmée pour E2H avec OBBI
Módulo de memoria preprogramado para E2H con OBBI
Módulo de memória pré-programado para E2H com OBBI
Pre-programmed memory module for E2H with FACIL
Modulo memoria pre-programmato per E2H con FACIL
Module mémoire pré-programmée pour E2H avec FACIL
Módulo de memoria preprogramado para E2H con FACIL
Módulo de memória pré-programado para E2H com FACIL
Pre-programmed memory module for E2H with ARC
Modulo memoria pre-programmato per E2H con ARC
Module mémoire pré-programmée pour E2H avec ARC
Módulo de memoria preprogramado para E2H con ARC
Módulo de memória pré-programado para E2H com ARC

-- NC6TR803B 1 90.50

-- NCM1OB 1 11.00

-- NC61E2H 1 247.00

-- NCM1FC 1 11.00

-- NC6TR591E 1 91.50

-- NCM1LX 1 11.00

-- NCM1AR 1 11.00
PHASING-

OUT

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec Control Panels - Quadri di comando

New large plastic box for control units E1T, VIVAH, SOLARQH, LOGICHE, 
BATK2, BBU65, LCU40H (225x320x120 mm)
Nuova scatola plastica grande per quadri E1T, VIVAH, SOLARQH, 
LOGICHE, BATK2, BBU65, LCU40H (225x320x120 mm)
Nouveau coffret PVC grand pour cartes électroniques E1T, VIVAH, 
SOLARQH, LOGICHE, BATK2, BBU65, LCU40H (225x320x120 mm)
Nueva caja grande de plástico para cuadros E1T, VIVAH, SOLARQH, 
LOGICHE, BATK2, BBU65, LCU40H (225x320x120 mm)
Nova caixa de plástico grande para painels E1T, VIVAH, SOLARQH, 
LOGICHE, BATK2, BBU65, LCU40H (225x320x120 mm)
New small plastic box for control units D2H, D2HL, E1, E1A, E2, LOGICM, 
Nuova scatola plastica piccola per quadri D2H, D2HL, E1, E1A, E2, 
Nouveau coffret PVC petit pour cartes électroniques D2H, D2HL, E1, E1A, 
Nueva caja pequeña de plástico para cuadros D2H, D2HL, E1, E1A, E2, 
Nova caixa de plástico pequena para painels D2H, D2HL, E1, E1A, E2, 
Grey plastic box for X31, LOGICX30-X31, E1BOX, 1SKEX31U with push-
button
Scatola plastica grigia per X31, LOGICX30-X31, E1BOX, 1SKEX31U con 
pulsanti
Coffret plastique gris pour X31, LOGICX30-X31, E1BOX, 1SKEX31U avec 
bouton poussoir
Caja de plástico gris para X31, LOGICX30-X31, E1BOX, 1SKEX31U con 
pulsador
Caixa de plástico cinza para X31, LOGICX30-X31, E1BOX, 1SKEX31U com 
botão de arranque
Battery 12 V - 6,5 Ah (150x65x98 mm)
Batteria 12 V - 6,5 Ah (150x65x98 mm)
Batterie 12 V - 6,5 Ah (150x65x98 mm)
Bateria 12 V - 6,5 Ah (150x65x98 mm)
Bateria 12 V - 6,5 Ah (150x65x98 mm)
Battery 12 V - 2,0 Ah (34X178X60 mm)
Batteria 12 V - 2,0 Ah (34X178X60 mm)
Batterie 12 V - 2,0 Ah (34X178X60 mm)
Batería 12 V - 2,0 Ah (34X178X60 mm)
Bateria 12 V - 2,0 Ah (34X178X60 mm)

Battery recharge electronic card for BATK1-3-7, NES100BBU, IONKSBU

Scheda elettronica per ricarica batteria per BATK1-3-7, NES100BBU, 
IONKSBU
Carte électronique de recharge batterie pour BATK1-3-7, NES100BBU, 
IONKSBU
Placa electrónica de recarga de batería para BATK1-3-7, NES100BBU, 
IONKSBU
Cartão eletrônico de recarga de bateria para BATK1-3-7, NES100BBU, 
IONKSBU

NC6B12-65 1 65.00

-- NC6B12-20 1 35.50

-- NC6QESG 1 91.50

NC6KBAT 1 75.00

NC6QESP 1 65.50

-- NC6SQEX 1 60.50

--
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec Control Panels - Quadri di comando

(*)

(**)

(***)

(****)

(*****)

(#)

Reemplaza el cuadro de control tipo LOGICA21/22 (que está fuera de producción) 

Remplace l'armoire de commande type 1X31 (qui n'est plus en production) 

Substitui o painel de controle tipo 1X31 (que está fora de produção) 
Replaces the control unit type D61 and BASIC1 (which is out of production)
Sostituisce la scheda elettronica D61 e BASIC1 (che è fuori produzione)
Remplace l'armoire de commande type D61 et BASIC1 (qui n'est plus en production) 
Reemplaza el cuadro de control tipo D61 y BASIC1 (que está fuera de producción) 

Remplace l'armoire de commande type LOGICA21/22 (qui n'est plus en production) 

Replaces the control unit type 1D2 (which is out of production)
Sostituisce la scheda elettronica 1D2 (che è fuori produzione)
Remplace l'armoire de commande type 1D2 (qui n'est plus en production) 
Reemplaza el cuadro de control tipo 1D2 (que está fuera de producción) 
Substitui o painel de controle tipo 1D2 (que está fora de produção) 
Replaces the control unit type 1X31 (which is out of production)

Para sustituir la centralita 61VIVAH añadir también el kit de soporte 6LCU40SUP
Para substituir a unidade de controle 61VIVAH, adicione também o kit de suporte 6LCU40SUP

Substitui o painel de controle tipo LOGICA21/22 (que está fora de produção) 
The  items 61LCU30H+6TR591E replace the control unit type D2H-D2HL (which is out of production)
I codici 61LCU30H+6TR591E sostituiscono la scheda elettronica D2H-D2HL (che è fuori produzione)
Les articles 61LCU30H+6TR591E remplacent l'armoire de commande type D2H-D2HL (qui n'est plus en production) 
Los artículos 61LCU30H+6TR591E reemplazan el cuadro de control tipo D2H-D2HL (que está fuera de producción) 
Os itens 61LCU30H+6TR591E substituem o painel de controle tipo D2H-D2HL (que está fora de produção) 
To replace the 61VIVAH control unit, add also the 6LCU40SUP support kit
Per sostituire la scheda 61VIVAH, aggiungere anche il kit dei supporti 6LCU40SUP
Pour remplacer l'unité de contrôle 61VIVAH, ajoutez également le kit de support 6LCU40SUP

Sostituisce la scheda elettronica 1X31 (che è fuori produzione)

Reemplaza el cuadro de control tipo 1X31 (que está fuera de producción) 

Substitui o painel de controle tipo D61 e BASIC1 (que está fora de produção) 
Replaces the control unit type LOGICA21/22 (which is out of production)
Sostituisce la scheda elettronica LOGICA21/22 (che è fuori produzione)
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HVDitec 00CROSS3E-3CE / CROSS3E-3CE
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Complete casing for CROSS3E-3CE (grey RAL7024)
Carter completo per CROSS3E-3CE (grigio RAL7024)
Capot gris complet pour CROSS3E-3CE (gris RAL7024)
Tapa de plástico gris completa para CROSS3E-3CE (gris RAL7024)
Tampa cinzenta em plastico para CROSS3E-3CE (cinza RAL7024)
Gearing shaft group for CROSS 3E (ver. 3.0 and later)
Gruppo albero riduttore per CROSS 3E (ver. 3.0 e successive)
Groupe arbre réducteur pour CROSS 3E (vers. 3.0 et successives)
kit eje de reductor para CROSS 3E (vers. 3.0 y siguiente)
Conjunto de eixo de transmissão para CROSS3E (ver. 3.0 e seguinte)
Pinion M4-Z15 for rack trasmission for CROSS3-5-7-8, CROSS18-19-20, 
NEOS, ION6
Pignone M4-Z15 per trasmissione a cremagliera per CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Pinion M4-Z15 pour transmission à cremaillere pour CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Piñón M4-Z15 para transmisión por cremallera para CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Pinhão M4-Z15 para transmissão por cremalheira para CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Electronic card with on board radio for CROSS3E-5EH-7EH, QIK 7EH-60EH-
70EH, UP4EH
Scheda elettronica con radio integrata per CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Carte électronique avec radio integrée pour CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Placa electrónica con radio a bordo para CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Cartão eletrónico com rádio a bordo para CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Pre-programmed memory module for EL31R with CROSS3E
Modulo memoria pre-programmato per EL31R con CROSS3E
Module mémoire pré-programmée pour EL31R avec CROSS3E
Módulo de memoria preprogramado para EL31R con CROSS3E
Módulo de memória pré-programado para EL31R com CROSS3E
Transformer 230 Vca-24 Vcc for control panel E2H, CROSS3, LINE50-60, 
QIK7EH, UPPER, GLOBE7, LCU30H
Trasformatore 230 Vca-24 Vcc per E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformateur 230 Vca-24 Vcc pour E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformador 230 Vca-24 Vcc para E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformador 230 Vca-24 Vcc para E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H

1

84.00

- - NCM1CR3 1 17.00

-- NC6CS14P4

5 (*)

1 31.00

NC6EL31R 1 232.50

6 NC6TR591E 1 91.50

1 NC6CR3C 56.00

2 NC6CS3AR 1

Ditec 00CROSS3E-3CE / CROSS3E-3CE
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec 00CROSS3E-3CE / CROSS3E-3CE

Optical Encoder for CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (with cable L= 
400 mm)
Encoder ottico per CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (con cavo 
L=400 mm)
Encodeur optique pour CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (avec 
câble L= 400 mm)
Encoder óptico para CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (cable L= 
400 mm)
Encoder ótico para CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (com cabo L= 
400 mm)
Optical disc for encoder type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pieces)
Disco ottico per encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pezzi)
Disque optique pour encodeur type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 
pièces)
Disco óptico para encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 piezas)
Disco óptico no codificador tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 peças)
Release device with lock for ION 4-6 and CROSS3E-3CE
Sblocco completo di serratura per ION 4-6 e CROSS3E-3CE
Système de déverrouillage avec serrure pour ION 4-6 et CROSS3E-3CE
Dispositivo de desbloqueo con cerradura para ION 4-6 y CROSS3E-3CE

Dispositivo de desbloqueio com fechadura para ION 4-6 e CROSS3E-3CE

Base plate with clamps for CROSS3E-CE
Piastra di base con zanche per CROSS3E-CE
Plaque installation avec zanches pour CROSS3E-CE
Placa base con zancas para CROSS3E-CE
Placa de base com grampos para CROSS3E-CE
Lens for photocells for CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pieces)
Lente fotocellula per CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pezzi)
Lentille photocellules pour CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pièces)
Lente fotocélula para CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 piezas)
Lente fotocélula para CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 peças)
Complete protection casing for pinion of CROSS, NEOS
Carter di protezione completo per pignone di CROSS, NEOS
Carter de protection complet pour pinion de CROSS, NEOS
Tapa de protección completa para piñón de CROSS, NEOS
Tampa de proteção completa para pinhão de CROSS, NEOS
Battery 12 V - 2,0 Ah (34X178X60 mm)
Batteria 12 V - 2,0 Ah (34X178X60 mm)
Batterie 12 V - 2,0 Ah (34X178X60 mm)
Batería 12 V - 2,0 Ah (34X178X60 mm)
Bateria 12 V - 2,0 Ah (34X178X60 mm)

1 17.00

NC6CRCP 1 9.50

NC6R686

1 46.50

1 15.50NC6IONRL

10

11

8

7

NC6CR3Z

NC61712

-- NC6B12-20 1 35.50

-- NC61EOUB 1 41.50

PHASING-
OUT

-- 1 22.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec 00CROSS3E-3CE / CROSS3E-3CE

Micro limit switch for ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER and CROSS3 
release system (5 pieces)
Microinterruttore finecorsa per ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e sblocco 
per CROSS3 (5 pezzi)
Micro-switch fin de course pour ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER et 
système de déverrouillage de CROSS3 (5 pièces)
Microinterruptor para final de carrera de ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER 
y desbloqueo para CROSS3 (5 piezas)
Microinterruptor fim de curso para ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e 
dispositivo de desbloqueio para CROSS3 (5 peças)

(*)

Pour activer le coffret, il est nécessaire d'ajouter une carte mémoire de type M1CR3.
¡Atención! El cuadro tipo 6EL31R se suministra sin el programa precargado.
Para activar el cuadro es necesario añadir una tarjeta de memoria tipo M1CR3. 
Atenção! O painel tipo 6EL31R é fornecida sem o programa pré-carregado. 
Para ativar o painel, é necessário adicionar um cartão de memória do tipo M1CR3. 

Warning!! The control unit 6EL31R is delivered without program inside. 
To activate the control unit, it is necessary to add a memory card type M1CR3.
Attenzione! La scheda tipo 6EL31R viene fornita senza il programma pre-caricato.
Per attivarla bisogna aggiungere la memoria tipo M1CR3 
Attention! Le coffret de commande type 6EL31R est livrée sans le programme pré-chargé. 

NC65MC5 1 17.00--
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HVDitec CROSS 5E-5EH-7E-7EH-8E 
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Complete casing for CROSS5-7-8 (grey)
Carter completo per CROSS5-7-8 (grigio)
Capot gris complet pour CROSS5-7-8
Tapa de plástico gris completo para CROSS5-7-8
Tampa cinzenta em plastico para CROSS5-7-8
Fixing screw for cover of CROSS7-8 (20 pieces)
Vite di fissaggio per carter di CROSS 7-8 (20 pezzi)
Vis de fermeture pour capot de CROSS7-8 (20 pièces)
Tornillo de fijación para tapa de CROSS7-8 (20 piezas)
Parafuso de fixação para tampa de CROSS7-8 (20 peças)
Motor stator 230 Vac (Y14) for CROSS8E, CROSS122-122E, DOD120
Statore per motore 230 Vca (Y14) per CROSS8E, CROSS122-122E, 
DOD120
Statore pour moteur 230 Vca (Y14) de CROSS8E, CROSS122-122E, 
DOD120

Estator motor 230 Vac (Y14) para CROSS8E, CROSS122-122E, DOD120

Estator do motor 230 Vac (Y14) para CROSS8E, CROSS122-122E, DOD120

Complete 24 Vdc motor for CROSS7EH
Motore completo 24 Vcc per CROSS7EH
Moteur complet 24 Vcc pour CROSS7EH
Motor 24 Vcc para CROSS7EH
Motor 24 Vcc para CROSS7EH
Condenser 12,5µF for CROSS5E and UPPER8E
Condensatore 12,5µF per CROSS5E e UPPER8E
Condensateur 12,5µF pour CROSS5E et UPPER8E
Condensador 12.5µF para CROSS5E y UPPER8E
Condensador 12,5µF para CROSS5E e UPPER8E
Condenser 16µF for CROSS7E, CROSS6-61 [D.35; FL=250+M8]
Condensatore 16µF per CROSS7E, CROSS6-61 [D.35; FL=250+M8]
Condensateur 16.0µF pour CROSS7E, CROSS6-61 [D.35; FL=250+M8]
Condensador 16µF para CROSS7E, CROSS6-61 [D.35; FL=250+M8]
Condensador 16µF para CROSS7E, CROSS6-61 [D.35; FL=250+M8]
Condenser 22µF for CROSS8E, DOD12-14-15
Condensatore 22µF per CROSS8E, DOD12-14-15
Condensateur 22.0µF pour CROSS8E, DOD12-14-15
Condensador 22µF para CROSS8E, DOD12-14-15 [D.40; FL=250+M8]
Condensador 22µF para CROSS8E, DOD12-14-15
Primary gear for CROSS5E-7E-7EH
Corona primaria CROSS5E-7E-7EH
Pignon primaire pour CROSS5E-7E-7EH
Engranaje primario para CROSS5E-7E-7EH
Engranagem primária para CROSS5E-7E-7EH
Lower half-casing for gearbox of CROSS5-7-8
Semicassa inferiore per riduttore di CROSS5-7-8
Demi-carter inférieur pour réducteur de CROSS5-7-8
Semicaja inferior para reductor de CROSS5-7-8
Meia caixa inferior para redutor de CROSS5-7-8

1 371.50

1 NC6CSC 1 76.50

-- NC63496 1 29.00

5 NC6U200 1 184.50

-- NC6Z31G

8 NC62384 1 23.50

17.00

NC6C22ECF 1 21.50

6

NC612C5ECF 1 20.50

NC6C16ECF 1

9 NC62390 1 80.00

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT

Ditec CROSS 5E-5EH-7E-7EH-8E
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS 5E-5EH-7E-7EH-8E

Upper half-casing for gearbox of CROSS5EH-7EH
Semicassa superiore per riduttore di CROSS5EH-7EH
Demi-carter supérieur pour réducteur de CROSS5EH-7EH
Semicaja superior para reductor de CROSS5EH-7EH
Meia caixa superior para redutor de CROSS5EH-7EH
Gaskets kit for CROSS5E-5EH-7E-7EH-8E
Kit guarnizioni per CROSS5E-5EH-7E-7EH-8E
Kit de joints pour CROSS5E-5EH-7E-7EH-8E
Kit juntas para CROSS5E-5EH-7E-7EH-8E
Kit de guarnição para CROSS5E-5EH-7E-7EH-8E
Pinion M4-Z15 for rack trasmission for CROSS3-5-7-8, CROSS18-19-20, 
NEOS, ION6
Pignone M4-Z15 per trasmissione a cremagliera per CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Pinion M4-Z15 pour transmission à cremaillere pour CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Piñón M4-Z15 para transmisión por cremallera para CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Pinhão M4-Z15 para transmissão por cremalheira para CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Complete protection casing for pinion of CROSS, NEOS
Carter di protezione completo per pignone di CROSS, NEOS
Carter de protection complet pour pinion de CROSS, NEOS
Tapa de protección completa para piñón de CROSS, NEOS
Tampa de proteção completa para pinhão de CROSS, NEOS
Limit switch group with spring for CROSS5E-5EH-7E-7EH-8E
Gruppo finecorsa a molla per CROSS5E-5EH-7E-7EH-8E
Groupe fins de course à ressort pour CROSS5E-5EH-7E-7EH-8E
Grupo final de carrera con muelle para CROSS5E-5EH-7E-7EH-8E
Conjunto de fim de curso com mola para CROSS5E-5EH-7E-7EH-8E
Sliding shoes (left+right) for spring limit switch for CROSS5-7
Pattini (dx+sx) per finecorsa a molla di CROSS5-7
Patins (droite-gauche) pour fins de course à ressort de CROSS5-7

Patíns (izquierdo+derecho) para final de carrera con muelle de CROSS5-7

Patins (esquerdo+direito) para fim de curso com mola de CROSS5-7
Electronic card for E1-E1BOX control unit (used for CROSS5E, BOX3, 
BOX4, BOX30, BOX40)
Scheda elettronica per quadro di comando E1-E1BOX (per uso con 
CROSS5E, BOX3, BOX4, BOX30, BOX40)
Carte électronique pour coffret de commande E1-E1BOX (à utiliser avec 
CROSS5E, BOX3, BOX4, BOX30, BOX40)
Placa electrónica para cuadro E1-E1BOX (para CROSS5E, BOX3, BOX4, 
BOX30, BOX40)
Cartão eletrónico para painel E1-E1BOX (para CROSS5E, BOX3, BOX4, 
BOX30, BOX40)

10 NC62391A 1 43.50

11 NC6CS7G 1 11.50

14 NC6CS7GF 1 24.00

-- NC6CS7SF 1 24.00

12 NC6CS14P4 1 31.00

13 NC6CRCP 1 9.50

NC61E1 1 230.5015

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS 5E-5EH-7E-7EH-8E

Electronic card for E1A-E1F control unit (used for CROSS 7E-8E-12E-14E-
18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Scheda elettronica per quadro di comando E1A-E1F (per uso con CROSS 
7E-8E-12E-14E-18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Carte électronique pour coffret de commande E1A-E1F (à utiliser avec 
CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Placa electrónica para cuadro E1A-E1F (para CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, 
QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Cartão eletrónico para painel E1A-E1F (para CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, 
QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Electronic card with on board radio for CROSS3E-5EH-7EH, QIK 7EH-60EH-
70EH, UP4EH
Scheda elettronica con radio integrata per CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Carte électronique avec radio integrée pour CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Placa electrónica con radio a bordo para CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Cartão eletrónico com rádio a bordo para CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Pre-programmed memory module for CROSS7EH, ALTA7EH
Modulo memoria pre-programmato per CROSS7EH, ALTA7EH
Module mémoire pré-programmée pour CROSS7EH, ALTA7EH
Módulo de memoria preprogramado para CROSS7EH, ALTA7EH
Módulo de memória pré-programado para CROSS7EH, ALTA7EH

Pre-programmed memory module for EL31R with CROSS5EH, ALTA5EH

Modulo memoria pre-programmato per EL31R con CROSS5EH, ALTA5EH

Module mémoire pré-programmée pour EL31R avec CROSS5EH, 
ALTA5EH
Módulo de memoria preprogramado para EL31R con CROSS5EH, 
ALTA5EH
Módulo de memória pré-programado para EL31R com CROSS5EH, 
ALTA5EH
Trasformer for LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH
Trasformatore per LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

Transformateur pour LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

Transformador para LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

Transformador para LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

15 (*) NC6EL31R 1 232.50

-- NCM1CR7 1 11.50

NC61E1A 1 264.50

-- NCM1CR5 1 11.50

-- NC61116 1 82.00

-  Pag. 29  -



List NC - 2024-04

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS 5E-5EH-7E-7EH-8E

Optical Encoder for CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (with cable L= 
400 mm)
Encoder ottico per CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (con cavo 
L=400 mm)
Encodeur optique pour CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (avec 
câble L= 400 mm)
Encoder óptico para CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (cable L= 
400 mm)
Encoder ótico para CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (com cabo L= 
400 mm)
Optical disc for encoder type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pieces)
Disco ottico per encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pezzi)
Disque optique pour encodeur type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 
pièces)
Disco óptico para encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 piezas)
Disco óptico no codificador tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 peças)
Lock release device for CROSS 5-7-8
Sblocco completo di serratura per CROSS 5-7-8
Trappe de déverrouillage avec serrure pour CROSS 5-7-8
Kit desbloqueo con cerradura para CROSS 5-7-8
Dispositivo de desbloqueio com fechadura para CROSS 5-7-8
Base plate with clamps for CROSS7E-7EH-8E
Piastra di base con zanche per CROSS7E-7EH-8E
Plaque installation avec zanches pour CROSS7E-7EH-8E
Placa base con zancas para CROSS7E-7EH-8E
Placa de base com grampos para CROSS7E-7EH-8E
Lens for photocells for CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pieces)
Lente fotocellula per CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pezzi)
Lentille photocellules pour CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pièces)
Lente fotocélula para CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 piezas)
Lente fotocélula para CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 peças)
Lever micro switch for release door of CROSS and UPPER 4
Microinterruttore a leva per sportello di sblocco per CROSS e UPPER 4

Microrupteur à levier pour porte de déverrouillage de CROSS et UPPER 4

Microinteruptor a lleva para puerta desbloqueo CROSS y UPPER 4
Microinterruptor a leva da porta de segurança para CROSS e UPPER 4

(*)

Para ativar o painel, é necessário adicionar um cartão de memória do tipo M1CR3. 

Warning!! The control unit 6EL31R is delivered without program inside. 
To activate the control unit, it is necessary to add a memory card type M1CR3.
Attenzione! La scheda tipo 6EL31R viene fornita senza il programma pre-caricato.
Per attivarla bisogna aggiungere la memoria tipo M1CR3 
Attention! Le coffret de commande type 6EL31R est livrée sans le programme pré-chargé. 
Pour activer le coffret, il est nécessaire d'ajouter une carte mémoire de type M1CR3.
¡Atención! El cuadro tipo 6EL31R se suministra sin el programa precargado.
Para activar el cuadro es necesario añadir una tarjeta de memoria tipo M1CR3. 
Atenção! O painel tipo 6EL31R é fornecida sem o programa pré-carregado. 

NC6R686 1 22.00

18 NC61712 1 17.00

19 NC6ML 1 8.00

16 NC6CS7S 1 38.00

17 NC6CS7PF 1 52.50

-- NC61EOUB 1 41.50

--

PHASING-
OUT
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HVDitec CROSS 6
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Condenser 16µF for CROSS7E, CROSS6-61 [D.35; FL=250+M8]
Condensatore 16µF per CROSS7E, CROSS6-61 [D.35; FL=250+M8]
Condensateur 16.0µF pour CROSS7E, CROSS6-61 [D.35; FL=250+M8]
Condensador 16µF para CROSS7E, CROSS6-61 [D.35; FL=250+M8]
Condensador 16µF para CROSS7E, CROSS6-61 [D.35; FL=250+M8]
Upgrade kit for CS61E control panel for CROSS6 (version 3 and before)
Kit trasformazione quadro di comando CS61E per CROSS6 (vers. 3 e 
precedenti)
Kit de transformation carte de commande CS61E pour CROSS6 (vers. 3 et 
précédent)
Kit de transformación del cuadro CS61E para CROSS6 (versión 3 y 
anteriores)
Kit de transformação do painel de controlo CS61E para CROSS6 (vers. 3 e 
anterior)
Electronic card for E1-E1BOX control unit (used for CROSS5E, BOX3, 
BOX4, BOX30, BOX40)
Scheda elettronica per quadro di comando E1-E1BOX (per uso con 
CROSS5E, BOX3, BOX4, BOX30, BOX40)
Carte électronique pour coffret de commande E1-E1BOX (à utiliser avec 
CROSS5E, BOX3, BOX4, BOX30, BOX40)
Placa electrónica para cuadro E1-E1BOX (para CROSS5E, BOX3, BOX4, 
BOX30, BOX40)
Cartão eletrónico para painel E1-E1BOX (para CROSS5E, BOX3, BOX4, 
BOX30, BOX40)
Micro limit switch for ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER and CROSS3 
release system (5 pieces)
Microinterruttore finecorsa per ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e sblocco 
per CROSS3 (5 pezzi)
Micro-switch fin de course pour ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER et 
système de déverrouillage de CROSS3 (5 pièces)
Microinterruptor para final de carrera de ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER 
y desbloqueo para CROSS3 (5 piezas)
Microinterruptor fim de curso para ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e 
dispositivo de desbloqueio para CROSS3 (5 peças)

(*)

Para CROSS 6E-60-60E-61E-CS61-61E com data de produção 08/98 e anterior 

-- NC65MC5 1 17.00

For CROSS 6E-60-60E-61E-CS61-61E with production date 08/98 and before
Per CROSS 6E-60-60E-61E-CS61-61E con data di produzione 08/98 e precedenti
Pour CROSS 6E-60-60E-61E-CS61-61E avec date de production 08/98 et avant
Para CROSS 6E-60-60E-61E-CS61-61E con fecha de producción 08/98 y antes 

-- NC61E1 1 230.50

PHASING-
OUT

4 NC6C16ECF 1 17.00

20 NC0KCR61 1 281.00

Ditec CROSS 6-6E-60-60E-61E / CS61-61E
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Complete casing for CROSS12-14-15-18-19 (grey)
Carter completo per CROSS12-14-15-18-19 (grigio)
Capot gris complet pour CROSS12-14-15-18-19
Tapa de plástico gris completo para CROSS12-14-15-18-19
Tampa cinzenta em plastico para CROSS12-14-15-18-19
Release handle kit with cylinder lock for CROSS 14E-14VE-15V

Kit maniglia di sblocco completa di serratura per CROSS 14E-14VE-15V

Kit poignée de déverrouillage avec serrure à cylindre pour CROSS 14E-
14VE-15V
Puertilla de desbloqueo completa con cerradura CROSS 14E-14VE-15V
Alavanca de desbloqueio com fechadura de cilindro para CROSS 14E-
14VE-15V
Motor 230 Vac for CROSS14/E/VE, CROSS18/E/VE
Motore 230 Vca per CROSS14/E/VE, CROSS18/E/VE
Moteur 230 Vca pour CROSS14/E/VE, CROSS18/E/VE
Motor 230 Vca para CROSS14/E/VE, CROSS18/E/VE
Motor 230 Vca para CROSS14/E/VE, CROSS18/E/VE
Motor for CROSS 15V-19V
Motore per CROSS 15V-19V
Moteur pour CROSS 15V-19V
Motor para CROSS 15V-19V
Motor para CROSS 15V-19V
Complete gearbox for CROSS14-14E-14VE-15V
Riduttore completo CROSS14-14E-14VE-15V
Réducteur complet pour CROSS14-14E-14VE-15V
Reductor completo para CROSS14-14E-14VE-15V
Redutor completo para CROSS14-14E-14VE-15V
Complete gear shaft group for CROSS14-15-18-19
Gruppo albero riduttore completo per CROSS14-15-18-19
Group arbre réducteur complet pour CROSS14-15-18-19
Kit eje reductor completo para CROSS14-15-18-19
Conjunto completo de eixo de transmissão para CROSS14-15-18-19

Gaskets kit for CROSS120E-121E-122E-130-131-132, CROSS14-15-18-19

Kit guarnizioni per CROSS120E-121E-122E-130-131-132, CROSS14-15-18-
19
Kit de joints pour CROSS120E-121E-122E-130-131-132, CROSS14-15-18-
19

Kit juntas para CROSS120E-121E-122E-130-131-132, CROSS14-15-18-19

Kit de guarnição para CROSS120E-121E-122E-130-131-132, CROSS14-15-
18-19

64.50

3

NC6CS18M 1 459.50

NC6CS19M 1 459.50

-- NC6CS14R 1 211.50

6 NC6CS14AP 1 155.00

7 NC6CR1G 1 10.00

1 NC6CS18C 1 64.50

2 NC6CS14S 1

Ditec CROSS14-14E-14VE-18-18E-18VE-15V-19V
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS14-14E-14VE-18-18E-18VE-15V-19V

Electric brake coil for CROSS 15V-19V, CROSS130-131-132, DOD130 at 
400 Vac
Bobina elettrofreno per CROSS 15V-19V, CROSS130-131-132, DOD130 a 
400 Vca
Bobine pour élctrofrein de CROSS 15V-19V, CROSS130-131-132, DOD130 
à 400 Vca
Bobina de electrofreno para CROSS 15V-19V, CROSS130-131-132, 
DOD130 a 400 Vca
Bobina de freio elétrico para CROSS 15V-19V, CROSS130-131-132, 
DOD130 em 400 Vca
Brake coil for CROSS 14-14E-14VE, CROSS 18-18E-18VE-18EP-18VEP at 
230 Vac (replaces item NC62656)
Bobina freno motore per CROSS 14-14E-14VE, CROSS 18-18E-18VE-18EP-
18VEP a 230 Vca (sostituisce il codice NC62656)
Bobine de frein moteur pour CROSS 14-14E-14VE, CROSS 18-18E-18VE-
18EP-18VEP à 230 Vca (remplace l'article NC62656)
Bobina freno motor para CROSS 14-14E-14VE, CROSS 18-18E-18VE-18EP-
18VEP a 230 Vca (reemplaza el artículo NC62656)
Bobina de freio elétrico do motor para CROSS 14-14E-14VE, CROSS 18-
18E-18VE-18EP-18VEP em 230 Vca (substitui o item NC62656)
Electronic card for brake coil of CROSS14-14E-14VE, CROSS18-18E-18VE-
18EP-18VEP
Scheda eletronica raddrizzatore per bobina freno di CROSS14-14E-14VE, 
CROSS18-18E-18VE-18EP-18VEP
Carte électronique pour bobine frein de CROSS14-14E-14VE, CROSS18-
18E-18VE-18EP-18VEP
Placa electrónica para freno eléctrico por CROSS14-14E-14VE, CROSS18-
18E-18VE-18EP-18VEP
Cartão elétrico para bobina de freio elétrico para CROSS14-14E-14VE, 
CROSS18-18E-18VE-18EP-18VEP
Rotating limit switch group with metal braket for CROSS18, CROSS120E-
121E-122E-130-131-132, DOD120-130
Gruppo finecorsa rotativo con staffa di supporto metallica per CROSS18, 
CROSS120E-121E-122E-130-131-132, DOD120-130
Groupe fin de course rotatif avec support métallique pour CROSS18, 
CROSS120E-121E-122E-130-131-132, DOD120-130
Unidad de final de carrera rotativa con soporte metálico para CROSS18, 
CROSS120E-121E-122E-130-131-132, DOD120-130
Conjunto de fim de courso rotativo com suporte de metal para CROSS18, 
CROSS120E-121E-122E-130-131-132, DOD120-130
Shaft for rotative limit group for CROSS14-18-18E-18VE, DOD120-123-
130
Alberino per finecorsa rotativo per CROSS14-18-18E-18VE, DOD120-123-
130
Arbre pour groupe fin de course ratatif pour CROSS14-18-18E-18VE, 
DOD120-123-130
Eje para grupo de final de carrera rotativo para CROSS14-18-18E-18VE, 
DOD120-123-130
Eixo para conjunto de fim de courso rotativo para CROSS14-18-18E-
18VE, DOD120-123-130

-- NC612608 1 29.00

9 NC0Y14GF 1 74.50

10 NC6CSAFR 1

NC6U263 1 53.00

39.00

NC65933 1 37.00

8
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS14-14E-14VE-18-18E-18VE-15V-19V

Limit switch group with spring for CROSS14E, CROSS18E, CROSS18EP
Gruppo finecorsa a molla per CROSS14E, CROSS18E, CROSS18EP

Groupe fins de course à ressort pour CROSS14E, CROSS18E, CROSS18EP

Grupo final de carrera con muelle para CROSS14E, CROSS18E, 
CROSS18EP
Conjunto de fim de curso com mola para CROSS14ECROSS14E, 
CROSS18E, CROSS18EP
Kit of 2 magnetic limit switches for  use on CROSS14, CROSS18, CROSS19, 
CROSS20
Kit di 2 finecorsa magnetici per uso su CROSS14, CROSS18, CROSS19, 
CROSS20
Kit de 2 fins de course magnetique pour utilisation avec CROSS14, 
CROSS18, CROSS19, CROSS20
Kit 2 final de carrera magnéticos para CROSS14, CROSS18, CROSS19, 
CROSS20
Conjunto de 2 fim de curso magnéticos para CROSS14, CROSS18, 
CROSS19, CROSS20
Sliding shoes (left+right) for spring limit switch for CROSS14E
Pattini (dx+sx) per finecorsa a molla di CROSS14E
Patins (droite-gauche) pour fins de course à ressort de CROSS14E

Patíns (izquierdo+derecho) para final de carrera con muelle de CROSS14E

Patins (esquerdo+direito) para fim de curso com mola de CROSS14E
Sliding shoes (left+right) for magnetic limit switch of CROSS230, CROSS18-
19, CROSS30-30E
Pattini (dx+sx) per finecorsa magnetico di CROSS230, CROSS18-19, 
CROSS30-30E
Patins (droite-gauche) pour fins de course magnetique de CROSS230, 
CROSS18-19, CROSS30-30E
Patíns (izquierdo+derecho) para final de carrera magnético de CROSS230, 
CROSS18-19, CROSS30-30E
Patins (esquerdo+direito) para fim de curso magnético de CROSS230, 
CROSS18-19, CROSS30-30E
Electronic card for E1A-E1F control unit (used for CROSS 7E-8E-12E-14E-
18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Scheda elettronica per quadro di comando E1A-E1F (per uso con CROSS 
7E-8E-12E-14E-18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Carte électronique pour coffret de commande E1A-E1F (à utiliser avec 
CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Placa electrónica para cuadro E1A-E1F (para CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, 
QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Cartão eletrónico para painel E1A-E1F (para CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, 
QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Condenser 25µF 425Vac (D.40X98 – C.M8 - S2)
Condensatore 25µF 425Vac (D.40X98 – C.M8 - S2)
Condensateur 25µF 425Vac (D.40X98 – C.M8 - S2)
Condensador 25µF 425Vac (D.40X98 – C.M8 - S2)
Condensador 25µF 425Vac (D.40X98 – C.M8 - S2)

13 NC6CS14PFL 1 47.50

14 NC6CS230PFM

11 NC6CS14FL 1 57.00

12 NC6CS14FM 1 61.00

1 91.00

-- NC61E1A 1 264.50

-- NC6C25CS2 1 26.00

-  Pag. 37  -



List NC - 2024-04

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS14-14E-14VE-18-18E-18VE-15V-19V

Electronic card kit LOGICA21 for UPPER 4EL-UP2EL-UP8EL and CROSS 
14VE-18VE
Kit scheda elettronica LOGICA21 per UPPER 4EL-UP2EL-UP8EL e CROSS 
14VE-18VE
Carte électronique LOGICA21 pour UPPER 4EL-UP2EL-UP8EL et CROSS 
14VE-18VE
Kit sustitucion placa electrónica LOGIC A21 para UPPER 4EL-UP2EL-
UP8EL y CROSS 14VE-18VE

Kit cartão eletrónico para UPPER 4EL-UP2EL-UP8EL e CROSS 14VE-18VE

Lever micro switch for release door of CROSS and UPPER 4
Microinterruttore a leva per sportello di sblocco per CROSS e UPPER 4

Microrupteur à levier pour porte de déverrouillage de CROSS et UPPER 4

Microinteruptor a lleva para puerta desbloqueo CROSS y UPPER 4
Microinterruptor a leva da porta de segurança para CROSS e UPPER 4
Pinion M4-Z15 for rack trasmission for CROSS3-5-7-8, CROSS18-19-20, 
NEOS, ION6
Pignone M4-Z15 per trasmissione a cremagliera per CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Pinion M4-Z15 pour transmission à cremaillere pour CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Piñón M4-Z15 para transmisión por cremallera para CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Pinhão M4-Z15 para transmissão por cremalheira para CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Complete protection casing for pinion of CROSS, NEOS
Carter di protezione completo per pignone di CROSS, NEOS
Carter de protection complet pour pinion de CROSS, NEOS
Tapa de protección completa para piñón de CROSS, NEOS
Tampa de proteção completa para pinhão de CROSS, NEOS
Brake disc for CROSS12-14-15-18-19
Disco freno per CROSS12-14-15-18-19
Disque pour éléctrofrein de CROSS12-14-15-18-19
Disco de freno para CROSS12-14-15-18-19
Disco de freio para CROSS12-14-15-18-19
Backrest kit CROSS 18-19
Kit schienale CROSS 18-19
Kit plaque arriere pour CROSS 18-19
Kit chapa trasera.para CROSS 18-19
Kit de suporte de carga para CROSS 18-19
Base plate with clamps for CROSS18-19
Piastra di base con zanche per CROSS18-19
Plaque installation avec zanches pour CROSS18-19
Placa base con zancas para CROSS18-19
Placa de base com grampos para CROSS18-19
Motor upper cup for CROSS18-19
Calotta superiore per motore di CROSS18-19
Capot moteur supérieur pour CROSS18-19
Tapa motor superior para CROSS18-19
Tampa superior do motor para CROSS18-19

PHASING-
OUT

20 NC6CS18SP 1 75.50

21 NC6CS18B 1 93.00

19 NC6U216 1 5.50

31.00

-- NC0CRQE 1 282.00

1 8.00

17 NC6CS14P4 1

18 NC6CRCP 1 9.50

22 NC6CS18CM 1 38.50

16 NC6ML
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS14-14E-14VE-18-18E-18VE-15V-19V

Kit of components for brake of CROSS18-19 (without coil)
Kit componenti per freno di CROSS18-19 (senza bobina)
Kit de composants pour frein de CROSS18-19 (sans la bobine)
Kit de componentes para freno de CROSS18-19 (sin bobina)
Kit de componentes para freio de CROSS18-19 (sem bobina)
Primary transmission gear for CROSS18-19
Ingranaggio di trasmissione primario per CROSS18-19
Réducteur primaire pour CROSS18-19
Engranaje de transmisión primario para CROSS18-19
Engrenagem primária para transmissão CROSS18-19
Micro limit switch for ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER and CROSS3 
release system (5 pieces)
Microinterruttore finecorsa per ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e sblocco 
per CROSS3 (5 pezzi)
Micro-switch fin de course pour ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER et 
système de déverrouillage de CROSS3 (5 pièces)
Microinterruptor para final de carrera de ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER 
y desbloqueo para CROSS3 (5 piezas)
Microinterruptor fim de curso para ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e 
dispositivo de desbloqueio para CROSS3 (5 peças)

1 37.50

24 NC6T100 1 25.50

-- NC65MC5 1 17.00

23 NC6CS18KF
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Complete casing for CROSS12-14-15-18-19 (grey)
Carter completo per CROSS12-14-15-18-19 (grigio)
Capot gris complet pour CROSS12-14-15-18-19
Tapa de plástico gris completo para CROSS12-14-15-18-19
Tampa cinzenta em plastico para CROSS12-14-15-18-19
Release handle kit with cylinder lock for CROSS 14E-14VE-15V

Kit maniglia di sblocco completa di serratura per CROSS 14E-14VE-15V

Kit poignée de déverrouillage avec serrure à cylindre pour CROSS 14E-
14VE-15V
Puertilla de desbloqueo completa con cerradura CROSS 14E-14VE-15V
Alavanca de desbloqueio com fechadura de cilindro para CROSS 14E-
14VE-15V
Motor 230 Vac for CROSS14/E/VE, CROSS18/E/VE
Motore 230 Vca per CROSS14/E/VE, CROSS18/E/VE
Moteur 230 Vca pour CROSS14/E/VE, CROSS18/E/VE
Motor 230 Vca para CROSS14/E/VE, CROSS18/E/VE
Motor 230 Vca para CROSS14/E/VE, CROSS18/E/VE
3-phase motor 230 Vac for CROSS20VEI
Motore tri-fase 230 Vca per CROSS20VEI
Moteur triphasé 230 Vca pour CROSS20VEI
Motor trifasico 230 Vca para CROSS20VEI
Bobina de freio elétrico do motor para CROSS20VEI
Complete gearbox for CROSS14-14E-14VE-15V
Riduttore completo CROSS14-14E-14VE-15V
Réducteur complet pour CROSS14-14E-14VE-15V
Reductor completo para CROSS14-14E-14VE-15V
Redutor completo para CROSS14-14E-14VE-15V
Complete gear shaft group for CROSS14-15-18-19
Gruppo albero riduttore completo per CROSS14-15-18-19
Group arbre réducteur complet pour CROSS14-15-18-19
Kit eje reductor completo para CROSS14-15-18-19
Conjunto completo de eixo de transmissão para CROSS14-15-18-19

Gaskets kit for CROSS120E-121E-122E-130-131-132, CROSS14-15-18-19

Kit guarnizioni per CROSS120E-121E-122E-130-131-132, CROSS14-15-18-
19
Kit de joints pour CROSS120E-121E-122E-130-131-132, CROSS14-15-18-
19

Kit juntas para CROSS120E-121E-122E-130-131-132, CROSS14-15-18-19

Kit de guarnição para CROSS120E-121E-122E-130-131-132, CROSS14-15-
18-19

1 NC6CS18C 1 64.50

2 NC6CS14S 1 64.50

3

NC6CS18M 1 459.50

NC6CS20M 1 411.00

-- NC6CS14R 1 211.50

6 NC6CS14AP 1 155.00

7 NC6CR1G 1 10.00

Ditec CROSS18VE-18VEP-20VEI
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS18VE-18VEP-20VEI

Brake coil for CROSS 14-14E-14VE, CROSS 18-18E-18VE-18EP-18VEP at 
230 Vac (replaces item NC62656)
Bobina freno motore per CROSS 14-14E-14VE, CROSS 18-18E-18VE-18EP-
18VEP a 230 Vca (sostituisce il codice NC62656)
Bobine de frein moteur pour CROSS 14-14E-14VE, CROSS 18-18E-18VE-
18EP-18VEP à 230 Vca (remplace l'article NC62656)
Bobina freno motor para CROSS 14-14E-14VE, CROSS 18-18E-18VE-18EP-
18VEP a 230 Vca (reemplaza el artículo NC62656)
Bobina de freio elétrico do motor para CROSS 14-14E-14VE, CROSS 18-
18E-18VE-18EP-18VEP em 230 Vca (substitui o item NC62656)
Brake coil for CROSS20VEI
Bobina freno motore per CROSS20VEI
Bobine de frein moteur pour CROSS20VEI
Bobina freno motor para CROSS20VEI
Bobina de freio elétrico do motor para CROSS20VEI
Electronic card for brake coil of CROSS14-14E-14VE, CROSS18-18E-18VE-
18EP-18VEP
Scheda eletronica raddrizzatore per bobina freno di CROSS14-14E-14VE, 
CROSS18-18E-18VE-18EP-18VEP
Carte électronique pour bobine frein de CROSS14-14E-14VE, CROSS18-
18E-18VE-18EP-18VEP
Placa electrónica para freno eléctrico por CROSS14-14E-14VE, CROSS18-
18E-18VE-18EP-18VEP
Cartão elétrico para bobina de freio elétrico para CROSS14-14E-14VE, 
CROSS18-18E-18VE-18EP-18VEP
Rotating limit switch group with metal braket for CROSS18, CROSS120E-
121E-122E-130-131-132, DOD120-130
Gruppo finecorsa rotativo con staffa di supporto metallica per CROSS18, 
CROSS120E-121E-122E-130-131-132, DOD120-130
Groupe fin de course rotatif avec support métallique pour CROSS18, 
CROSS120E-121E-122E-130-131-132, DOD120-130
Unidad de final de carrera rotativa con soporte metálico para CROSS18, 
CROSS120E-121E-122E-130-131-132, DOD120-130
Conjunto de fim de courso rotativo com suporte de metal para CROSS18, 
CROSS120E-121E-122E-130-131-132, DOD120-130
Shaft for rotative limit group for CROSS14-18-18E-18VE, DOD120-123-
130
Alberino per finecorsa rotativo per CROSS14-18-18E-18VE, DOD120-123-
130
Arbre pour groupe fin de course ratatif pour CROSS14-18-18E-18VE, 
DOD120-123-130
Eje para grupo de final de carrera rotativo para CROSS14-18-18E-18VE, 
DOD120-123-130
Eixo para conjunto de fim de courso rotativo para CROSS14-18-18E-
18VE, DOD120-123-130

NC65933 1 37.00

-- NC612608 1 29.00

9 NC0Y14GF 1 74.50

10 NC6CSAFR 1 39.00

NC6U263A 1 28.00

8
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS18VE-18VEP-20VEI

Limit switch group with spring for CROSS14E, CROSS18E, CROSS18EP
Gruppo finecorsa a molla per CROSS14E, CROSS18E, CROSS18EP

Groupe fins de course à ressort pour CROSS14E, CROSS18E, CROSS18EP

Grupo final de carrera con muelle para CROSS14E, CROSS18E, 
CROSS18EP
Conjunto de fim de curso com mola para CROSS14ECROSS14E, 
CROSS18E, CROSS18EP
Kit of 2 magnetic limit switches for  use on CROSS14, CROSS18, CROSS19, 
CROSS20
Kit di 2 finecorsa magnetici per uso su CROSS14, CROSS18, CROSS19, 
CROSS20
Kit de 2 fins de course magnetique pour utilisation avec CROSS14, 
CROSS18, CROSS19, CROSS20
Kit 2 final de carrera magnéticos para CROSS14, CROSS18, CROSS19, 
CROSS20
Conjunto de 2 fim de curso magnéticos para CROSS14, CROSS18, 
CROSS19, CROSS20
Sliding shoes (left+right) for spring limit switch for CROSS14E
Pattini (dx+sx) per finecorsa a molla di CROSS14E
Patins (droite-gauche) pour fins de course à ressort de CROSS14E

Patíns (izquierdo+derecho) para final de carrera con muelle de CROSS14E

Patins (esquerdo+direito) para fim de curso com mola de CROSS14E
Sliding shoes (left+right) for magnetic limit switch of CROSS230, CROSS18-
19, CROSS30-30E
Pattini (dx+sx) per finecorsa magnetico di CROSS230, CROSS18-19, 
CROSS30-30E
Patins (droite-gauche) pour fins de course magnetique de CROSS230, 
CROSS18-19, CROSS30-30E
Patíns (izquierdo+derecho) para final de carrera magnético de CROSS230, 
CROSS18-19, CROSS30-30E
Patins (esquerdo+direito) para fim de curso magnético de CROSS230, 
CROSS18-19, CROSS30-30E
Condenser 25µF 425Vac (D.40X98 – C.M8 - S2)
Condensatore 25µF 425Vac (D.40X98 – C.M8 - S2)
Condensateur 25µF 425Vac (D.40X98 – C.M8 - S2)
Condensador 25µF 425Vac (D.40X98 – C.M8 - S2)
Condensador 25µF 425Vac (D.40X98 – C.M8 - S2)
Lever micro switch for release door of CROSS and UPPER 4
Microinterruttore a leva per sportello di sblocco per CROSS e UPPER 4

Microrupteur à levier pour porte de déverrouillage de CROSS et UPPER 4

Microinteruptor a lleva para puerta desbloqueo CROSS y UPPER 4
Microinterruptor a leva da porta de segurança para CROSS e UPPER 4

11 NC6CS14FL 1 57.00

12 NC6CS14FM 1 61.00

13 NC6CS14PFL 1 47.50

15 NC6C25CS2 1 26.00

14 NC6CS230PFM 1 91.00

16 NC6ML 1 8.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS18VE-18VEP-20VEI

Pinion M4-Z15 for rack trasmission for CROSS3-5-7-8, CROSS18-19-20, 
NEOS, ION6
Pignone M4-Z15 per trasmissione a cremagliera per CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Pinion M4-Z15 pour transmission à cremaillere pour CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Piñón M4-Z15 para transmisión por cremallera para CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Pinhão M4-Z15 para transmissão por cremalheira para CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Complete protection casing for pinion of CROSS, NEOS
Carter di protezione completo per pignone di CROSS, NEOS
Carter de protection complet pour pinion de CROSS, NEOS
Tapa de protección completa para piñón de CROSS, NEOS
Tampa de proteção completa para pinhão de CROSS, NEOS
Brake disc for CROSS12-14-15-18-19
Disco freno per CROSS12-14-15-18-19
Disque pour éléctrofrein de CROSS12-14-15-18-19
Disco de freno para CROSS12-14-15-18-19
Disco de freio para CROSS12-14-15-18-19
Backrest kit CROSS 18-19
Kit schienale CROSS 18-19
Kit plaque arriere pour CROSS 18-19
Kit chapa trasera.para CROSS 18-19
Kit de suporte de carga para CROSS 18-19
Base plate with clamps for CROSS18-19
Piastra di base con zanche per CROSS18-19
Plaque installation avec zanches pour CROSS18-19
Placa base con zancas para CROSS18-19
Placa de base com grampos para CROSS18-19
Motor upper cup for CROSS18-19
Calotta superiore per motore di CROSS18-19
Capot moteur supérieur pour CROSS18-19
Tapa motor superior para CROSS18-19
Tampa superior do motor para CROSS18-19
Kit of components for brake of CROSS18-19 (without coil)
Kit componenti per freno di CROSS18-19 (senza bobina)
Kit de composants pour frein de CROSS18-19 (sans la bobine)
Kit de componentes para freno de CROSS18-19 (sin bobina)
Kit de componentes para freio de CROSS18-19 (sem bobina)
Primary transmission gear for CROSS18-19
Ingranaggio di trasmissione primario per CROSS18-19
Réducteur primaire pour CROSS18-19
Engranaje de transmisión primario para CROSS18-19
Engrenagem primária para transmissão CROSS18-19
Electronic card for LCA85 control unit (for CROSS18VE-CROSS18VEP)
Scheda di ricambio per quadro LCA85 (per CROSS18VE-CROSS18VEP)
Carte électronique pour coffret LCA85 (CROSS18VE-CROSS18VEP)
Placa electrónica para cuadro LCA85 (para CROSS18VE-CROSS18VEP)
Cartão eletrónico para painel LCA85 (para CROSS18VE-CROSS18VEP)

25 NC61LCA85 1 218.50

17 NC6CS14P4 1 31.00

18 NC6CRCP 1 9.50

22 NC6CS18CM 1 38.50
PHASING-

OUT

19 NC6U216 1 5.50

20 NC6CS18SP 1 75.50

23 NC6CS18KF 1 37.50

24 NC6T100 1 25.50

21 NC6CS18B 1 93.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CROSS18VE-18VEP-20VEI

Electronic card for LCU43A control unit for CROSS20VEI
Scheda di ricambio per quadro LCU43A (per CROSS20VEI)
Carte électronique pour coffret LCU43A (CROSS20VEI)
Placa electrónica para cuadro LCU43A (para CROSS20VEI)
Cartão eletrónico para painel LCU43A (para CROSS20VEI)
Micro limit switch for ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER and CROSS3 
release system (5 pieces)
Microinterruttore finecorsa per ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e sblocco 
per CROSS3 (5 pezzi)
Micro-switch fin de course pour ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER et 
système de déverrouillage de CROSS3 (5 pièces)
Microinterruptor para final de carrera de ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER 
y desbloqueo para CROSS3 (5 piezas)
Microinterruptor fim de curso para ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e 
dispositivo de desbloqueio para CROSS3 (5 peças)

26 NC6LCU43A 1 674.00

-- NC65MC5 1 17.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Metal casing for CROSS35 painted in grey color (front door and back 
plate not included) - replaces 22646A on CROSS30
Carter metallico per CROSS35 verniciato colore grigio (porta frontale e 
piastra posteriore non inclusi) - sostituisce 22646A su CROSS30
Capot métallique pour CROSS35 peint en couleur gris (sans porte et 
plaque arrière) - remplace 22646A sur CROSS30
Tapa de metal para CROSS35 pintada en gris (sin puerta y placa trasera) - 
reemplaza 22646A en CROSS30
Tampa de metal para CROSS35 pintada de cinza (sem porta e placa 
traseira) - substitui 22646A em CROSS30
Gearmotor for CROSS30
Motoriduttore per CROSS30
Réducteur pour CROSS30
Motoreductor para CROSS30
Motorredutor para CROSS30
Gearmotor for CROSS35VEI
Motoriduttore per CROSS35VEI
Réducteur pour CROSS35VEI
Motoreductor para CROSS35VEI
Motorredutor para CROSS35VEI
Primary shaft group with M6 pinion for CROSS30-30E
Gruppo albero primario con pignone M6 per CROSS30-30E
Groupe arbre primaire avec pinion M6 pour CROSS30-30E
Grupo eje primario para con piñon M6 para CROSS30-30E
Conjunto de eixo primeiro com pinhão M6 para CROSS30-30E
Magnetic limit switch group for CROSS230, CROSS 30-30E (production 
NOV-00 and later)
Gruppo finecorsa magnetici per CROSS230, CROSS 30-30E (produzione 
NOV-00 e successivi)
Groupe fin de course magnetique pour CROSS230, CROSS 30-30E 
(production NOV-00 et suivant)
Kit final de carrera magnéticos para CROSS230, CROSS 30-30E 
(producción NOV-00 y posterior)
Conjunto de fim de curso magnéticos para CROSS230, CROSS 30-30E 
(produção NOV-00 e posteriores)
Sliding shoes (left+right) for magnetic limit switch of CROSS230, CROSS18-
19, CROSS30-30E
Pattini (dx+sx) per finecorsa magnetico di CROSS230, CROSS18-19, 
CROSS30-30E
Patins (droite-gauche) pour fins de course magnetique de CROSS230, 
CROSS18-19, CROSS30-30E
Patíns (izquierdo+derecho) para final de carrera magnético de CROSS230, 
CROSS18-19, CROSS30-30E
Patins (esquerdo+direito) para fim de curso magnético de CROSS230, 
CROSS18-19, CROSS30-30E
Cabinet door in grey color for CROSS30
Sportello completo colore grigio per CROSS30
Porte complete grise pour CROSS30
Puerta de armario en color gris para CROSS30
Porta do armário na cor cinza para CROSS30

1 NC6CR35C 1 451.00

6 NC6CR30SG 1 280.00

1 1924.00

3 NC6CR30AP 1 372.50

NC6CR30MR

NC6CR35MR 1 1924.00

2

1 59.00

5 NC6CS230PFM 1 91.00

4 NC6CS230FM

(replaces 
NC22646A)

Ditec CROSS30-30E-35VEI
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

 

Ditec CROSS30-30E-35VEI

Back support plate for CROSS35 painted in grey color (replaces 22650A 
on CROSS30)
Piastra di supporto posteriore per CROSS35 verniciata in colore grigio 
(sostituisce 22650A su CROSS30)
Plaque métallique arrière de support pour CROSS35 peinte en gris ( 
remplace 22650A sur CROSS30)
Placa de respaldo para CROSS35 pintada en color gris (reemplaza 22650A 
en CROSS30)
Placa de suporte traseiro para CROSS35 pintada na cor cinza (substitui 
22650A em CROSS30)
Base plate with clamps for CROSS30
Piastra di base con zanche per CROSS30
Plaque installation avec zanches pour CROSS30
Placa base con zancas para CROSS30
Placa de base com grampos para CROSS30
Lever micro switch for release door of CROSS and UPPER 4
Microinterruttore a leva per sportello di sblocco per CROSS e UPPER 4

Microrupteur à levier pour porte de déverrouillage de CROSS et UPPER 4

Microinteruptor a lleva para puerta desbloqueo CROSS y UPPER 4
Microinterruptor a leva da porta de segurança para CROSS e UPPER 4
Roller micro switch for ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 pieces)

Microinterruttore a rotella per ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 pezzi)

Microrupteur à galet pour ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 pièces)
Micro interruptor con rueda para ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 
piezas)

Microinterruptor de rolo para ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 peças)

Logic card for E1T and  LOGIC T (ver. 3 and later)
Scheda logica per E1T e LOGIC T (ver. 3 e succ.)
Carte logique pour E1T et LOGIC T (vers.3 et suivantes)
Placa lógica para E1T y LOGIC T (ver. 3 y posteriores)
Cartão lógico para E1T e  LOGIC T (versão 3 e seguinte)
Power card for E1T e LOGIC T 400 Vac 3-phase (ver. 3 and later)
Scheda potenza per E1T e LOGIC T a 400 Vca tri-fase (ver.3 e succ.)
Carte de puissance pour E1T et LOGIC T 400 Vca 3-phase (vers. 3 et 
suivantes)
Placa de potencia para cuadros E1T y LOGIC T 400 Vca trifase (ver. 3 y 
posteriores)
Cartão de potência para E1T e  LOGIC T 400 Vca 3-fases (versão 3 e 
seguinte)
Electronic card for LCU43B control unit (for CROSS35VEI)
Scheda elettronica per quadro LCU43B (per CROSS35VEI)
Carte électronique pour coffret LCU43B (CROSS35VEI)
Placa electrónica para cuadro LCU43B (CROSS35VEI)
Cartão eletrónico para painel LCU43B (para CROSS35VEI)

NC6ML 1 8.00

7 NC6CR35P

NC6EL07LR 1 165.50

1 148.00

NC6EL07PW1R 1 237.00

9 NC6CR30Z 1 51.00

(replaces 
NC22650A)

11

NC6MR 1 10.50

10

NC6LCU43B 1 757.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

 

Ditec CROSS30-30E-35VEI

Release key for CROSS35, CROSS30 (replaces art. 21963)
Chiave di sblocco per CROSS35, CROSS30 (sostituisce art. 21963)
Clé de déverrouillage pour CROSS35, CROSS30 (remplace art. 21693)

Llave de desbloqueo para CROSS35, CROSS30 (reemplaza al art. 21963)

Chave de segurança para CROSS35, CROSS30 (substitui o art. 21963)

-- NC6CR35K 1 22.50
NEW 

(replaces 
21963)
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HVDitec CUBIC FO-FOH 
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

CUBIC30 in-ground irreversible electromechanical actuator 230 Vac 
(complete)
CUBIC30 motoriduttore elettromeccanico interrato irreversibile a 230 
Vca (completo)
CUBIC30 motoréducteur électromécanique irréversible enterré à 230 Vca 
(complet)
CUBIC30 automatismo electromecánico irreversible enterrado 230 Vca 
(completo)
CUBIC30 Atuador eletromecânico irreversível enterrado 230 Vca 
(completo)
CUBIC30H in-ground irreversible electromechanical actuator 24 Vdc 
(complete)
CUBIC30H motoriduttore elettromeccanico interrato irreversibile a 24 
Vcc (completo)
CUBIC30H motoréducteur électromécanique irréversible enterré à 24 
Vcc (complet)
CUBIC30H automatismo electromecánico irreversible enterrado 24 Vcc 
(completo)
CUBIC30H Atuador eletromecânico irreversível enterrado 24 Vcc 
(completo)
Complete 230 Vac gearmotor with friction for CUBIC30
Motoriduttore 230 Vca completo con frizione
Motoréducteur complet 230 Vca à friction pour CUBIC30
Motorreductor completo 230 Vca con fricción para CUBIC30
Motorredutor 230 Vca completo com fricção para CUBIC30
Motor cabling for CUBIC 30-30D-30D-FO
Cablaggio motore per CUBIC 30-30D-30E-FO
Câblage du moteur pour CUBIC 30-30D-30E-FO
Cableado de motor para CUBIC 30-30D-30E-FO
Fiação do motor para CUBIC30-30D-30E-FO
Condenser 10µF for ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-40 
[35x55; FL=150+M8]
Condensatore 10µF per ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Condensateur 10µF pour ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-
11-40 [35x55; FL=150+M8]
Condensador 10µF para ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Condensador 10µF para ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Gaskets kit for CUBIC30-30H
Kit guarnizioni per CUBIC30-30H
Kit de joints pour CUBIC30-30H
Kit juntas para CUBIC30-30H
Kit de guarnição para CUBIC30-30H

PHASING-
OUT

-- NC6C10ECF 1 20.50

9 NC0CBG 1 25.50

PHASING-
OUT

-- NCCUBICFO 1 798.50

-- NC0T232B 1 59.50

-- NCCUBIC30 1 768.00

-- NCCUBIC30H 1 974.00

Ditec CUBIC 3-3H-3D-3DH-30-30H-30D-30DH-FO-FOH
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CUBIC 3-3H-3D-3DH-30-30H-30D-30DH-FO-FOH

Short joint arm CUBIC 30-30H
Braccio di collegamento piccolo CUBIC 30-30H
Bielle courte CUBIC 30-30H
Brazo conexión pequeño para CUBIC 30-30H
Junta para braço curto CUBIC 30-30H
Release key for CUBIC6SBL
Chiave di sblocco per CUBIC6SBL
Clé de déverrouillage pour CUBIC6SBL
Llave de desbloqueo para CUBIC6SBL
Chave de segurança para CUBIC6SBL
Short levers group 110° with release system for CUBIC30
Gruppo leverismo piccolo 110° completo di sblocco per CUBIC30
Groupe de renvoi petite levier jusu'à 110° avec déverrouillage pour 
CUBIC30
Grupo levas pequeñas hasta 110° con desbloqueo para CUBIC30
Grupo de soleiras pequenas até 110° com desbloqueio para CUBIC30
Long levers group 110° with release system for CUBIC30
Gruppo leverismo grande 110° completo di sblocco per CUBIC30

Groupe de grande levier jusu'à 110° avec déverrouillage pour CUBIC30

Grupo levas grandes hasta 110° con desbloqueo para CUBIC30
Grupo de soleiras grandes até 110° com desbloqueio para CUBIC30
Gearing transmission up to 180° with release system for CUBIC30

Trasmissione ad ingranaggi fino a 180° completo di sblocco per CUBIC30

Groupe de renvoie jusqu’à 180° avec déverrouillage pour CUBIC30
Grupo engranajes hasta 180° con desbloqueo para CUBIC30
Transmissão de engrenagem até 180° com desbloqueio para CUBIC30

NOTE: All the spare parts listed above can be used for CUBIC models 3-3H-3D-3DH
Tutti i ricambi qui elencati sono utilizzabili anche per i modelli di CUBIC denominati 3-3H-3D-3DH
Toutes les pièces détachées listées ci-dessus peuvent être utilisées pour les modèles CUBIC 3-3H-3D-3DH
Todos los recambios son utilizables tabién para los modelos CUBIC 3-3H-3D-3DH
Todas as peças de reposição listadas acima podem ser usadas para modelos CUBIC 3-3H-3D-3DH 

PHASING-
OUT

NCCUBIC30LI 1 664.50

25.00

13 NC2T191B 1

18

NCCUBIC30LP 1 340.00

NCCUBIC30LG 1 498.00

52.00

17 NC62712 1
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Complete 24 Vdc motor for CUBIC 6H-6HV
Motore completo 24 Vcc per CUBIC6H-6HV
Moteur complet 24 Vcc pour CUBIC6H-6HV
Motor 24 Vcc para CUBIC 6H-6HV
Motor 24 Vcc para CUBIC 6H-6HV
Complete 230 Vac motor for CUBIC6-6V
Motore completo 230 Vac per CUBIC6-6V
Moteur complet 230Vac pour CUBIC6-6V
Motor completo para CUBIC6-6V
Motor completo para CUBIC6-6V
Motor cabling for CUBIC 6H-6HV
Cablaggio motore per CUBIC 6H-6HV
Cablage moteur pour CUBIC 6H-6HV
Cable motor para CUBIC 6-6HV
Cabo de motor para CUBIC 6H-6HV
Motor cabling for CUBIC 30-30D-30D-FO
Cablaggio motore per CUBIC 30-30D-30E-FO
Câblage du moteur pour CUBIC 30-30D-30E-FO
Cableado de motor para CUBIC 30-30D-30E-FO
Fiação do motor para CUBIC30-30D-30E-FO
Condenser 10µF for ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-40 
[35x55; FL=150+M8]
Condensatore 10µF per ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Condensateur 10µF pour ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-
11-40 [35x55; FL=150+M8]
Condensador 10µF para ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Condensador 10µF para ARC1B, BOX3-30, CUBIC30, CUBIC6, UPPER10-11-
40 [35x55; FL=150+M8]
Complete gearbox for CUBIC 6-6H
Riduttore completo CUBIC 6-6H
Réducteur complet pour CUBIC 6-6H
Reductor completo para CUBIC 6-6H
Redutor completo para CUBIC 6-6H
Primary shaft group for CUBIC6-6H
Gruppo albero primario per CUBIC6-6H
Groupe arbre primaire pour CUBIC 6-6H
Grupo eje primario para CUBIC6V-6HV
Conjunto de eixo primeiro para CUBIC6-6H
Primary shaft group for CUBIC 6V-6HV
Gruppo albero primario per CUBIC6V-6HV
Groupe arbre primaire pour CUBIC6V-6HV
Grupo eje primario para CUBIC6V-6HV
Conjunto de eixo primeiro para CUBIC6V-6HV

6

NC6CB6AP 1 118.00

NC6CB6APV 1 142.00

-- NC6C10ECF 1 20.50

5 NC6CB6R 1 313.50

3 NC2T233B 1 38.50
PHASING-

OUT

4 NC0T232B 1 59.50
PHASING-

OUT

1 NC6Z32N 1 329.50

2 NC6CB6M 1 274.50

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV

Secondary shaft group for CUBIC6-6H
Gruppo albero secondario per CUBIC6-6H
Groupe arbre secondaire pour CUBIC6-6H
Grupo eje secundario completo para CUBIC6-6H
Conjunto de eixo secundário para CUBIC6-6H
Gaskets kit for CUBIC6
Kit guarnizioni per CUBIC6
Kit de joints pour CUBIC6
Kit juntas para CUBIC6
Kit de guarnição para CUBIC6
Gearbox casing for CUBIC 6-6V-6H-6HV
Casse riduttore per CUBIC 6-6V-6H-6HV
Carter de réducteur pour CUBIC 6-6V-6H-6HV
Caja para reductor de CUBIC 6-6V-6H-6HV
Caixa de transmissão para CUBIC 6-6V-6H-6HV
Short primary arm for CUBIC6-6H
Braccio primario corto per CUBIC6-6H
Bras court sortie moteur pour CUBIC6-6H
Brazo primario corto para CUBIC6-6H
Braço primário curto para CUBIC6-6H
Long primary arm for CUBIC6-6H
Braccio primario lungo per CUBIC6-6H
Bras long sortie moteur pour CUBIC6-6H
Brazo primario largo para CUBIC6-6H
Braço primário longo para CUBIC6-6H
Small joint arm for CUBIC6
Braccio di collegamento piccolo per CUBIC6
Bielle de renvoie courte pour CUBIC6
Brazo de conexión pequeño para CUBIC6
Braço de conexão pequeno para CUBIC6
Long joint arm for CUBIC6
Braccio di collegamento grande per CUBIC6
Bielle de renvoie longue pour CUBIC6
Brazo de conexion largo para CUBIC6
Junta grande para braço de CUBIC6
Hexagonal stopper kit for CUBIC6-6H
Kit fermo battuta esagonale per CUBIC6-6H
Kit fin de course mécanique exagonale pour CUBIC6-6H
Kit final de carrera mecánico hexagonal para CUBIC6-6H
Kit de paragem hexagonal para CUBIC6-6H
Release key for CUBIC6SBL
Chiave di sblocco per CUBIC6SBL
Clé de déverrouillage pour CUBIC6SBL
Llave de desbloqueo para CUBIC6SBL
Chave de segurança para CUBIC6SBL
Iron ball for linkage unit of CUBIC6
Sfera di acciaio per leverismo di CUBIC6
Bille acier pour groupe leviers de CUBIC6
Bola de hierro para mecanismos de palancas de CUBIC6
Esfera de ferro para mecanismos de alavanca de CUBIC6

-- NC6S21 1 15.00

-- NC6CB6FR 1 8.50

12 NC62712 1 25.00

11

NC63401 1 35.50

NC64193 1 53.00

9 NC6CB6C 1 171.50
PHASING-

OUT

10

NC6CB6BP 1 29.00

NC6CB6BPG 1 51.00

7 NC6CB6AS 1 180.00

8 NC6CB6G 1 18.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV

Transmission chain for CUBIC 6-6H
Catena di trasmissione completa per CUBIC 6-6H
Chaine de transmission complete pour CUBIC 6-6H
Cadena de transmisión para CUBIC 6-6H
Corrente de transmissão para CUBIC 6-6H
Cover plate for small fundation case of CUBIC6-6H
Coperchioper cassa di fondazione piccola di CUBIC6-6H
Couvercle pour caisse de fondation petite de CUBIC6-6H
Placa de cubierta para caja de cimentación pequeña de CUBIC6-6H
Chapa de cobertura para caixa de fundação pequena de CUBIC6-6H
Crown gear kit for gearing of CUBIC6
Kit corona per riduttore per CUBIC6
Kit couronne dentée pour réducteur de CUBIC6
Kit de corona para reductor de CUBIC6
Conjunto coroa de engrenagem para redutor de CUBIC6

-- NC6CB6CBP 1 60.50

-- NC6CB6CR 1 40.00
PHASING-

OUT

-- NC6CB6CAT 1 112.50
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Plastic grey cover kit for DOD12-14-15
Kit carter plastica grigio per DOD12-14-15
Kit capots plastiques gris pour DOD12-14-15
Kit tapas de plástico gris para DOD12-14-15
Kit tampas em plástico cinzenta para DOD12-14-15
Rotor kit for motor of DOD12-14-15 (ver. 2.0 and later)
Kit rotore per motore di DOD12-14-15 (vers. 2.0 e succ.)
Kit rotor pour moteur de DOD12-14-15 (vers. 2.0 et suivantes)
Kit de rotor para motor de DOD12-14-15 (ver. 2.0 y posterior)
Kit de rotor para motor de DOD12-14-15 (ver. 2.0 e posterior)
Complete gear shaft group for DOD12-14-15
Gruppo albero riduttore completo per DOD12-14-15
Groupe arbre réducteur complet pour DOD12-14-15
Grupo de eje de reductor completo para DOD12-14-15
Conjunto completo de eixo de transmissão para DOD12-14-15
Complete gear shaft group for DOD12B-14B-15B
Gruppo albero riduttore completo per DOD12B-14B-15B
Groupe arbre réducteur complet pour DOD12B-14B-15B
Grupo eje de reductor completo para DOD12B-14B-15B
Conjunto de eixo de transmissão completo para DOD12B-14B-15B
Gearing gear for DOD 12-14-15
Ruota dentate riduttore per DOD 12-14-15
Pignon reducteur pour DOD12-14-15
Rueda dentada sinfín para DOD12-14-15
Transmissão da engrenagem para DOD12-14-15
Gaskets kit for DOD12-14-15 (ver. 2.0 and later)
Kit guarnizioni per DOD12-14-15 (vers. 2.0 e succ.)
Kit de joints pour DOD12-14-15 (vers. 2.0 et suivantes)
Kit juntas para DOD12-14-15 (version 2.0 y sucesivas)
Kit de guarnição para DOD12-14-15 (versão 2.0 e seguinte)
Complete electric brake for DOD12-12B-14-14B
Gruppo freno elettrico per DOD12-12B-14-14B
Groupe frein électrique pour DOD12-12B-14-14B
Conjunto de freno eléctrico para DOD12-12B-14-14B
Conjunto de freio elétrico para DOD12-12B-14-14B
Complete electric brake for DOD15-15B
Gruppo freno eletttrico per DOD15-15B
Groupe frein électrique pour DOD15-15B
Conjunto de freno eléctrico para DOD15-15B
Conjunto de freio elétrico para DOD15-15B
Brake disc for DOD12-14-15
Disco freno per DOD12-14-15
Disque pour frein de DOD12-14-15
Disco para electrofreno de DOD12-14-15
Disco para freio de DOD12-14-15
Rotative limit group with metal braket for DOD12-14-15
Gruppo finecorsa rotativo con staffa di supporto metallica per DOD12-14-
15
Groupe fins de course avec patte metallique pour DOD12-14-15
Conjunto final de carrera rotativo con soporte metálico para DOD 12-14-
15
Conjunto de fim de curso rotativo com suporte de metal para DOD 12-14-
15

PHASING-
OUT

11 NC6DODGF 1 62.50

NC6DODGN 1 12.50

10 NC6DODFP 1 37.00

NC6DODF15 1 177.00

1/2/3 NC6DODPLG 1 21.50

4 (*) NC6DODRN 1 155.50

NC6DODAPB 1 176.50

9

NC6DODF 1 165.50

6

NC6DODAP 1 176.50

7 NC62163A 1 24.00

8 (*)

Ditec DOD 12-12B-14-14B-15-15B
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec DOD 12-12B-14-14B-15-15B

Shaft for rotative limit group for DOD12-14-15
Alberino per finecorsa rotativo per DOD12-14-15
Arbre pour groupe fin de course ratatif pour DOD12-14-15
Eje para grupo de final de carrera rotativo para DOD12-14-15
Eixo para conjunto de fim de courso rotativo para DOD12-14-15
Release device for DOD12-14-15
Dispositivo di sblocco per DOD12-14-15
Système de déverrouillage pour DOD12-14-15
Kit dispositivo de desbloqueo para DOD12-14-15
Dispositivo de desbloqueio para DOD12-14-15
Fixing bracket for DOD 12-15
Staffa di fissaggio per DOD 12-15
Patte de fixation pour DOD 12-15
Soporte de montaje para DOD 12-15
Suporte de montagem para DOD 12-15
Gearbox housing for DOD12-14-15 (ver. 2.0 and later)
Semicasse riduttore per DOD12-14-15 (vers. 2.0 e successive)
Carter pour réducteur de DOD12-14-15 (vers. 2.0 et suivantes)
Semicajas para reductor DOD12-14-15 (version 2.0 y sucesivas)
Caixas superior e inferior para redutor de DOD12-14-15 (versão 2.0 e 
seguinte)
Pipe coupling 1 inch for DOD12-14-15
Manicotto per tubi da 1 pollice per DOD12-14-15
Raccord de arbre 1 pouce pour DOD12-14-15
Acoplamiento de eje de 1 pulgada para DOD12-14-15
Acoplamento de eixo 1 polegada para DOD12-14-15
Condenser 22µF for CROSS8E, DOD12-14-15
Condensatore 22µF per CROSS8E, DOD12-14-15
Condensateur 22.0µF pour CROSS8E, DOD12-14-15
Condensador 22µF para CROSS8E, DOD12-14-15 [D.40; FL=250+M8]
Condensador 22µF para CROSS8E, DOD12-14-15
Rectifier (diode bridge) for DOD15 brake
Raddrizzatore (ponte diodi) per freno di DOD15
Redresseur (pont de diodes) pour frein de DOD15
Rectificador (puente de diodos) para freno de DOD15
Retificador (ponte de diodo) para freio para DOD15

(*)
Non compatibile con motoriduttori di versioni precedenti alla 2.0
Ne pas utiliser sur  motoréducteur avec version antérieure à 2.0
No utilizable con motor de version anteriores a las 2.0
Não utilizar em motorredutor com versão anterior a 2.0

NC6DODMA1 1 85.00

Do not use on gearmotor with version before 2.0

15 (*) NC6DODCRN 1 90.00

-- NC612339 1 26.00

--

-- NC6C22ECF 1 21.50

13 NC6DODS 1 52.00

14 NC62252 1 26.00

12 NC6DODAFR 1 13.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Complete  metal cover for DOR (RAL7024 grey)
Carter metallico completo per DOR (grigio RAL 7024)
Capot  métallique complet pour DOR (gris RAL 7024)
Tapa metálica completa para DOR (gris RAL 7024)
Tampa metálica completa para DOR (cinza RAL 7024) 
Metal base for DOR (RAL7024 grey)
Base in metallo per DOR (grigio RAL 7024)
Base métallique pour DOR (gris RAL7024)
Base metálica para DOR (gris RAL7024)
Base metálica para DOR (RAL7024 cinza)
Gearbox without release system for DOR
Riduttore senza sistema di sblocco per DOR
Réducteur sans systéme de deverrouillage pour DOR
Reductor sin despositivo de sbloqueo para DOR
Redutor sem dispositivo de desbloqueio para DOR
230Vac motor for ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E
Motore 230Vca per ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E
Moteur 230 Vac pour ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E

Motor eléctrico 230Vca para ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E

Motor elétrico 230Vac para ARC1B, BOX3-30, DOR1B, UPPER 10E-40E
Motor for ARC1BH-BOX3SH
Motore per ARC1BH-BOX3SH
Moteur pour ARC1BH-BOX3SH
Motor para ARC1BH-BOX3SH
Motor para ARC1BH-BOX3SH
Primary shaft group for ARC-DOR
Gruppo albero primario per ARC-DOR
Groupe arbre primaire pour ARC-DOR
Grupo eje primario para ARC-DOR
Conjunto de eixo primeiro para DOR
Secondary shaft group for ARC-DOR-BOX
Gruppo albero secondario per ARC-DOR-BOX
Groupe arbre secondaire pour ARC-DOR-BOX
Grupo eje secundario completo para ARC-DOR-BOX
Conjunto de eixo secundário para ARC-DOR-BOX
Third shaft group for ARC-DOR-BOX
Gruppo terzo albero per ARC-DOR-BOX
Groupe arbre tertiaire pour ARC-DOR-BOX
Grupo eje terciario completo para ARC-DOR-BOX
Conjunto de eixo terciário para ARC-DOR-BOX
Gear of third shaft for ARC, BOX, DOR, UPPER10-11-40 gearbox

Corona per terzo albero del riduttore di ARC, BOX, DOR, UPPER10-11-40

Engranage de arbre tertiaire pour réducteur de ARC, BOX, DOR, UPPER10-
11-40
Engranaje de árbol terciario para reductor de ARC, BOX, DOR, UPPER10-
11-40
Coroa de engrenagem de eixo terceiro para ARC, BOX, DOR, UPPER10-11-
40

8 NC6DORAP 1 110.00

9 NC6BOXAS 1 58.00

5 NC6ARCHM 1 330.00

10 NC6BOXAT 1 74.00

11 NC65962 1 23.50

3 NC6DORR 1 304.00

4 NC0BOX3M 1 214.00

1 (*) NC6DORC 1 60.50

2 (*) NC62584A 1 52.00

Ditec DOR 1B-1BH
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

 

Ditec DOR 1B-1BH

Kit of release arms for DOR
Kit leve di sblocco per DOR
Kit de bras de déverrouillage pour DOR
Kit palanca de desbloqueo para DOR
Kit alavanca de segurança DOR
Gaskets kit for ARC-BOX-UP2-UP4 (ver. 2 - production date 05-99 and 
later)
Kit guarnizioni per ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 - lotti con data 05-99 e 
succ.)
Kit de joints pour ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 dès 05-99 et suivantes)
Kit juntas para ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 - loto de 05-99 y sucesivas)

Kit de guarnição para ARC-BOX-UP2-UP4 (ver. 2 - lote 05/99 e seguintes)

(*) For products with production date 11/2012 and before, change together base and cover
Per prodotti con data di produzione 11/2012 e precedenti, sostituire assieme la base e il carter 
Pour les produits avec date de production 11/2012 et avant, changez ensemble la base et le capot 
Para productos con fecha de producción 11/2012 y anteriores, cambiar juntos base y tapa
Para produtos com data de produção 11/2012 e anteriores, troque a base e a tampa juntas 

-- NC6DORSB 1 33.00

-- NC6BOXG 1 10.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Plastic casing for FACIL
Carter plastico per FACIL
Capot plastique moteur pour FACIL
Tapa de plástico para FACIL
Tampa en plástico do FACIL
Plastic casing for control panel E2H
Contenitore plastico per quadro elettrico E2H
Carter plastique pour carte électronique E2H
Tapa de plástico para cuadro electrónico E2H
Tampa de plástico para painel de controlo E2H
Complete 24 Vdc motor for FACIL 3H-3EH
Motore completo 24 Vcc per FACIL3H-3EH
Moteur complet 24 Vcc pour FACIL3H-3EH
Motor 24 Vcc para FACIL3H-3EH
Motor completo 24 Vcc para FACIL3H-3EH
Gearbox for FACIL
Riduttore per FACIL
Réducteur pour FACIL
Reductor para FACIL
Redutor para FACIL
Primary shaft for FACIL
Albero primario per FACIL
Arbre primaire pour FACIL
Eje primario para FACIL
Eixo primário para FACIL
Secondary shaft for FACIL
Albero secondario per FACIL
Arbre secondaire pour FACIL
Eje secundario para FACIL
Eixo secundário para FACIL
Upper + lower gearbox housing of FACIL  (production batches starting 09-
13)
Semicasse riduttore (superiore-inferiore) per FACIL (lotti di produzione 
09-13 e successivi)
Carters (inferieur-superieur) pour réducteur de FACIL  (lots de production 
à partir du 09-13)
Semicajas superior y inferior para reductor de FACIL  (lotes de 
producción a partir de 09-13 )
Caixas superior e inferior para redutor de FACIL (lotes de produção 
começando 09-13)
Gaskets kit for FACIL
Kit guarnizioni per FACIL
Kit de joints pour FACIL
Kit juntas para FACIL
Kit de guarnição para FACIL
Release lever with lock for FACIL
Leva di sblocco con serratura per FACIL
Levier de déverrouillage avec serrure pour FACIL
Palanca de desbloqueo con cerradura para FACIL
Alavanca de desbloqueio com fechadura para FACIL

PHASING-
OUT

194.00

12 NC6FACILS 1 61.00

8/9 NC6FACILCN 1

10 NC6FACILG 1 21.00

6 NC6FACILAPN 1 127.50

7 NC6FACILAS 1 165.50

4 NC6Z26M 1 221.00

5 NC6FACILR 1 524.00

1 NC6FACILC 1 60.50

2 NC63570 1 29.00

Ditec FACIL 3-3E-3H-3EH
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec FACIL 3-3E-3H-3EH

Complete curved arm for FACIL
Braccio curvo completo per FACIL
Bras incurvé complet pour FACIL
Brazo curvo completo FACIL
Conjunto braço curvo completo FACIL
Primary arm for FACIL
Braccio primario per FACIL
Bras primaire pour FACIL
Brazo primario FACIL
Braço primário FACIL
Cover for arm of  FACIL
Carter per braccio FACIL
Capot pour bras de FACIL
Tapa para brazo FACIL
Tampa para braço FACIL
Mechanical stopper for arm of FACIL
Fermo battuta meccanico per braccio di FACIL
Butée mécanique pour bras de FACIL
Tope mecánico para brazo de FACIL
Tampão mecânico para braço de FACIL
Wall fixing bracket for FACIL
Staffa di supporto muro per FACIL
Patte de fixation au mur pour FACIL
Soporte de fijación a la pared para FACIL
Suporte de fixação de parede para FACIL
Electronic card for E2 control unit (for 1 or 2 motors 230 Vac)

Scheda elettronica per quadro di comando E2 (per 1 o 2 motori 230Vca)

Carte électronique pour coffret de commande E2 (pour 1 ou 2 moteurs 
230Vac)
Placa electrónica para cuadro E2 (para 1-2 motores 230Vca)
Cartão eletrónico para painel E2 (para 1-2 motores 230Vca)
Electronic card for E2H control unit (for 1 or 2 24Vdc motors)

Scheda elettronica per quadro di comando E2H (per 1 o 2 motori 24Vcc)

Carte électronique pour coffret de commande E2H (pour 1 ou 2 moteurs 
24Vcd)
Placa electrónica para cuadro E2H (para 1-2 motores 24Vcd)
Cartão eletrónico para painel E2H (para 1-2 motores 24Vcad)
Trasformer for LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH
Trasformatore per LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

Transformateur pour LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

Transformador para LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

Transformador para LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

Pre-programmed memory module for E2H with FACIL
Modulo memoria pre-programmato per E2H con FACIL
Module mémoire pré-programmée pour E2H avec FACIL
Módulo de memoria preprogramado para E2H con FACIL
Módulo de memória pré-programado para E2H com FACIL

PHASING-
OUT

17 NC6FACILSP 1 31.00

14 NC6FACILBP

16 NC6FACILFB 1

15 NC6FACILCB 1

1

-- NCM1FC 1 11.00

17.50

9.00

77.00

-- NC61116 1 82.00

-- NC61E2 1 247.00

-- NC61E2H 1 247.00

13 NC6FACILBA 1 126.50
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec FACIL 3-3E-3H-3EH

Condenser 6,3µF for FACIL3-3EH, LUXO3B-5B, LUXO3BH-5BH [30x57; 
FL=180]
Condensatore 6,3µF per FACIL3-3EH, LUXO3B-5B, LUXO3BH-5BH [30x57; 
FL=180]
Condensateur 6.3µF pour FACIL3-3EH, LUXO3B-5B, LUXO3BH-5BH 
[30x57; FL=180]
Condensador 6,3µF para FACIL3-3EH, LUXO3B-5B, LUXO3BH-5BH [30x57; 
FL=180]
Condensador 6,3 µF para FACIL3-3EH, LUXO3B-5B, LUXO3BH-5BH 
[30x57; FL=180]

-- NC6C6C3EF 1 26.50
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Gearmotor for GLOBE7 with chain trasmission
Motoriduttore per GLOBE7 con trasmissione a catena
Motoréducteur pour GLOBE7 avec transmission à châine
Motorreductor para GLOBE7 con transmisión de cadena
Motorredutor para GLOBE7 com transmissão em cadeia
Gearmotor for GLOBE10, LINE90 with chain trasmission
Motoriduttore per GLOBE10, LINE90 con trasmissione a catena
Motoréducteur pour GLOBE10, LINE90 avec transmission à châine
Motorreductor para GLOBE10, LINE90 con transmisión de cadena
Motorredutor para GLOBE10, LINE90 com transmissão em cadeia
Gearmotor for GLOBE7 with belt trasmission
Motoriduttore per GLOBE7 con trasmissione a cinghia
Motoréducteur pour GLOBE7 avec transmission à courroie
Motorreductor para GLOBE7 con transmisión de correa
Motorredutor para GLOBE7 com transmissão em correia
Gearmotor for GLOBE10 with belt trasmission
Motoriduttore per GLOBE10 con trasmissione a cinghia
Motoréducteur pour GLOBE10 avec transmission à courroie
Motorreductor para GLOBE10 con transmisión de correa
Motorredutor para GLOBE10 com transmissão em correia
Grey plastic cover for GLOBE7-10 (without white plastic part)
Carter grigio per GLOBE7-10 (senza plastica bianca)
Capot plastique gris GLOBE7-10 (sans plastique blanche )
Tapa motor gris para GLOBE7-10 (sin elemento de plástico blanco)
Tampa em plástico cinzenta para GLOBE7-10 (sem elemento plástico 
branco)
Light diffuser for GLOBE7-10
Diffusore luce per GLOBE7-10
Diffuseur de lumière pour GLOBE7-10
Difusor de luz para GLOBE 7-10
Difusor de luz para GLOBE 7-10
Optical Encoder for CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (with cable L= 
400 mm)
Encoder ottico per CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (con cavo 
L=400 mm)
Encodeur optique pour CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (avec 
câble L= 400 mm)
Encoder óptico para CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (cable L= 
400 mm)
Encoder ótico para CROSS3E-5EH-7EH, GLOBE, LINE, OVER (com cabo L= 
400 mm)
Optical disc for encoder type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pieces)
Disco ottico per encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pezzi)
Disque optique pour encodeur type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 
pièces)
Disco óptico para encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 piezas)
Disco óptico no codificador tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 peças)
Complete Idler wheel GLOBE 7-10, LINE90
Gruppo rinvio completo per GLOBE 7-10, LINE90
Groupe de renvoi GLOBE 7-10, LINE90
Grupo reenvio completo para GLOBE 7-10, LINE90
Grupo de transmissão completa para GLOBE 7-10, LINE90

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT

6 NC6GBGR 1 40.00

3 NC21752A 1 36.00

4 NC21753 1 17.00

5 NC61EOUB 1 41.50

-- NC6R686 1 22.00

1

NC6GB7MR 1 230.50

NC6GB10MR 1 348.50

2

NC6GB7VMR 1 231.50

NC6GB10VMR 1 359.50

Ditec GLOBE 7-10
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec GLOBE 7-10

Complete trolley for GLOBE 7-10, LINE90
Carrello completo per GLOBE 7-10, LINE90
Chariot complet pour GLOBE 7-10, LINE90
Carro completo para GLOBE 7-10, LINE90
Carrinho completo para GLOBE 7-10, LINE90
Electronic card 70R for GLOBE7, LINE60 (1 motor 24 Vdc, radio 433 MHz 
rolling code)
Scheda elettronica 70R per GLOBE7, LINE60 (1 motore 24 Vcc, radio 433 
MHz rolling code)
Carte électronique 70R pour GLOBE7, LINE60 (1 moteur 24 Vcc, radio 
433 MHz rolling code)
Placa electrónica 70R para GLOBE7, LINE60 (1motor 24 Vcc, radio 433 
MHz rolling code)
Cartão eletrónico 70R para GLOBE7, LINE60 (1motor 24 Vcc, radio 433 
MHz rolling code)
Electronic card for GLOBE10, LINE90 (1 motor 24 Vdc, radio 433 MHz 
rolling code)
Scheda elettronica per GLOBE10, LINE90 (1 motore 24 Vcc, radio 433 
MHz rolling code)
Carte électronique pour GLOBE10, LINE90 (1 moteur 24 Vcc, radio 433 
MHz rolling code)
Placa electrónica para GLOBE10, LINE90 (1motor 24 Vcc, radio 433 MHz 
rolling code)
Cartão eletrónico para GLOBE10, LINE90 (1motor 24 Vcc, radio 433 MHz 
rolling code)
Transformer 230 Vca-24 Vcc for control panel E2H, CROSS3, LINE50-60, 
QIK7EH, UPPER, GLOBE7, LCU30H
Trasformatore 230 Vca-24 Vcc per E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformateur 230 Vca-24 Vcc pour E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformador 230 Vca-24 Vcc para E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformador 230 Vca-24 Vcc para E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Trasformer for LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH
Trasformatore per LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

Transformateur pour LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

Transformador para LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

Transformador para LINE90-GLOBE10-CROSS7EH-CROSS5EH-FACIL3EH

9

NC6TR591E 1 91.50

NC61116 1 82.00

8

7 NC6GLOBEGC 1 62.50

NC670R 1 221.00

NC671R 1 264.50
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Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec GLOBE 7-10

Extension rubber belt for GLOBE7-10 (L=8.384 mm)
Cinghia di ricambio in gomma per GLOBE7-10 (L=8.384 mm)
Courroie en caoutchouc de remplacement pour GLOBE7-10 (L=8,384 
mm)
Correa de goma de repuesto para GLOBE7-10 (L=8.384 mm)
Correia de borracha de reposição para GLOBE7-10 (L=8,384 mm)
Belt kit cut to exact length for GLOBE7-10 (with 4120 mm rail)
Kit cinghia a misura per GLOBE7-10 (con guida da 4120 mm)
Kit courroie à mesure pour GLOBE7-10 (avec rail de L=4120mm)
Kit correa a medida para GLOBE7-10 (con guía de 4120mm)

Kit de correia feita sob medida para GLOBE7-10 (com guia de 4120 mm)

Chain kit cut to exact length for GLOBE10  (with 3200mm rail)
Kit catena a misura per GLOBE10 (con guida da 3200 mm)
Kit chaîne à mesure pour GLOBE10 (avec rail de 3200mm)
Kit cadena a medida para GLOBE10 (con guía de 3200mm)

Kit de corrente feito sob medida para GLOBE10 (com guia de 3200 mm)

Bulb lamp 24Vdc-15W for control panel 170-171-71G (LINE and GLOBE)

Lampadina 24Vcc-15W per scheda elettronica 170-171-71G (LINE e 
GLOBE)

Lampe 24Vcd-15W pour carte électronique 170-171-71G (LINE et GLOBE)

Bombilla 24Vcc-15W para placa electrónica 170-171-71G (LINE y GLOBE)

Lâmpada 24 Vcc-15W para painel de controlo 170-171-71G (LINE e 
GLOBE)
Lamp 24V 25W E14 for control panel 70R-71R and LAMPH (10 pieces)
Lampadina 24V 25W E14 per quadro elettrico 70R-71R e LAMPH (10 
pezzi)
Ampoule 24V 25W E14 pour coffret de commande 70R-71R et LAMPH 
(10 pièces)
Bombilla 24V 25W E14 para cuadro 70R-71R y LAMPH  (10 piezas)
Lâmpada 24 V 25W E14 para painel 70R-71R e LAMPH (10 peças)
Kit for belt joint of GLOBE
Kit giunzione per cinghia GLOBE
Kit jonction courroie pour GLOBE
Kit union correa para GLOBE
Conjunto junção de correia para GLOBE

PHASING-
OUT

-- NC6GBGC 1 22.00

NC21858A 1 118.50

12

NC5LP24V15W 1 9.50

NC6LP2425C10 1 51.00

11 NC21381E 1 56.50

10

NC61858C 1 131.50
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Plastic casing for ION
Carter in plastica per ION
Capot plastique pour ION
Tapa de plástico para ION
Tampa de plástico para ION
Iron backrest + plastic supports for CU of ION
Supporto posteriore in metallo + plastiche supporto quadro di comando 
per ION
Support dorsal en métal + capot plastique pour carte électronique de 
ION
Soporte posterior de hierro + tapas en plástico para placa electrónica de 
ION
Suporte traseiro em metal + tampas de plástico para cartão eletrónico 
para ION
Gearbox housing + gasket for ION
Semicasse riduttore + guarnizione per ION
Carters réducteur et joint d'étanchéité pour ION
Semicajas para reductor y empaquetadura para ION
Caixas para redutor e junta de ION
Motor for ION 4-6
Motore per ION 4-6
Moteur pour ION 4-6
Motor para ION 4-6
Motor para ION 4-6
Gearbox shaft group (complete) per ION
Gruppo albero riduttore (completo) per ION
Groupe arbre réducteur (complet) pour ION
Grupo eje (completo) para reductor de ION
Conjunto de eixo para redutor ION
Pinion for rack trasmission for ION4 + cover
Pignone cremagliera per ION4 + copripignone
Pinion transmission cremaillere pour ION4 + capot
Pinion para cremallera ION4 + tapa
Pinhão para transmissão de cremalheira para ION4 + tampa
Pinion for rack trasmission for ION6 + cover
Pignone cremagliera per ION6 + copripignone
Pinion transmission cremaillere pour ION6 + capot
Pinion para cremallera ION6 + tapa
Pinhão para transmissão de cremalheira para ION6 + tampa

1 41.50

2 NC6IONS 1 35.00

1 NC6IONC

1 68.00

5 NC6IONAR 1 71.00

1 137.004 NC6Z26T

3 NC6IONB

1 17.50

NC6ION6P 1 40.00

6

NC6ION4P

Ditec ION 4-6
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Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec ION 4-6

Transformer 230 Vac ION4
Trasformatore 230 Vca ION4
Transformateur 230 Vca ION4
Transformador 230 Vca ION4
Transformador 230 Vca ION4
Transformer 230 Vac ION6
Trasformatore 230 Vca ION6
Transformateur 230 Vca ION6
Transformador 230 Vca ION6
Transformador 230 Vca ION6
Transformer 120 Vac ION4J
Trasformatore 120 Vca ION4J
Transformateur 120 Vca ION4J
Transformador 120 Vca ION4J
Transformador 120 Vca ION4J
Transformer 120 Vac ION6J
Trasformatore 120 Vca ION6J
Transformateur 120 Vca ION6J
Transformador 120 Vca ION6J
Transformador 120 Vca ION6J
Electronic card for ION 4-6
Scheda elettronica per ION 4-6
Carte de commande pour ION 4-6
Placa electrónica para ION 4-6
Cartão eletrónico para ION 4-6
Release device with lock for ION 4-6 and CROSS3E-3CE
Sblocco completo di serratura per ION 4-6 e CROSS3E-3CE
Système de déverrouillage avec serrure pour ION 4-6 et CROSS3E-3CE
Dispositivo de desbloqueo con cerradura para ION 4-6 y CROSS3E-3CE

Dispositivo de desbloqueio com fechadura para ION 4-6 e CROSS3E-3CE

Key for motor lock-release device - code 053
Chiave per sistema di sblocco motore - codice 053
Clé de déverrouillage moteur - code  053
Llave para dispositivo de desbloqueo automatismos - código 053
Chave para dispositivo de desbloqueio motor - código 053
Micro switch for release door of ION and NEOS (5 pieces)
Microinterruttore per sportello di sblocco per ION e NEOS (5 pezzi)
Microrupteur pour porte déverrouillage de ION et NEOS (5 pièces)
Microinteruptor para puerta desbloqueo de ION y NEOS (5 piezas)
Microinterruptor da porta de segurança para ION e NEOS (5 peças)
Power supply terminal with fuse for NEOS and ION
Morsetto di alimentazione con portafusibile per NEOS e ION
Borne d'alimentation avec porte-fusible pour NEOS et ION
Terminal de alimentacion con fusible para NEOS y ION
Terminal de alimentação com fusível para NEOS e ION
Base plate with clamps for ION
Piastra di base con zanche per ION
Plaque installation avec zanches pour ION
Placa base con zancas para ION
Placa de base com grampos para ION

78.50

9

54.50

NC6LCU48 1 245.50

7

NC6IONT4 1 54.50

NC6IONT6 1

13 NC6IONZ 1 41.50

10 NC6MLP 1 26.50

11 NC6NESMP 1 9.00

NC6IONRL 1 15.50

-- NCKEY053 1 4.50

NC6IONT6J 1 78.50

8

NC6IONT4J 1
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

JOLLY E automation with Z24B motor and support bracket
Attuatore JOLLY E completo di motore Z24B e staffa supporto
Automation JOLLY E avec moteur Z24B patte de support
Automatismo JOLLY E con motor Z24B y chapa de fijación
Automatização JOLLY E com motor Z24B e suporte de fixação
Electric card for RDH2R-161
Scheda di ricambio per quadro RDH2R-161
Carte électronique pour coffret RDH2R-161
Placa electrónica para cuadro RDH2R-161
Cartão eletrónico para painel RDH2R-161
Control panel for RADIUS, OLLY E, JOLLY E (production date 2008 and 
later)
Quadro di comando per RADIUS, OLLY E, JOLLY E (produzione 2008 e 
succ.)
Coffret de commande pour RADIUS, OLLY E, JOLLY E (date production 
2008 et suivantes)
Cuadro electrónico para per RADIUS, OLLY E, JOLLY E (fecha de 
producción 2008 y posteriores)
Painel de controlo para RADIUS, OLLY E, JOLLY E (data de produção 2008 
e posterior)
Joint for belt of OLLY E-JOLLY E
Kit attacco cinghia per OLLY E-JOLLY E
Kit attache courroie pour OLLY E-JOLLY E
Kit de fijación de correa para OLLY E-JOLLY E
Kit de fixação de correia para OLLY E-JOLLY E

Items available on the NA price list / Articles disponibles sur la liste de prix NA:
Articoli disponibili sul listino NA / Artículos disponibles en la lista de precios NA / Itens disponíveis na lista de preços NA:

Kevlar transmission belt for OLLY-CIVIK (20 m roll)
Cinghia di trasmissione in kevlar per OLLY-CIVIK (rotolo di 20 m)
Courroie de transmission en kevlar pour OLLY-CIVIK (bobine 20 metrès)
Correa de transmisión en kevlar  para OLLY-CIVIK (rollo 20 m)
Correia de transmissão em kevlar para OLLY-CIVIK (rolo de 20m)

PHASING-
OUT

NC6QERO2H 1 268.50

NC61ROI2H 1 522.50

--

-- NAKXL037K See NA

--

-- NC6JEAC 1 8.50

--

NC6JE 1 148.50

Ditec JOLLY E – OLLY E
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Electromechanical actuator LUXO3B (230Vac motor)
Attuatore elettromeccanico LUXO3B (motore 230Vca)
Verin électromecanique LUXO3B (avec moteur 230Vca )
Actuador LUXO3B (con motor 230Vca)
Atuador eletromecânico LUXO3B (com motor 230Vca)
Electromechanical actuator LUXO5B (230Vac motor)
Attuatore elettromeccanico LUXO5B (motore 230Vca)
Verin électromecanique LUXO5B (avec moteur 230Vca)
Actuador LUXO5B (con motor 230Vca)
Atuador eletromecânico LUXO5B (com motor 230Vca)
Electromechanical actuator LUXO3BH (24Vdc motor)
Attuatore elettromeccanico LUXO3BH (motore 24Vcc)
Verin électromecanique LUXO3BH (avec moteur 24Vcc)
Actuador LUXO3BH (con motor 24Vcc)
Atuador eletromecânico LUXO3BH (com motor 24Vcc)
Electromechanical actuator LUXO4BH (24Vdc motor)
Attuatore elettromeccanico LUXO4BH (motore 24Vcc)
Verin électromecanique LUXO4BH (avec moteur 24Vcc)
Actuador LUXO4BH (con motor 24Vcc)
Atuador eletromecânico LUXO4BH (com motor 24Vcc)
Electromechanical actuator LUXO5BH (24Vdc motor)
Attuatore elettromeccanico LUXO5BH (motore 24Vcc)
Verin électromecanique LUXO5BH (avec moteur 24Vcc)
Actuador LUXO5BH (con motor 24Vcc)
Atuador eletromecânico LUXO5BH (com motor 24Vcc)
Electromechanical actuator LUXO5VBH (24Vdc motor)
Attuatore elettromeccanico LUXO5VBH (motore 24Vcc)
Verin électromecanique LUXO5VBH (avec moteur 24Vcc)
Actuador LUXO5VBH (con motor 24Vcc)
Atuador eletromecânico LUXO5VBH (com motor 24Vcc)
Limit switch kit for LUXO actuators with 24Vdc motor
Kit fine corsa per attuatori LUXO con motore 24Vcc
Kit fin de course pour verin LUXO avec moteur 24 Vcc
Kit de finales de carrera para actuador LUXO con motor de 24Vcc
Kit fim de curso para atuador LUXO com motor de 24Vcc
Complete 230 Vac motor for LUXO3B-5B
Motore completo 230 Vca per LUXO3B-5B
Moteur complet 230 Vca pour LUXO3B-5B
Motor 230 Vca para LUXO3B-5B
Motor 230 Vca para LUXO3B-5B
Complete 24 Vdc motor for LUXO5BH-5VBH and PWR50H-HV
Motore completo 24 Vcc per LUXO5BH-5VBH e PWR50H-HV
Moteur complet 24 Vcc pour LUXO 5BH-5VBH et PWR50H-HV
Motor 24 Vcc para LUXO5BH-5VBH y PWR50H-HV
Motor 24 Vcc para LUXO5BH-5VBH y PWR50H-HV
Complete 24 Vdc motor for LUXO 3BH
Motore completo 24 Vcc per LUXO 3BH
Moteur complet 24 Vcc pour LUXO3BH
Motor 24 Vcc para LUXO3BH
Motor completo 24 Vcc para LUXO 3BH

-- NC6LUXO3B 1 751.50

-- NC6LUXO5B 1 833.50

-- NC6LUXO5BH 1 820.00

-- NC6LUXO5VBH 1 928.50

-- NC6LUXO3BH 1 635.00

-- NC6LUXO4BH 1 655.00

459.50

NC6Z26I 1 232.00

-- NC6LUXOFCH 1 48.50

1 (*)

NC6Z30A 1 260.00

NC6Z32I 1

Ditec LUXO 3R-3B-3BH-4BH-5B-5BH-5VBH
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec LUXO 3R-3B-3BH-4BH-5B-5BH-5VBH

Gearbox for LUXO 3R-3B-5B
Riduttore per LUXO 3R-3B-5B
Réducteur pour LUXO 3R-3B-5B
Reductor para LUXO 3R-3B-5B
Redutor para LUXO LUXO 3R-3B-5B
Metal casing for LUXO operator (painted)
Gusci metallici per operatore LUXO (verniciati)
Capot métallique pour automatisme LUXO (laquée)
Cajas de metal para operador LUXO (pintadas)
Caixas de metal para operador LUXO (pintadas)
Painted top cover for LUXO series motors
Coperchio superiore verniciato per motori serie LUXO
Capot supérieur peint pour moteurs de série LUXO
Tapa superior pintada para motores de la serie LUXO
Tampa superior pintada para motores da série LUXO
Worm screw group for LUXO3B-3R
Gruppo vite senza fine per LUXO3B-3R
Groupe vis sans fin pour LUXO3B-3R
Grupo tornillo sinfín para LUXO3B-3R
Grupo de parafuso sem-fim de LUXO3B-3R
Worm screw group for LUXO5B-5BH
Gruppo vite senza fine per LUXO5B-5BH
Groupe vis sans fin pour LUXO5B-5BH
Grupo tornillo sinfín para LUXO5B
Grupo de parafuso sem-fim de LUXO 5B-5BH
Nut screw for LUXO 3R-3B-5B-5BH-3BH
Gruppo madrevite per LUXO 3R-3B-5B-5BH-3BH
Groupe écrou par vis sans fin pour LUXO 3R-3B-5B-5BH
Grupo tuerca de traccion para LUXO3B-3BH-4BH-5B-5BH
Porca de parafuso para LUXO 3R-3B-5B-5BH
Nut screw set for PWR 50H-HR-HV
Gruppo madrevite per PWR 50H-HR-HV
Groupe écrou par vis sans fin pour PWR 50H-HR-HV
Grupo tuerca de tracción PWR50H-HR-HV
Porca de parafuso para PWR50H-HR-HV
Nut screw with front fixing bracket for LUXO5VBH (production batch 10-
08 and before)
Gruppo madrevite completo di staffa di fissaggio anteriore per 
LUXO5VBH (lotti 10-08 e precedenti)
Groupe écrou par vis sans fin avec patte de fixation avant pour 
LUXO5VBH (lot du 10-08 et precedants)
Grupo tuerca de traccion con soporte de fijación frontal para LUXO5VBH 
(lote de producción 10-08 y anterior)
Porca de parafuso com suporte de fixação dianteira para LUXO5VBH 
(lote de produção 10-08 e anterior)
Worm screw group for LUXO5VBH
Gruppo vite senza fine per LUXO5VBH
Groupe vis sans fin pour LUXO5VBH
Grupo tornillo sinfín para LUXO5VBH
Grupo de parafuso sem-fim de LUXO5VBH

3 NC65082

2 NC6LUXR 1 62.00

5

NC6LUX3V 1 133.50

NC6LUX5V 1 139.00

1 98.50

4 NC61990 1 62.00

7 NC6LUX5MS 1 76.50

8 NC6LUX5V1 1 190.50

6 NC6LUX5M 1 29.50

6 NC6PWR50M 1 44.50
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec LUXO 3R-3B-3BH-4BH-5B-5BH-5VBH

Lock for LUXO and PWR50
Serratura di sblocco per LUXO e PWR50
Serrure de déverrouillage pour verin LUXO et PWR50
Cerradura desbloqueo para LUXO y PWR50
Fecho para LUXO e PWR50
Kit sleeve cap grey color for 3B-5B-5BH
Kit tappo cannotto grigio per LUXO3B-5B-5BH
Kit bouchon gris pour LUXO3B-5B-5BH
Kit tapa gris para LUXO3B-5B-5BH
Kit de tampa cinza para LUXO3B-5B-5BH
Kit sleeve cap grey color for LUXO5VBH
Kit tappo cannotto grigio per LUXO5VBH
Kit bouchon gris pour LUXO5VBH
Kit tapa gris para LUXO5VBH
Kit de tampa cinza para LUXO5VBH
Accessories kit for LUXO3B-5B-5BH
Kit accessori per LUXO3B-5B-5BH
Kit accessoires pour LUXO3B-5B-5BH
Kit de accesorios para LUXO3B-5B-5BH
Kit de acessórios para LUXO3B-5B-5BH
Kit of accessories for LUXO5VBH
Kit accessori per LUXO5VBH
Kit accessoires pour LUXO5VBH
Kit de accesorios para LUXO5VBH
Kit de acessórios para LUXO5VBH
Accessories kit for LUXO3BH
Kit accessori per LUXO3BH
Kit accessoires pour LUXO3BH
Kit de accesorios para LUXO3BH
Kit de acessórios para LUXO 3BH exceto 23694
Back fixing bracket with bush for LUXO3BH
Staffa di fissaggio posteriore con boccola per LUXO3BH
Patte de fixation arriere avec bague pour LUXO3BH
Soporte de fijación trasera con casquillo para LUXO3BH
Suporte de fixação traseiro com bucha para LUXO3BH
Fixing bush for LUXO
Boccole di fissaggio per LUXO
Bague de fixation pour LUXO
Casquillo de fijación para LUXO
Bucha de fixação para LUXO
Condenser 6,3µF for FACIL3-3EH, LUXO3B-5B, LUXO3BH-5BH [30x57; 
FL=180]
Condensatore 6,3µF per FACIL3-3EH, LUXO3B-5B, LUXO3BH-5BH [30x57; 
FL=180]
Condensateur 6.3µF pour FACIL3-3EH, LUXO3B-5B, LUXO3BH-5BH 
[30x57; FL=180]
Condensador 6,3µF para FACIL3-3EH, LUXO3B-5B, LUXO3BH-5BH [30x57; 
FL=180]
Condensador 6,3 µF para FACIL3-3EH, LUXO3B-5B, LUXO3BH-5BH 
[30x57; FL=180]

8.50

11

NC6LUXAC 1 66.50

NC6LUXVAC 1 81.00

9 NC6LUXSER 1 35.50

10

NC6LUXC 1 8.50

NC6LUXC1 1

-- NC6LUXB 1 16.50

14 NC6C6C3EF 1 26.50

12 NC6LUX3AC 1 47.50

13 NC6LUX3SP 1 35.50
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec LUXO 3R-3B-3BH-4BH-5B-5BH-5VBH

Painted sleeve for LUXO 3R-3B -3BH
Cannotto verniciato per LUXO 3R-3B -3BH
Couverture aluminium bras laquée pour vérin LUXO3R-3B -3BH
Copertura pintada para LUXO 3R-3B -3BH
Manga pintada para LUXO 3R-3B -3BH
Painted sleeve for LUXO 5B-5BH
Cannotto verniciato per LUXO5B-5BH
Couverture aluminium bras laquée pour vérin LUXO5B-5BH
Copertura pintada para LUXO 5B-5BH
Manga pintada para LUXO 5B -5BH
Painted metal sleeve for LUXO5B-5BH-5VBH
Cannotto metallico verniciato per LUXO5B-5BH-5VBH
Couverture aluminium laquée pour vérin LUXO5B-5BH-5VBH
Copertura metálica pintada para LUXO5B-5BH-5VBH
Tampa de alumínio pintado para LUXO5B-5BH-5VBH
Brush for LUXO5VBH (2 pieces)
Spazzolino per LUXO5VBH (2 pezzi)
Brosse pour LUXO5VBH (2 pièces)
Cepillo para LUXO5VBH (2 piezas)
Escova para LUXO5VBH (2 peças)
Lock protection door for LUXO, PWR50 (grey color)
Sportello protezione serratura per LUXO, PWR50 (colore grigio)
Trappe protection verrou pour LUXO, PWR50 (grise)
Tapa cerradura para LUXO, PWR50 (gris)
Proteção para porta com fecho LUXO, PWR50 (cinzenta)
Kit brake for LUXO3B-5B
Kit freno per LUXO3B-5B
Kit frein pour LUXO3B-5B
Kit de freno para LUXO3B-5B
Kit de freio para LUXO3B-5B
Kit brake for LUXO3BH
Kit freno per LUXO3BH
Kit frein pour LUXO3BH
Kit de freno para LUXO3BH
Kit de freio para LUXO3BH
Kit brake for LUXO5BH-5VBH
Kit freno per LUXO5BH-5VBH
Kit frein pour LUXO5BH-5VBH
Kit de freno para LUXO5BH-5VBH
Kit de freio para LUXO5BH-5VBH

16 NC63329C2 1 16.50

17 NC6LUXSG 1 12.50

15

NC62102 1 33.50

NC62103 1 39.50

NC63331 1 52.00

19
 (**)

  (***)

NC6LUXGF1N 1 102.00

NC6LUXGF2 1 74.50

NC6LUXGF3N 1 93.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec LUXO 3R-3B-3BH-4BH-5B-5BH-5VBH

(*) Replaces the gearmotor type Z31C
Sostituisce il motore tipo Z31C
Remplace le motoréducteur type Z31C
Remplaza el motor Z31C
Substitui o motorredutor tipo Z31C

(**) Brake kit for LUXO3B-5B with motor Z30A vers.0.3 and later  (NB: on previous versions, change the whole motor)
Kit freno per LUXO3B-5B con motore Z30A vers. 0.3 e succ. (NB: su versioni precedenti sostituire l’intero motore)
Kit frein pour LUXO3B-5B avec moteur Z30A vers.0.3 et suiv. (NB : sur versions précédentes, changer le moteur complet) 
Kit de freno de LUXO3B-5B con motor Z30A vers.0.3 y posteriores (NOTA: en versiones anteriores, cambiar todo el motor) 
Kit de freio para LUXO3B-5B com motor Z30A versão 0.3 e posterior (NB: nas versões anteriores, trocar todo o motor)

(***) Brake kit for LUXO5BH-5vbh with motor Z32I  (NB: on motor versions before Z31C, change the whole motor)
Kit freno per LUXO5BH-5VBH con motore Z32I (NB: su versioni motore precedenti a Z31C, sostituire il motore intero) 
Kit frein pour LUXO5BH-5VBH avec moteur Z32I (NB : sur les versions moteur avant Z31C, changer le moteur complet) 
Kit de freno para LUXO5BH-5VBH con motor Z32I (NOTA: en versiones de motor anteriores a Z31C, cambiar todo el motor) 
Kit de freio para LUXO5BH-5VBH com motor Z32I (NB: nas versões de motor anteriores a Z31C, trocar todo o motor) 
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Plastic grey cover for NEOS 300-400
Carter plastico grigio per NEOS 300-400
Capot plastique gris pour NEOS 300-400
Tapa de plástico gris para NEOS 300-400
Tampa de plástico cinza para NEOS 300-400
Plastic grey cover for NEOS 600-1000
Carter plastico grigio per NEOS 600-1000
Capot plastique gris pour NEOS 600-1000
Tapa de plástico gris para NEOS 600-1000
Tampa de plástico cinza para NEOS 600-1000
Protection cover for pinion of NEOS
Carter copripignone per NEOS
Capot de protection pour pinion de NEOS
Tapa de protección para piñón de NEOS
Tampa de proteção para pinhão de NEOS
Carter for crankbase of NEOS 300-400
Carter di copertura basamento per NEOS 300-400
Carter du bas moteur pour NEOS 300-400
Tapa para base de NEOS 300-400
Tampa para base NEOS 300-400
Carter for crankbase of NEOS 600-1000
Carter di copertura basamento per NEOS 600-1000
Carter du bas moteur pour NEOS 600-1000
Tapa para base de NEOS 600-1000
Tampa para base NEOS 600-1000
Base for gearbox of NEOS 300-400
Basamento per riduttore di NEOS 300-400
Base pour réducteur de NEOS 300-400
Base para reductor de NEOS 300-400
Base para redutor de NEOS 300-400
Base for gearbox of NEOS 600-1000
Basamento per riduttore di NEOS 600-1000
Base pour réducteur de NEOS 600-1000
Base para reductor de NEOS 600-1000
Base para redutor de NEOS 600-1000

2 NC6NESCP 1 8.00

4

NC6NESCG4 1 42.50

NC6NESCG6 1 29.00

5

NC6NESB4 1

1

NC6NESC4 1 89.00

NC6NESC6 1 89.00

81.00

NC6NESB6 1 97.00

Ditec NEOS 300-400-600 (EH/EHP/EHSF)-1000EHP
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec NEOS 300-400-600 (EH/EHP/EHSF)-1000EHP

Complete 24 Vdc motor for NEOS300-400
Motore completo 24 Vcc per NEOS300-400
Moteur complet 24 Vcc pour NEOS300-400
Motor 24 Vcc para NEOS300-400
Motor 24 Vcc para NEOS300-400
Complete 24 Vdc motor for NEOS600
Motore completo 24 Vcc per NEOS600
Moteur complet 24 Vcc pour NEOS600
Motor 24 Vcc para NEOS600
Motor 24 Vcc para NEOS600
Complete 24 Vdc motor for NEOS1000
Motore completo 24 Vcc per NEOS1000
Moteur complet 24 Vcc pour NEOS1000
Motor 24 Vcc para NEOS1000
Motor 24 Vcc para NEOS1000
Complete 24 Vdc motor for NEOS 600EHSF (Superfast)
Motore completo 24 Vcc per NEOS 600EHSF (Superfast)
Moteur complet 24 Vcc pour NEOS 600EHSF (Superfast)
Motor completo 24 Vcc para NEOS600EHSF (Superfast)
Motor completo 24 Vcc para NEOS600EHSF (Superfast)
Gearbox shaft group with gasket for NEOS 600-1000-600HSF
Gruppo albero riduttore completo di guarnizione per NEOS 600-1000-
600HSF
Groupe arbre réducteur avec joints pour NEOS 600-1000-600HSF
Grupo eje de reductor completo con empacadura para NEOS 600-1000-
600HSF
Conjunto de eixo de transmissão completo com junta para NEOS 600-
1000-600HSF
Electronic card for NEOS 300EH-400EH-600EH
Scheda elettronica per NEOS 300EH-400EH-600EH
Carte électronique pour NEOS 300EH-400EH-600EH
Placa electrónica para NEOS300EH-400EH-600EH
Cartão eletrónico para NEOS 300EH-400EH-600EH

Electronic card for NEOS 300EHP-400EHP-600EHP-1000EHP (NEOS PLUS)

Scheda elettronica per NEOS 300EHP-400EHP-600EHP-1000EHP (NEOS 
PLUS)
Carte électronique pour NEOS 300EHP-400EHP-600EHP-1000EHP (NEOS 
PLUS)
Placa electrónica para NEOS300EHP-400EHP-600EHP (NEOS PLUS)
Cartão eletrónico para NEOS300EHP-400EHP-600EHP (NEOS PLUS)
Power filter for NEOS
Filtro di alimentazione per NEOS
Carte filtrage alimentation pour NEOS
Filtro de potencia para NEOS
Filtro fonte de alimentação do motor para NEOS

1 329.50

NC6Z32R 1 256.50

6

NC6Z26R 1 134.50

NC6Z32P 1 255.00

NC6Z37A

7 NC6NESARF 1 143.50

8 (*)

NC6CS12E 1 224.00

NC6CS12M 1 306.00

9 NC6CS12F 1 30.50
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec NEOS 300-400-600 (EH/EHP/EHSF)-1000EHP

Electronic card for magnetic limit switches with sensors for NEOS
Scheda elettronica per finecorsa magnetici con sensori per NEOS
Carte électronique pour fins de course magnetiques avec capteur pour 
NEOS
Placa electrónica final de carrera magnético con sensores para NEOS

Cartão eletrónico para fim de curso magnéticos com sensores para NEOS

Diode bridge per NEOS
Ponte a diodi per NEOS
Pont de diodes pour NEOS
Puente de diodos para NEOS
Ponte diodos para NEOS
Trasformer 230-24V for NEOS 300
Trasformatore 230-24V per NEOS 300
Transformateur 230-24V pour NEOS 300
Transformador 230-24 V para NEOS300
Transformador 230-24 V para NEOS300
Trasformer 230-24V for NEOS 400-600
Trasformatore 230-24V per NEOS 400-600
Transformateur 230-24V pour NEOS 400-600
Transformador 230-24 V para NEOS400-600
Transformador 230-24 V para NEOS400-600
Trasformer 120-24V for NEOS 400J-600J
Trasformatore 120-24V per NEOS 400J-600J
Transformateur 120-24V pour NEOS 400J-600J
Transformador 120-24 V para NEOS400J-600J
Transformador 120-24 V para NEOS400J-600J
Trasformer 230-24V for NEOS 1000
Trasformatore 230-24V per NEOS 1000
Transformateur 230-24V pour NEOS 1000
Transformador 230-24 V para NEOS1000
Transformador 230-24 V para NEOS1000
Trasformer 120-24V for NEOS 1000J
Trasformatore 120-24V per NEOS 1000J
Transformateur 120-24V pour NEOS 1000J
Transformador 120-24 V para NEOS1000J
Transformador 120-24 V para NEOS1000J
Power supply terminal with fuse for NEOS and ION
Morsetto di alimentazione con portafusibile per NEOS e ION
Borne d'alimentation avec porte-fusible pour NEOS et ION
Terminal de alimentacion con fusible para NEOS y ION
Terminal de alimentação com fusível para NEOS e ION
Power supply cable for NEOS
Cavo di alimentazione per NEOS
Câble d'alimentation pour NEOS
Cable de alimentación para NEOS
Cabo de alimentação para NEOS

1 97.00

NC6NEST10 1 119.50

-- NC6CS12FCM 1 27.00

10 NC6NESRB 1 9.00

1 119.50

12 NC6NESMP 1 9.00

11

NC6NEST3 1 44.50
PHASING-

OUT

NC6NEST4 1 105.00

NC6NEST10J

NC6NEST4J

-- NC6NESCA 1 33.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec NEOS 300-400-600 (EH/EHP/EHSF)-1000EHP

Pinion M4-Z15 for rack trasmission for CROSS3-5-7-8, CROSS18-19-20, 
NEOS, ION6
Pignone M4-Z15 per trasmissione a cremagliera per CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Pinion M4-Z15 pour transmission à cremaillere pour CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Piñón M4-Z15 para transmisión por cremallera para CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Pinhão M4-Z15 para transmissão por cremalheira para CROSS3-5-7-8, 
CROSS18-19-20, NEOS, ION6
Sliding shoes (left+right) for magnetic limit switch of NEOS
Pattini (dx+sx) per finecorsa magnetico di NEOS
Patins (droite-gauche) pour fins de course magnetique de NEOS
Patíns (izquierdo+derecho) para final de carrera magnético de NEOS
Patins (esquerdo+direito) para fim de curso magnético de NEOS
Lock release device for NEOS
Sblocco completo di serratura per NEOS
Trappe de déverrouillage avec serrure pour NEOS
Dispositivo de desbloqueo con cerradura para NEOS
Dispositivo de fecho de desbloqueio para NEOS
Release handle with leds for NEOS 300EHP-400EHP-1000EHP
Sportello di sblocco con led per NEOS 300EHP-400EHP-1000EHP

Volet pour déverrouillage avec leds pour NEOS 300EHP-400EHP-1000EHP

Puerta de desbloqueo con led para NEOS 300EHP-400EHP-1000EHP
Punho de desbloqueio com leds para NEOS 300EHP-400EHP-1000EHP
Base plate with clamps for NEOS
Piastra di base con zanche per NEOS
Plaque installation avec zanches pour NEOS
Placa base con zancas para NEOS
Placa de base com grampos para NEOS
Micro switch for release door of ION and NEOS (5 pieces)
Microinterruttore per sportello di sblocco per ION e NEOS (5 pezzi)
Microrupteur pour porte déverrouillage de ION et NEOS (5 pièces)
Microinteruptor para puerta desbloqueo de ION y NEOS (5 piezas)
Microinterruptor da porta de segurança para ION e NEOS (5 peças)

(*) For Neos600EHSF use control panel 6CS12E with version 3.1 and later
Per Neos600EHSF utilizzare quadro elettrico 6CS12E con versione 3.1 e successive
Pour Neos600EHSF, utilisez le panneau de commande 6CS12E avec la version 3.1 et suivantes
Para Neos600EHSF, use el cuadro de comando 6CS12E versión 3.1 y sucesivos
Para Neos600EHSF, use o painel de controle 6CS12E com versão 3.1 e posterior

-- NC6CS14P4 1 31.00

-- NC6NESSF 1 44.50

13 NC6NESRL 1 27.00

-- NC6MLP 1 26.50

14 NC6NESLED 1 40.00

-- NC6NESZ 1 40.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HVDitec OBBI 3BH-3BFCH 
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Grey motor casing kit for OBBI3BH
Kit carter motore per OBBI 3BH (grigio)
Kit capot moteur gris pour OBBI 3BH
Kit tapa para motor gris de OBBI3BH
Conjunto tampa cinzenta para motor de OBBI3BH
Gearmotor OBBI3BH without fixing brackets and sleeve
Motoriduttore OBBI3BH senza staffe fissaggio e cannotto
Motoréducteur OBBI3BH sans pattes de fixation et couverture bras
Motorreductor OBBI3BH sin soporte de montaje y copertura
Motorredutor OBBI3BH sem suporte de montagem e tampa braço
Complete 24 Vdc motor for OBBI 3BH
Motore completo 24 Vcc per OBBI 3BH
Moteur complet 24 Vcc pour OBBI 3BH
Motor 24 Vcc para OBBI3BH
Motor completo 24 Vcc para OBBI3BH
Complete transmission shaft for OBBI BH-3BH-3BFCH
Albero di trasmissione completo per OBBI BH-3BH-3BFCH
Arbre de transmission complet pour OBBI BH-3BH-3BFCH
Eje de transmisión completo para OBBI BH-3BH-3BFCH
Eixo de transmissão completo para OBBI BH-3BH-3BFCH
Gear wheel for gearbox of OBBI
Ruota dentata per riduttore di OBBI
Roue dentée pour réducteur OBBI
Rueda dentada para reductor OBBI
Roda de engrenagem para redutor OBBI
Complete release kit for OBBI
Kit di sblocco completo OBBI
Kit de devérrouillage complet pour OBBI
Kit de desbloqueo completo para OBBI
Conjunto completo de desbloqueio para OBBI
Alluminium sleeve with gaskets for OBBI3BH
Cannotto in alluminio con guarnizioni per OBBI3BH
Couverture aluminium bras vérin avec joints pour OBBI3BH
Manguito de aluminio con juntas para OBBI3BH
Manga em alumínio com juntas para OBBI3BH
Alluminium sleeve with gaskets for OBBI3BFCH
Cannotto in alluminio con guarnizioni per OBBI3BFCH
Couverture aluminium bras vérin avec joints pour OBBI3BFCH
Manguito de aluminio con juntas para OBBI3BFCH
Manga em alumínio com juntas para OBBI3BFCH
Fixing brakets kit for OBBI3BH
Kit staffe di fissaggio per OBBI3BH
Kit pattes de fixation pour OBBI3BH
Kit soporte de montaje para OBBI3BH
Kit suporte de montagem para OBBI3BH
Kit rear and front fixing pin for OBBI
Kit spina di fissaggio anteriore e posteriore per OBBI
Kit goupille de fixation arrière et avant pour OBBI
Kit pasador de fijación trasero y delantero para OBBI
Kit pino de fixação traseiro e dianteiro para OBBI

2 NC6OB3BHC 1 21.50

-- (*) 1 337.50NC6OBBI3BH

168.50

4 NC6OBATM 1 136.00

3 NC6Z26D 1

54.00

NC6OBFCMCG 1 63.00

5 NC6OBRD 1 9.00

6 NC6OBBIS 1 25.00

8

NC6OB3CG 1

49.50

-- NC6OBS 1 9.00

9/10/11 NC6OBSF 1

PHASING-
OUT

Ditec OBBI BH-3BH-3BFCH

-  Pag. 93  -



List NC - 2024-04

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec OBBI BH-3BH-3BFCH

Grey plastic cap for aluminum protection sleeve of OBBI3BH

Tappo plastico grigio per cannotto di protezione in alluminio di OBBI3BH

Bouchon plastique gris pour protection vérin en aluminium de OBBI3BH

Tapón de plástico gris para manguito de protección de aluminio de 
OBBI3BH

Tampa de plástico cinza para luva de proteção de alumínio para OBBI3BH

Kit magnetic limit switches for OBBI3BFCH
Kit finecorsa magnetici per OBBI3FCH
Kit fins de course magnetiques pour OBBI3BFCH
Kit 2 final de carrera magnéticos para OBBI3HFC
Conjunto de 2 fim de curso magnéticos para OBBI3FCH
Upper + lower gerbox housing for OBBI 3BH
Semicasse riduttore (superiore-inferiore) per OBBI 3BH
Carters (inferieur-superieur) pour réducteur de OBBI 3BH
Semicajas superior y inferior para reductor de OBBI 3BH
Caixas superior e inferior para redutor de OBBI 3BH

(*) To replace the complete OBBI3BH piston, buy also the kits: 6OB3CG+6OBS+6OBSF
Per la sostituzione completa del pistone OBBI3BH, acquistare anche i kit: 6OB3CG+6OBS+6OBSF
Pour remplacer le vérin complet OBBI3BH, achetez aussi les kits : 6OB3CG+6OBS+6OBSF
Para el reemplazo completo del pistón OBBI3BH, también comprar los kits: 6OB3CG+6OBS+6OBSF
Para substituir o pistão OBBI3BH completo, compre também os kits: 6OB3CG+6OBS+6OBSF

(*) To replace the complete OBBI3BHFC piston, buy also the kits: 6OBFCMCG+6OBS+6OBSF+6OBFCM
Per la sostituzione completa del pistone OBBI3BHFC, acquistare anche i kit: 6OBFCMCG+6OBS+6OBSF+6OBFCM
Pour remplacer le vérin complet OBBI3BHFC, achetez aussi les kits : 6OBFCMCG+6OBS+6OBSF+6OBFCM 
Para el reemplazo completo del pistón OBBI3BHFC, también comprar los kits: 6OBFCMCG+6OBS+6OBSF+6OBFCM
Para substituir o pistão OBBI3BHFC completo, compre também os kits: 6OBFMCG+6OBS+6OBSF+6OBFCM 

40.00

13 NC6OB3BHTC 1 6.00

-- NC6OBFCM 1 68.00

-- NC6OBBS 1
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HVDitec PWR 35H

-  Pag. 96  -



List NC - 2024-04

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Motor 24 Vdc with support for PWR25H
Motore 24 Vcc completo di supporto per PWR25H
Moteur 24 Vcc avec support pour PWR25H
Motor 24 Vcc con soporte para PWR25H
Motor 24 Vdc com suporte para PWR25H
Motor 24 Vdc with support for PWR35H
Motore 24 Vcc completo di supporto per PWR35H
Moteur 24 Vcc avec support pour PWR35H
Motor 24 Vcc con soporte para PWR35H
Motor 24 Vdc com suporte para PWR35H
Complete gearbox shaft for PWR25-35
Albero riduttore completo per PWR25-35
Arbre réducteur complet pour PWR25-35
Eje reductor completo para PWR25-35
Eixo redutor completo para PWR25-35
Complete unlocking shaft for PWR25-35
Albero di sblocco completo per PWR25-35
Arbre de déverrouillage complet pour PWR25-35
Eje de desbloqueo completo para PWR25-35
Eixo de desbloqueio completo para PWR25-35
Worm screw group for PWR25H
Gruppo vite senza fine per PWR25H
Group vis sans fin pour PWR25H
Grupo tornillo sinfín para PWR25H
Grupo de parafuso sem-fim de PWR25H
Worm screw group for PWR35H
Gruppo vite senza fine per PWR35H
Group vis sans fin pour PWR35H
Grupo tornillo sinfín para PWR35H
Grupo de parafuso sem-fim de PWR35H
Nut screw set for PWR25H
Gruppo madrevitee per PWR25H
Groupe écrou par vis sans fin pour PWR25H
Grupo tuerca de tracción PWR25H
Porca de parafuso para PWR25H
Nut screw set for PWR35H
Gruppo madrevite per PWR35H
Groupe écrou par vis sans fin pour PWR35H
Grupo tuerca de tracción PWR35H
Porca de parafuso para PWR35H
Painted aluminum casings for PWR25H
Casse verniciate per PWR25H
Carters en aluminium laqués pour PWR25H
Caja de aluminio pintado para PWR25H
Caixas de alumínio pintadas para PWR25H
Painted casings with protection for limit switch of PWR35H
Casse verniciate complete con protezione finecorsa per PWR35H
Carters complets laqués avec protection pour fins de course pour 
PWR35H
Cajas pintadas con protección del final de carrera para PWR35H
Caixas pintadas com proteção para fim de curso do PWR35H

1

NC6PWR25MR 1 95.00

NC6PWR35MR 1 123.00

2 NC6PWRGR 1 81.00

3 NC6PWRAS 1 12.50

4

NC6PWR25V 1 81.00

NC6PWR35V 1 116.00

5

NC6PWR25M 1 27.00

NC6PWR35M 1 47.50

6 NC6PWR25C 1 205.00

7 NC6PWR35C 1 259.50

Ditec PWR 25H-35H
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec PWR 25H-35H

Protection door for release lock system of PWR25H
Sportello protezione sistema di sblocco per PWR25H
Volet de protection de déverrouillage pour PWR25H
Puerta de  protección para desbloqueo de PWR25H
Porta de proteção para desbloqueio de PWR25H
Protection door for release lock system of PWR35H
Sportello protezione sistema di sblocco per PWR35H
Volet de protection de déverrouillage pour PWR35H
Puerta de  protección para desbloqueo de PWR35H
Porta de proteção para desbloqueio de PWR35H
Release key for PWR25H-35H (2 pieces)
Chiave di sblocco per PWR25H-35H (2 pezzi)
Clés de déverrouillage pour PWR25H-35H (2 pièces)
Llave desbloqueo para PWR25H-35H (2 piezas)
Chave de desbloqueio para PWR25H-35H (2 peças)
Mechanical stopper for POWER (2 pieces)
Fermo battuta meccanico per POWER (2 pezzi)
Butée mécanique pour POWER (2 pièces)
Tope mecánico para POWER (2 piezas)
Tampão mecânico para POWER (2 peças)
Kit fixing screws for PWR25H-35H
Kit viti di fissaggio per PWR25H-35H
Kit vis de fixation pour PWR25H-35H
Kit tornillos para fijación de PWR25H-35H
Kit parafusos de fixação para PWR25H-35H
Fixing brackets kit for PWR25H
Kit staffe di fissaggio per PWR25H
Kit pattes de fixation pour PWR25H
Kit soporte de montaje para PWR 25H
Kit suporte de montagem para PWR 25H
Fixing brackets kit for PWR35H
Kit staffe di fissaggio per PWR35H
Kit pattes de fixation pour PWR35H
Kit soporte de montaje para PWR 35H
Kit suporte de montagem para PWR 35H
Worm screw protection for PWR25H
Protezione per vite senza fine per PWR25H
Protection pour vis sans fin de PWR25H
Protección para tornillo sinfín de PWR25H
Proteção para parafuso sem-fim de PWR25H
Worm screw protection for PWR35H
Protezione per vite senza fine per PWR35H
Protection pour vis sans fin de PWR35H
Protección para tornillo sinfín de PWR35H
Proteção para parafuso sem-fim de PWR35H
Kit of gears for quick maintenance of PWR25H-35H
Kit ingranaggi per prima manutenzione per PWR25H-35H
Kit d’engrenage pour manutention de PWR25H-35H
Kit engranajes para primer mantenimiento para PWR25H-35H
Kit de engrenagens para manutenção rápida do PWR25H-35H

8

NC6PWR25S 1 21.00

NC6PWR35S 1 21.00

35.00

13

NC6PWR25CVS 1 12.50

NC6PWR35CVS 1 12.50

11 NC6PWRVF 1 12.50

12

NC6PWR25SF 1

14 NC6PWRPM 1 72.50

35.00

NC6PWR35SF 1

9 NC6PWRK 1 7.50

10 NC6PWRFB 1 12.50

-  Pag. 98  -



List NC - 2024-04

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HVDitec PWR 40H-50H-50HR-50HV-50AC

-  Pag. 99  -



List NC - 2024-04

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Complete 24 Vdc motor for LUXO5BH-5VBH and PWR50H-HV
Motore completo 24 Vcc per LUXO5BH-5VBH e PWR50H-HV
Moteur complet 24 Vcc pour LUXO 5BH-5VBH et PWR50H-HV
Motor 24 Vcc para LUXO5BH-5VBH y PWR50H-HV
Motor 24 Vcc para LUXO5BH-5VBH y PWR50H-HV
Complete 24 Vdc motor for PWR 50HR
Motore completo 24 Vcc per PWR50HR
Moteur complet 24 Vcc pour PWR50HR
Motor 24 Vcc para PWR50HR
Motor 24 Vcc para PWR50HR
Complete 24 Vdc motor for LUXO 3BH
Motore completo 24 Vcc per LUXO 3BH
Moteur complet 24 Vcc pour LUXO3BH
Motor 24 Vcc para LUXO3BH
Motor completo 24 Vcc para LUXO 3BH
Complete 230 Vac motor for LUXO3B-5B
Motore completo 230 Vca per LUXO3B-5B
Moteur complet 230 Vca pour LUXO3B-5B
Motor 230 Vca para LUXO3B-5B
Motor 230 Vca para LUXO3B-5B
Gearbox for LUXO 3R-3B-5B
Riduttore per LUXO 3R-3B-5B
Réducteur pour LUXO 3R-3B-5B
Reductor para LUXO 3R-3B-5B
Redutor para LUXO LUXO 3R-3B-5B
Painted casing (top-bottom) for PWR 50H-HR-HV
Casse verniciate (superiore-inferiore) per PWR 50H-HR-HV
Carters laqués inferieur-superieur pour PWR 50H-HR-HV
Cajas pintadas (superior-inferior) para PWR 50H-HR-HV
Caixas pintadas (superior-inferior) para PWR 50H-HR-HV
Painted cover for PWR 50H-HR-HV
Coperchio verniciato per PWR 50H-HR-HV
Carter laqué PWR 50H-HR-HV
Caja pintada para PWR50H-HR-HV
Caixa pintada para PWR 50H-HR-HV
Nut screw set for PWR 50H-HR-HV
Gruppo madrevite per PWR 50H-HR-HV
Groupe écrou par vis sans fin pour PWR 50H-HR-HV
Grupo tuerca de tracción PWR50H-HR-HV
Porca de parafuso para PWR50H-HR-HV
Worm screw group for LUXO5VBH
Gruppo vite senza fine per LUXO5VBH
Groupe vis sans fin pour LUXO5VBH
Grupo tornillo sinfín para LUXO5VBH
Grupo de parafuso sem-fim de LUXO5VBH
Lock for LUXO and PWR50
Serratura di sblocco per LUXO e PWR50
Serrure de déverrouillage pour verin LUXO et PWR50
Cerradura desbloqueo para LUXO y PWR50
Fecho para LUXO e PWR50

1

NC6Z32I 1 459.50

NC6Z32IR 1 218.50

NC6Z26I 1 232.00

NC6Z30A 1 260.00

2 NC6LUXR 1 62.00

3 NC6PWR50GR 1 129.50

NC6PWR50C 1 54.50

5 NC6PWR50M 1 44.50

4

6 NC6LUX5V1 1 190.50

7 NC6LUXSER 1 35.50

Ditec PWR 40H-50H-50HR-50HV-50AC
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec PWR 40H-50H-50HR-50HV-50AC

Kit sleeve cap grey color PWR 50H-HR-HV
Kit tappo cannotto grigio PWR 50H-HR-HV
Kit bouchon gris pour PWR50H-HR-HV
Tapon protección sinfín gris PWR50H-HR-HV
Kit para capa de manga cinza para PWR 50H-HR-HV
Kit of accessories for LUXO5VBH
Kit accessori per LUXO5VBH
Kit accessoires pour LUXO5VBH
Kit de accesorios para LUXO5VBH
Kit de acessórios para LUXO5VBH
Fixing bush for LUXO
Boccole di fissaggio per LUXO
Bague de fixation pour LUXO
Casquillo de fijación para LUXO
Bucha de fixação para LUXO
Painted sleeve for PWR 50H-HR-HV
Cannotto verniciato per PWR 50H-HR-HV
Couverture aluminium bras laquée pour vérin PWR 50H-HR-HV
Protección vastago sinfín pintado PWR50H-HR-HV
Manga de alumínio pintado para PWR 50H-HR-HV
Brush for LUXO5VBH (2 pieces)
Spazzolino per LUXO5VBH (2 pezzi)
Brosse pour LUXO5VBH (2 pièces)
Cepillo para LUXO5VBH (2 piezas)
Escova para LUXO5VBH (2 peças)
Protection door for lock for PWR 50H-HR-HV (grey)
Sportello serratura per PWR 50H-HR-HV (grigio)
Volet protection serrure pour PWR 50H-HR-HV (gris)
Tapa de protección para cerradura para PWR 50H-HR-HV (gris)
Tampa de proteção para fechadura para PWR 50H-HR-HV (cinza)
Kit brake for LUXO3B-5B
Kit freno per LUXO3B-5B
Kit frein pour LUXO3B-5B
Kit de freno para LUXO3B-5B
Kit de freio para LUXO3B-5B
Kit brake for LUXO3BH
Kit freno per LUXO3BH
Kit frein pour LUXO3BH
Kit de freno para LUXO3BH
Kit de freio para LUXO3BH
Kit brake for LUXO5BH-5VBH
Kit freno per LUXO5BH-5VBH
Kit frein pour LUXO5BH-5VBH
Kit de freno para LUXO5BH-5VBH
Kit de freio para LUXO5BH-5VBH

8 NC6PWR50TC 1 7.50

9 NC6LUXVAC 1 81.00

-- NC6LUXB 1 16.50

10 NC6PWR50TV 1 54.50

11 NC63329C2 1 16.50

12 NC6PWR50S 1 12.50

NC6LUXGF3N 1 93.00

14

NC6LUXGF1N 1 102.00

NC6LUXGF2 1 74.50
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec PWR 40H-50H-50HR-50HV-50AC

Micro limit switch for ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER and CROSS3 
release system (5 pieces)
Microinterruttore finecorsa per ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e sblocco 
per CROSS3 (5 pezzi)
Micro-switch fin de course pour ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER et 
système de déverrouillage de CROSS3 (5 pièces)
Microinterruptor para final de carrera de ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER 
y desbloqueo para CROSS3 (5 piezas)
Microinterruptor fim de curso para ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e 
dispositivo de desbloqueio para CROSS3 (5 peças)

15 NC65MC5 1 17.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

230 Vac gearmotor for QIK 3E-4E
Motoriduttore 230 Vca per QIK 3E-4E
Motoréducteur230 Vca pour QIK 3E-4E
Motorreductor 230 Vca para QIK3E-QIK4E
Motorredutor 230 Vca para QIK 3E-4E
24 Vdc gearmotor for QIK 7EH-60EH
Motoriduttore 24 Vcc per QIK 7EH-60EH
Motoréducteur 24 Vcc pour QIK7EH-60EH
Motorreductor 24 Vcc para QIK7EH-60EH
Motorredutor 24 Vcc para QIK7EH-60EH
Complete 230 Vac motor for QIK 3E-4E
Motore completo 230 Vca per QIK 3E-4E
Moteur seul 230 Vca pour QIK 3E-4E
Motor completo 230 Vca para QIK3E-QIK4E
Motor completo 230 Vca para QIK 3E-4E
Complete 24 Vdc motor for QIK7EH
Motore completo 24 Vcc per QIK7EH
Moteur complet 24 Vcc pour QIK7EH
Motor 24 Vcc para QIK7EH
Motor 24 Vcc para QIK7EH
Complete gearbox for QIK 3E-4E-7EH e 60EH-70EH
Riduttore completo per QIK 3E-4E-7EH e 60EH-70EH
Réducteur complet pour QIK 3E-4E-7EH et 60EH-70EH
Reductor completo para QIK 3E-4E-7EH e 60EH-70EH
Reductor completo para QIK 3E-4E-7EH e 60EH-70EH
Condenser 8µF for ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-10E-
11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensatore 8µF per ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensateur 8.0 µF pour ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensador 8µF para ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensador 8µF para ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]

Optical Encoder for QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (with cable L= 1.100 mm)

Encoder ottico per QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (con cavo L=1.100 mm)
Encodeur optique pour QIK 4-7-60-70-80, UPPER4  (avec câble L= 1.100 
mm)
Encoder óptico para QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (cable L= 1.100 mm)

Encoder ótico para QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (com cabo L= 1.100 mm)

Optical disc for encoder type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pieces)
Disco ottico per encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pezzi)
Disque optique pour encodeur type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 
pièces)
Disco óptico para encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 piezas)
Disco óptico no codificador tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 peças)

1 874.00

2

NC6QIKM 1 241.00

NC6Z32E 1 298.00

1

NC6QIKMR 1 754.00

NC6QIKHMR

-- NC61EOUA 1 46.50

-- NC6R686 1 22.00

3 NC6QIKR 1 524.00

-- NC6C8ECF 1 6.00

Ditec QIK 3E-4E-7EH
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec QIK 3E-4E-7EH

Limitswitch kit for QIK
Kit finecorsa per QIK
Kit fin de course pour QIK
Kit final de carrera para QIK
Kit de fim de curso para QIK
Secondary shaft group for QIK gearbox
Gruppo albero secondario per ridottore di QIK
Groupe arbre secondaire pour réducteur de QIK
Grupo eje secundario para reductor de QIK
Conjunto de eixo secundário para redutor QIK
Primary shaft group for QQIK3E-4E-7EHIK
Gruppo albero primario per QIK3E-4E-7EH
Groupe arbre primaire pour QIK3E-4E-7EH
Grupo eje primario para QIK3E-4E-7EH
Conjunto de eixo primeiro para QIK3E-4E-7EH
Upper half-casing for gearbox of QIK
Semicassa superiore per riduttore di QIK
Demi-carter supérieur pour réducteur de QIK
Semicaja superior para reductor de QIK
Meia caixa superior para redutor de QIK
Lower half-casing for gearbox of QIK
Semicassa inferiore per riduttore di QIK
Demi-carter inférieur pour réducteur de QIK
Semicaja inferior para reductor de QIK
Meia caixa inferior para redutor de QIK
Gaskets kit for QIK
Kit guarnizioni per QIK
Kit de joints pour QIK
Kit juntas para QIK
Kit de guarnição para QIK
Gearbox arm of QIK3-4-7, QIK60-70
Braccio per motoriduttore di QIK3-4-7, QIK60-70
Bras de motoréducteur pour QIK3-4-7, QIK60-70
Brazo para motoreductor de QIK3-4-7, QIK60-70
Braço para motorredutor de QIK3-4-7, QIK60-70
Cabinet door for QIK3E-4E-7EH
Porta per armadio metallico di QIK3E-4E-7EH
Porte pour armoire métallique de QIK3E-4E-7EH
Puerta para caja de metal por QIK3E-4E-7EH
Porta para caixa de metal para QIK3E-4E-7EH
Metal cabinet for QIK3E-4E-7EH
Armadio metallico per QIK3E-4E-7EH
Armoire métallique pour QIK3E-4E-7EH
Caja de metal por QIK3E-4E-7EH
Caixa de metal para QIK3E-4E-7EH (produção 05/09 e posterior)
Fixing flange for barrier arm of QIK3-4-7
Flangia attacco asta per QIK3-4-7
Bride de fixation pour lisse de QIK3-4-7
Brida de fijación para brazo barrera QIK3-4-7
Flange de fixação para braço de barreira QIK3-4-7

5 NC6QIKAP 1 165.50

6 NC6QIKCR 1 139.00

-- NC6QIKFC 1 52.00

4 NC6QIKAS 1 209.00

9 NC6QIKBM 1 80.50

10   (*) NC64288 1 136.00

7 NC6QIKGR 1 144.50

8 NC6QIKG 1 33.50

11   (**) NC64287 1 675.50

12 NC6QIKFA 1 86.00

-  Pag. 106  -



List NC - 2024-04

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec QIK 3E-4E-7EH

Release handle with lock for QIK QIK 3-4-7-60-70-80
Maniglia di sblocco con serratura per QIK 3-4-7-60-70-80
Trappe de déverrouillage avec serrure pour QIK 3-4-7-60-70-80
Palanca de desbloqueo con cerradura para QIK 3-4-7-60-70-80
Dispositivo de desbloqueio com fechadura para QIK 3-4-7-60-70-80
Carter for release handle with lock for QIK QIK 3-4-7-60-70-80
Carter per maniglia di sblocco con serratura per QIK 3-4-7-60-70-80
Capot pour systeme de déverrouillage pour QIK 3-4-7-60-70-80
Tapa protección desbloqueo por barrera QIK 3-4-7-60-70-80
Carter para dispositivo de desbloqueio para QIK 3-4-7-60-70-80
Upper closing carter for cabinet of QIK3-4-7
Coperchio superiore per armadio di QIK3-4-7
Carter supérieur de fermeture pour armoire de QIK3-4-7
Cárter de cierre superior para armario de QIK3-4-7
Cárter de fechamento superior para armário de QIK3-4-7
Complete plastic casing for arm fixing flange of QIK3-4-7
Kit copri-flangia per attacco asta di QIK3-4-7
Kit carters plastiques pour bride de fixation de lisse pour QIK3-4-7

Tampa de plástico completa para brida de fijación del brazo de QIK3-4-7

Carter plástico completo para flange de fixação do braço de QIK3-4-7
Release pin for QIK 3-4-7
Spina di sblocco per QIK 3-4-7
Goupille de dégagement pour QIK 3-4-7
Perno grupo desbloqueo para QIK 3-4-7
Pin de desbloqueio para QIK 3-4-7
Roller micro switch for ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 pieces)

Microinterruttore a rotella per ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 pezzi)

Microrupteur à galet pour ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 pièces)
Micro interruptor con rueda para ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 
piezas)

Microinterruptor de rolo para ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 peças)

Electronic card for E1A-E1F control unit (used for CROSS 7E-8E-12E-14E-
18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Scheda elettronica per quadro di comando E1A-E1F (per uso con CROSS 
7E-8E-12E-14E-18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Carte électronique pour coffret de commande E1A-E1F (à utiliser avec 
CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Placa electrónica para cuadro E1A-E1F (para CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, 
QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Cartão eletrónico para painel E1A-E1F (para CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, 
QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)

13 NC6QIKS 1 61.00

14 NC6QIKTA 1 16.50

19 NC63091 1 5.00

-- NC6MR 1 10.50

15 NC6QIKCS 1 69.00

NC6QIKCA 1 44.50

-- NC61E1A 1 264.50

16/17/18
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec QIK 3E-4E-7EH

Electronic card with on board radio for CROSS3E-5EH-7EH, QIK 7EH-60EH-
70EH, UP4EH
Scheda elettronica con radio integrata per CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Carte électronique avec radio integrée pour CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Placa electrónica con radio a bordo para CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Cartão eletrónico com rádio a bordo para CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Pre-programmed memory module for QIK7EH-60EH-70EH
Modulo memoria pre-programmato per QIK7EH-60EH-70EH
Module mémoire pré-programmée pour QIK7EH-60EH-70EH
Módulo de memoria preprogramado para QIK7EH-60EH-70EH
Módulo de memória pré-programado para QIK7EH-60EH-70EH
Transformer 230 Vca-24 Vcc for control panel E2H, CROSS3, LINE50-60, 
QIK7EH, UPPER, GLOBE7, LCU30H
Trasformatore 230 Vca-24 Vcc per E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformateur 230 Vca-24 Vcc pour E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformador 230 Vca-24 Vcc para E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformador 230 Vca-24 Vcc para E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Plastic bush for cabinet door of QIK (4 pieces kit)
Boccola in plastica per porta di armadio QIK (kit 4 pezzi)
Bague plastique pour porte d'armoire QIK (kit de 4 pièces)
Casquillo de plástico para puerta de armario de QIK (kit de 4 piezas)
Bucha plástica para porta de armário QIK (kit de 4 peças)
Red rubber for arm of QIK barrier (6 meters arm)
Gomma rossa per asta di barriera QIK (barra da 6 metri)
Joint caoutchouc rouge pour lisse de QIK (bar de 6 metres)
Goma roja para brazo de barrera QIK (barra de 6 metros)
Borracha vermelha para braço de QIK (barra de 6 metros)
Plastic cap kit for elliptical arm of QIK 3E-4E-7EH and QIK60EH-70EH
Kit tappo per asta ellittica di QIK 3E-4E-7EH e QIK60EH-70EH
Kit bouchon pour lisse elliptique de QIK 3E-4E-7EH et QIK60EH-70EH
Kit tapa para asta eliptica para QIK 3E-4E-7EH y QIK60EH-70EH
Kit de tampa para braço elíptico de QIK 3E-4E-7EH e QIK60EH-70EH
Lens for photocells for CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pieces)
Lente fotocellula per CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pezzi)
Lentille photocellules pour CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pièces)
Lente fotocélula para CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 piezas)
Lente fotocélula para CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 peças)
Coil for QIKAFE
Bobina per QIKAFE
Bobine pour QIKAFE
Bobina para QIKAFE
Bobina para QIKAFE

-- 1 21.50

-- NC6TR591E 1 91.50

--   (***) NC6EL31R 1 232.50

--   (****) NC6QIKBAE 1 305.00

NC6QIKTAE 1 5.00

NC61712 1 17.00

NC6QIKBP 1 8.50

--

--

--

-- NC6G3053M6 1 54.50

NCM1QK
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec QIK 3E-4E-7EH

Electronic card for QIKAFE
Scheda elettronica per QIKAFE
Carte électronique pour QIKAFE
Placa electrónica para QIKAFE
Cartão eletrónico para QIKAFE
Grey spring for QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Molla grigia per QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Ressort gris pour QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Muelle gris para QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Mola cinza para QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Red spring Ø 38mm for QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Molla rossa Ø 38mm per QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Ressort rouge Ø 38mm pour QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Muelle rojo Ø 38mm para QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Mola vermelha Ø 38mm para QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Red spring Ø 51mm for QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Molla rossa Ø 51mm per QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Ressort rouge Ø 51mm pour QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Muelle rojo Ø 51mm para QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Mola vermelha Ø 51 mm para QIK 3E-4E-7EH-60EH-70EH
Screw+washer kit to fix spring of QIK
Kit vite+rondella fissaggio molla per barriere QIK
Vis avec rondelle pour fixation de ressort pour QIK
Kit tornillo M12x40 + arandela fijacion muelle para QIK
Kit parafuso + anilha para mola de QIK

(*) Do not use for barriers with production date 04/09 and before
Non usare per barriere di lotto di produzione 04/09 e precedenti
Ne pas utiliser pour les barrières avec date de production 04/09 et avant
No usar para barreras con fecha de producción 09/04 y antes 
Não use para barreiras com data de produção 04/09 e anterior

(**) With barriers manufactured before May 2009 change also the cabinet door
Su barriere prodotte prima del maggio 2009, sostituire anche l’anta dell'armadio
Pour les barrières fabriquées avant mai 2009 changer également la porte de l'armoire
Para barreras fabricadas antes de mayo de 2009 cambiar también la puerta del armario
Para barreiras fabricadas antes de maio de 2009, troque também a porta do armário

(***)

Para ativar o painel, é necessário adicionar um cartão de memória do tipo M1QK. 

WARNING: the control unit 6EL31R is delivered without program inside. 
To activate the control unit, it is necessary to add a memory card type M1QK.

ATTENZIONE: la scheda tipo 6EL31R viene fornita senza il programma pre-caricato.
Per attivarla bisogna aggiungere la memoria tipo M1QK 

ATTENTION: le coffret de commande type 6EL31R est livrée sans le programme pré-chargé. 
Pour activer le coffret, il est nécessaire d'ajouter une carte mémoire de type M1QK.

ATENCIÓN: el cuadro tipo 6EL31R se suministra sin el programa precargado.
Para activar el cuadro es necesario añadir una tarjeta de memoria tipo M1QK. 

ATENÇÃO: o painel tipo 6EL31R é fornecida sem o programa pré-carregado. 

--

--   (#) NC6M3QIK 1 95.00

--   (#) NC6M1QIK 1 41.50

--

NC6VMQIK 1 8.00

NC6M4QIK 1 124.50

NC6QIKAFE 1 86.50

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT

PHASING-
OUT

--   (#)
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec QIK 3E-4E-7EH

(****) WARNING: not compatible on QIKAFE with production date June 2010 and before (necessary to change also 6QIKAFE)
ATTENZIONE: non compatibile con QIKAFE con data di produz GIU-2010 o preced (necessario cambiare anche 6QIKAFE)
ATTENTION : pas compatible sur QIKAFE avec date de production juin 2010 et avant (nécessaire de changer aussi 6QIKAFE) 
ATENCIÓN: no compatible en QIKAFE con fecha de producción Junio 2010 y antes (necesario cambiar también 6QIKAFE) 
ATENÇÃO: não compatível em QIKAFE com data produção junho 2010 e anterior (necessário alterar também 6QIKAFE) 

(#) WARNING: when replacing the spring, also replace the bolt 6VMQIK
ATTENZIONE: quando si sostituisce la molla, sostituire anche il bullone 6VMQIK
ATTENTION: lors du remplacement du ressort, remplacer également le boulon 6VMQIK
ATENCIÓN: al sustituir el muelle, sustituir también el tornillo 6VMQIK
ATENÇÃO: ao substituir a mola, substitua também o parafuso 6VMQIK
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HVDitec QIK 80EH
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

24 Vdc gearmotor for QIK80EH barrier
Motoriduttore 24Vcc per barriera QIK80EH
Motoréducteur 24Vcd pour barrière QIK80EH
Motorreductor 24Vcc para QIK80EH
Motorredutor 24Vdc para barreira QIK80EH
Complete 24 Vdc motor for QIK80EH
Motore completo 24 Vcc per QIK80EH
Moteur complet 24 Vcc pour QIK80EH
Motor 24 Vcc para QIK80EH
Motor 24 Vcc para QIK80EH
Gearbox for QIK80EH barrier
Riduttore per barriera QIK80EH
Réducteur pour barrière QIK80EH
Reductor para barrera QIK80EH
Redutor para barreira QIK80EH

Optical Encoder for QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (with cable L= 1.100 mm)

Encoder ottico per QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (con cavo L=1.100 mm)
Encodeur optique pour QIK 4-7-60-70-80, UPPER4  (avec câble L= 1.100 
mm)
Encoder óptico para QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (cable L= 1.100 mm)

Encoder ótico para QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (com cabo L= 1.100 mm)

Optical disc for encoder type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pieces)
Disco ottico per encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pezzi)
Disque optique pour encodeur type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 
pièces)
Disco óptico para encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 piezas)
Disco óptico no codificador tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 peças)
Secondary shaft group for QIK gearbox
Gruppo albero secondario per ridottore di QIK
Groupe arbre secondaire pour réducteur de QIK
Grupo eje secundario para reductor de QIK
Conjunto de eixo secundário para redutor QIK
Primary shaft for reductor of QIK80EH
Albero primario per riduttore di QIK80EH
Arbre primaire pour réducteur de QIK80EH
Eje primario para reductor QIK80EH
Eixo primário para redutor de QIK80EH
Upper half-casing for gearbox of QIK
Semicassa superiore per riduttore di QIK
Demi-carter supérieur pour réducteur de QIK
Semicaja superior para reductor de QIK
Meia caixa superior para redutor de QIK
Lower half-casing for gearbox of QIK
Semicassa inferiore per riduttore di QIK
Demi-carter inférieur pour réducteur de QIK
Semicaja inferior para reductor de QIK
Meia caixa inferior para redutor de QIK

1 381.50

3 NC6QIK80R 1 619.00

1 NC6QIK80HMR 1 993.00

2 NC6Z32F

4 NC6QIKAS 1 209.00

5 NC6QIK80AP 1 198.00

-- NC61EOUA 1 46.50

-- NC6R686 1 22.00

6 NC6QIKCR 1 139.00

7 NC6QIKGR 1 144.50

Ditec QIK 80EH
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec QIK 80EH

Gaskets kit for QIK
Kit guarnizioni per QIK
Kit de joints pour QIK
Kit juntas para QIK
Kit de guarnição para QIK
Gearmotor arm for QIK80EH
Braccio motoriduttore QIK80EH
Bras de motoréducteur pour QIK80EH
Brazo para motoreductor de QIK80EH
Braço para motorredutor de QIK80EH
Cabinet door for QIK60EH-70EH-80EH
Porta per armadio metallico di QIK60EH-70EH-80EH
Porte pour armoire métallique de QIK60EH-70EH-80EH
Puerta para caja de metal por QIK60EH-70EH-80EH
Porta para caixa de metal para QIK60EH-70EH-80EH
Metal cabinet for QIK80EH
Armadio metallico per QIK80EH
Armoire métallique pour QIK80EH
Caja de metal para QIK80EH
Caixa de metal para QIK80EH
Fixing flange for barrier arm of QIK80EH
Flangia attacco asta per QIK80EH
Bride de fixation pour lisse de QIK80EH
Brida de fijación para brazo barrera QIK80EH
Flange de fixação para braço de barreira QIK80EH
Release handle with lock for QIK QIK 3-4-7-60-70-80
Maniglia di sblocco con serratura per QIK 3-4-7-60-70-80
Trappe de déverrouillage avec serrure pour QIK 3-4-7-60-70-80
Palanca de desbloqueo con cerradura para QIK 3-4-7-60-70-80
Dispositivo de desbloqueio com fechadura para QIK 3-4-7-60-70-80
Carter for release handle with lock for QIK QIK 3-4-7-60-70-80
Carter per maniglia di sblocco con serratura per QIK 3-4-7-60-70-80
Capot pour systeme de déverrouillage pour QIK 3-4-7-60-70-80
Tapa protección desbloqueo por barrera QIK 3-4-7-60-70-80
Carter para dispositivo de desbloqueio para QIK 3-4-7-60-70-80
Upper closing carter for cabinet of QIK60EH-70EH-80EH
Coperchio superiore per armadio di QIK60EH-70EH-80EH
Carter supérieur de fermeture pour armoire de QIK60EH-70EH-80EH
Cárter de cierre superior para armario de QIK60EH-70EH-80EH
Cárter de fechamento superior para armário de QIK60EH-70EH-80EH
Complete plastic casing for arm fixing flange of QIK80EH
Kit copri-flangia per attacco asta di QIK80EH
Kit carters plastiques pour bride de fixation de lisse pour QIK80EH

Tampa de plástico completa para brida de fijación del brazo de QIK80EH

Carter plástico completo para flange de fixação do braço de QIK80EH

8 NC6QIKG 1 33.50

9 NC6QIK80BM 1 86.00

12 NC6QIK80FA 1 173.00

13 NC6QIKS 1 61.00

10 NC64368 1 171.50

11 NC64370 1 883.00

NC6QIK80CA 1 73.50

14 NC6QIKTA 1 16.50

15 NC6QIK80CS 1 135.00

16/17/18
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec QIK 80EH

Roller micro switch for ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 pieces)

Microinterruttore a rotella per ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 pezzi)

Microrupteur à galet pour ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 pièces)
Micro interruptor con rueda para ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 
piezas)

Microinterruptor de rolo para ELIT FC, UPPER 8E, QIK 3E-4E-7E (2 peças)

Electronic card for QIK80EH
Scheda elettronica per QIK80EH
Carte électronique pour QIK80EH
Placa electrónica para QIK80EH
Cartão eletrónico para QIK80EH
Kit trasformer for QIK80EH
Kit trasformatore per QIK80EH
Kit transformateur pour QIK80EH
Kit transformador para QIK80EH
Conjunto transformador para QIK80EH
Plastic bush for cabinet door of QIK (4 pieces kit)
Boccola in plastica per porta di armadio QIK (kit 4 pezzi)
Bague plastique pour porte d'armoire QIK (kit de 4 pièces)
Casquillo de plástico para puerta de armario de QIK (kit de 4 piezas)
Bucha plástica para porta de armário QIK (kit de 4 peças)
Lens for photocells for CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pieces)
Lente fotocellula per CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pezzi)
Lentille photocellules pour CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 pièces)
Lente fotocélula para CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 piezas)
Lente fotocélula para CROSS3-5-7-8, NEOS, QIK (10 peças)
Release pin for QIK80
Spina di sblocco per QIK80
Goupille de dégagement pour QIK80
Perno grupo desbloqueo para QIK80
Pin de desbloqueio para QIK80
Plastic cap kit for round arm of QIK60EH-80EH
Kit tappo per asta cilindrica di QIK60EH-80EH
Kit bouchon pour lisse cylindrique de QIK60-80EH
Kit tapa para asta cilíndrica para QIK 3E-4E-7EH y QIK60EH-70EH
Kit de tampa para braço cilíndrico de QIK60-80EH
Red rubber for arm of QIK barrier (6 meters arm)
Gomma rossa per asta di barriera QIK (barra da 6 metri)
Joint caoutchouc rouge pour lisse de QIK (bar de 6 metres)
Goma roja para brazo de barrera QIK (barra de 6 metros)
Borracha vermelha para braço de QIK (barra de 6 metros)

-- NC6MR 1 10.50

1 17.00

-- NC6EL34 1 263.00

-- NC63429 1 105.00

-- NC6QIKTAC 1 9.00

-- NC6G3053M6 1 54.50

21 NC63091B 1 15.50

19 NC6QIKBP 1 8.50

20 NC61712
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec QIK 80EH

Screw+washer kit to fix spring of QIK
Kit vite+rondella fissaggio molla per barriere QIK
Vis avec rondelle pour fixation de ressort pour QIK
Kit tornillo M12x40 + arandela fijacion muelle para QIK
Kit parafuso + anilha para mola de QIK
Coil for QIKAFE
Bobina per QIKAFE
Bobine pour QIKAFE
Bobina para QIKAFE
Bobina para QIKAFE
Electronic card for QIKAFE
Scheda elettronica per QIKAFE
Carte électronique pour QIKAFE
Placa electrónica para QIKAFE
Cartão eletrónico para QIKAFE

(*) WARNING: not compatible on QIKAFE with production date June 2010 and before (necessary to change also 6QIKAFE)
ATTENZIONE: non compatibile con QIKAFE con data di produz GIU-2010 o preced (necessario cambiare anche 6QIKAFE)
ATTENTION : pas compatible sur QIKAFE avec date de production juin 2010 et avant (nécessaire de changer aussi 6QIKAFE) 
ATENCIÓN: no compatible en QIKAFE con fecha de producción Junio 2010 y antes (necesario cambiar también 6QIKAFE) 
ATENÇÃO: não compatível em QIKAFE com data produção junho 2010 e anterior (necessário alterar também 6QIKAFE) 

(#) WARNING: when replacing the spring, also replace the bolt 6VMQIK
ATTENZIONE: quando si sostituisce la molla, sostituire anche il bullone 6VMQIK
ATTENTION: lors du remplacement du ressort, remplacer également le boulon 6VMQIK
ATENCIÓN: al sustituir el muelle, sustituir también el tornillo 6VMQIK
ATENÇÃO: ao substituir a mola, substitua também o parafuso 6VMQIK

--   (*) NC6QIKBAE 1 305.00

-- NC6VMQIK 1 8.00

-- NC6QIKAFE 1 86.50
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Control panel for RADIUS, OLLY E, JOLLY E (production date 2008 and 
later)
Quadro di comando per RADIUS, OLLY E, JOLLY E (produzione 2008 e 
succ.)
Coffret de commande pour RADIUS, OLLY E, JOLLY E (date production 
2008 et suivantes)
Cuadro electrónico para per RADIUS, OLLY E, JOLLY E (fecha de 
producción 2008 y posteriores)
Painel de controlo para RADIUS, OLLY E, JOLLY E (data de produção 2008 
e posterior)
Kit for adjustable arm of RADIUS
Kit braccio con regolazione per RADIUS
Kit bras reglable pour RADIUS
kit brazo con regulación y guía para RADIUS
Kit de braço ajustável para RADIUS
Electric card for RDH2R-161
Scheda di ricambio per quadro RDH2R-161
Carte électronique pour coffret RDH2R-161
Placa electrónica para cuadro RDH2R-161
Cartão eletrónico para painel RDH2R-161

(*) To be used with gearmotor type RD1 (2 wires connection)
Da utilizzare con motoriduttori tipo RD1 (con connessione a 2 fili )
À utiliser avec motoréducteur type RD1 (connexion 2 fils) 
Para ser utilizado con motorreductor tipo RD1 (conexión de 2 cables)
Para ser usado com motorredutor tipo RD1 (conexão de 2 fios) 

(**) To be used with gearmotor type RADIUS1 (3 wires connection)
Da utilizzare con motoriduttori tipo RADIUS1 (con connessione a 3 fili )
À utiliser avec motoréducteur type RADIUS1 (connexion 3 fils) 
Para ser utilizado con motorreductor tipo RADIUS1 (conexión de 3 cables)
Para ser usado com motorredutor tipo RADIUS1 (conexão de 3 fios) 

--   (**) NC61ROI2H 1 522.50

PHASING-
OUT

NC6RADIUSG 1 100.50

 (*) NC6QERO2H 1 268.50

Ditec RADIUS
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Condenser 8µF for ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-10E-
11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensatore 8µF per ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensateur 8.0 µF pour ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensador 8µF para ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensador 8µF para ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Front fork with break-pin SILVER
Forcella anteriore con spina SILVER
Fourche avant avec goupille pour SILVER
Horquilla anterior con pin de rotura para SILVER-SILVER1B
Forquilha dianteira com cavilha de engate de segurança para SILVER
Complete lock for SILVER
Serratura completa per SILVER
Serrure complete pour SILVER
Cerradura completa para SILVER
Fecho completo para SILVER

12 NC0SLSE 1 26.00

2 NC6C8ECF 1 6.00

7 NC0SLFA 1 15.50

Ditec SILVER 1B-1BH-40B-4BH
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Kit plastic cover for TOP603H
Kit carter plastico per TOP603H
Kit capot plastique pour TOP603H
Kit tapa de plástico para TOP603H
Kit tampa plástica para TOP603H
Kit plastic cover for TOP903H
Kit carter plastico per TOP903H
Kit capot plastique pour TOP903H
Kit tapa de plástico para TOP903H
Kit tampa plástica para TOP903H
Gearmotor for TOP603H-903H
Motoriduttore per TOP603H-903H
Motoréducteur pour TOP603H-903H
Motorreductor para TOP603H-903H
Motorredutor para TOP603H-903H
Electronic card for TOP603H
Scheda elettronica per TOP603H
Carte de commande pour TOP603H
Placa electrónica para TOP603H
Cartão eletrónico para TOP603H
Electronic card for TOP903H
Scheda elettronica per TOP903H
Carte de commande pour TOP903H
Placa electrónica para TOP903H
Cartão eletrónico para TOP903H
Trasformer for TOP603H
Trasformatore per TOP603H
Transformateur pour TOP603H
Transformador para TOP603H
Trasformador para TOP603H
Trasformer for TOP903H
Trasformatore per TOP903H
Transformateur pour TOP903H
Transformador para TOP903H
Trasformador para TOP903H
Led lamp 230 Vac 5W (E14)
Lampada a led 230 Vca 5W (E14)
Lampe led 230 Vca 5W (E14)
Lámpara led 230 Vca 5W (E14)
Lâmpada led 230 Vca 5W (E14)
Power supply cable for TOP603H-903H (L=5 meters)
Cavo di alimentazione per TOP603H-903H (L=5 metri)
Câble d'alimentation pour TOP603H-903H (L=5 metrés)
Cable de alimentación para TOP603H-903H (L=5 metros)
Cabo de alimentação para TOP603H-903H (L=5 metros)
Complete Trolley for TOP603H-903H
Carrello completo per TOP603H-903H
Chariot complet pour TOP603H-903H
Carro completo para TOP603H-903H
Carrinho completo para TOP603H-903H

1 49.50

2 NC6TOPMR 1 148.00

1

NC6TP603C 1 41.50

NC6TP903C

3

NC6TP603EL 1 167.00

NC6TP903EL 1 183.00

4

NC6TP603TR 1 59.50

NC6TP903TR 1 73.50

-- NC6LB230LED 1 9.00

6 NC6TOPPC 1 24.00

7 NC6TOPGC 1 44.50

PHASING-
OUT

Ditec TOP 603H-903H

-  Pag. 122  -



List NC - 2024-04

Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec TOP 603H-903H

Kit of accessories for motor installation of TOP603H-903H
Kit accessori supporto motore di TOP603H-903H
Kit accessoires support moteur pour TOP603H-903H
Kit de accesorios para instalación de motor para TOP603H-903H
Kit de acessórios para instalação de motor para TOP603H-903H
Complete belt idler wheel for TOP603H-903H
Gruppo rinvio completo per cinghia di TOP603H-903H
Groupe de renvoi complet pour courroie de TOP603H-903H
Grupo reenvio completo para correa de TOP603H-903H
Grupo de transmissão completa para correia de TOP603H-903H
Belt for guide 4000 mm long for TOP603H-903H
Cinghia per guida 4000 mm per TOP603H-903H
Courroie pour rail de 4000 mm pour TOP603H-903H
Correa para guía de 4000 mm de largo para TOP603H-903H

Correia para guia com 4000 mm de comprimento para TOP603H-903H

Belt for guide 3000 mm long for TOP603H-903H
Cinghia per guida 3000 mm per TOP603H-903H
Courroie pour rail de 3000 mm pour TOP603H-903H
Correa para guía de 3000 mm de largo para TOP603H-903H
Correia para guia de 3000 mm de comprimento para TOP603H-903H
Motor pulley kit for TOP603H-903H
Kit puleggia motore per TOP603H-903H
Kit poulie moteur pour TOP603H-903H
Kit polea motor para TOP603H-903H
Kit de polia do motor para TOP603H-903H

NC6TOPSB 1 56.00

8 NC6TOPAC 1 28.50

11 NC6TOPPM 1 25.50

9 NC6TOPGR 1 59.50

10

NC6TOPLB 1 69.00
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Gaskets kit for ARC-BOX-UP2-UP4 (ver. 2 - production date 05-99 and 
later)
Kit guarnizioni per ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 - lotti con data 05-99 e 
succ.)
Kit de joints pour ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 dès 05-99 et suivantes)
Kit juntas para ARC-BOX-UP2-UP4 (vers. 2 - loto de 05-99 y sucesivas)

Kit de guarnição para ARC-BOX-UP2-UP4 (ver. 2 - lote 05/99 e seguintes)

Electronic card with on board radio for CROSS3E-5EH-7EH, QIK 7EH-60EH-
70EH, UP4EH
Scheda elettronica con radio integrata per CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Carte électronique avec radio integrée pour CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Placa electrónica con radio a bordo para CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Cartão eletrónico com rádio a bordo para CROSS 3E-5EH-7EH, QIK 7EH-
60EH-70EH, UP4EH
Pre-programmed memory module for UP4EH and 6EL31R
Modulo memoria pre-programmato per UP4EH e 6EL31R
Module mémoire pré-programmée pour UP4EH e 6EL31R
Módulo de memoria preprogramado para UP4EH e 6EL31R
Módulo de memória pré-programado para UP4EH e 6EL31R
Transformer 230 Vca-24 Vcc for control panel E2H, CROSS3, LINE50-60, 
QIK7EH, UPPER, GLOBE7, LCU30H
Trasformatore 230 Vca-24 Vcc per E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformateur 230 Vca-24 Vcc pour E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformador 230 Vca-24 Vcc para E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Transformador 230 Vca-24 Vcc para E2H, CROSS3, LINE50-60, QIK7EH, 
UPPER, GLOBE7, LCU30H
Electronic card kit LOGICA21 for UPPER 4EL-UP2EL-UP8EL and CROSS 
14VE-18VE
Kit scheda elettronica LOGICA21 per UPPER 4EL-UP2EL-UP8EL e CROSS 
14VE-18VE
Carte électronique LOGICA21 pour UPPER 4EL-UP2EL-UP8EL et CROSS 
14VE-18VE
Kit sustitucion placa electrónica LOGIC A21 para UPPER 4EL-UP2EL-
UP8EL y CROSS 14VE-18VE

Kit cartão eletrónico para UPPER 4EL-UP2EL-UP8EL e CROSS 14VE-18VE

PHASING-
OUT

1 91.50

-- 1 282.00

-- 1 12.00

1 10.00

NCM1UP

NC6TR591E

NC0CRQE

--   (***)

--

1 232.50

NC6BOXG

NC6EL31R

Ditec UP4E-4EH-4EL-2E-2EL-2EH
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec UP4E-4EH-4EL-2E-2EL-2EH

Electronic card for E1A-E1F control unit (used for CROSS 7E-8E-12E-14E-
18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Scheda elettronica per quadro di comando E1A-E1F (per uso con CROSS 
7E-8E-12E-14E-18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Carte électronique pour coffret de commande E1A-E1F (à utiliser avec 
CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Placa electrónica para cuadro E1A-E1F (para CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, 
QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)
Cartão eletrónico para painel E1A-E1F (para CROSS 7E-8E-12E-14E-18E, 
QIK 3E-4E, UPPER 2E-4E-8E-10E-11E-40E)

Optical Encoder for QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (with cable L= 1.100 mm)

Encoder ottico per QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (con cavo L=1.100 mm)
Encodeur optique pour QIK 4-7-60-70-80, UPPER4  (avec câble L= 1.100 
mm)
Encoder óptico para QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (cable L= 1.100 mm)

Encoder ótico para QIK 4-7-60-70-80, UPPER4 (com cabo L= 1.100 mm)

Optical disc for encoder type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pieces)
Disco ottico per encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 pezzi)
Disque optique pour encodeur type 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 
pièces)
Disco óptico para encoder tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 piezas)
Disco óptico no codificador tipo 61EOUA, 61EOUB, 61EOUC (3 peças)
Condenser 8µF for ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-10E-
11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensatore 8µF per ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensateur 8.0 µF pour ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensador 8µF para ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Condensador 8µF para ARCB, BOX4-40, QIK3E-4E, SILVER B, UPPER 4E-
10E-11E-40E [35x55; FL=150+M8]
Lever micro switch for release door of CROSS and UPPER 4
Microinterruttore a leva per sportello di sblocco per CROSS e UPPER 4

Microrupteur à levier pour porte de déverrouillage de CROSS et UPPER 4

Microinteruptor a lleva para puerta desbloqueo CROSS y UPPER 4
Microinterruptor a leva da porta de segurança para CROSS e UPPER 4
Spring  for UPPER 4E-4EH (with 100x30x4.700 mm arm)
Molla per UPPER 4E-4EH (con asta 100x30x4.700 mm)
Ressort pour UPPER 4E-4EH (avec bras de 100x30x4.700 mm)
Muelle para UPPER 4E-4EH (brazo 100x30x4.700 mm)
Mola para UPPER 4E-4EH  (braço 100x30x4.700 mm)

--

--   (**) 1 264.50

-- NC6ML

1 6.00-- NC6C8ECF

NC61E1A

1 8.00

-- NCUP4M

NC61EOUA

NC6R686

1 46.50

1 22.00--

1 54.50
PHASING-

OUT
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Ditec CUBIC 6-6V-6H-6HV
Ref. on drawing Item Code Item description Pieces Price / Prezzo Note
Rif. su disegno Codice articolo Descrizione componente Pezzi Precio / Prix Nota
Ref. en dibujo Código artículo Descripción del artículo Piezas Precio Nota
Réf. sur dessin Article Description article Pièces [EURO] À noter

Ref no desenho Código Descripción del artículo Peças (1 unit) Observe

Ditec UP4E-4EH-4EL-2E-2EL-2EH

Arm 100x30mm for barrier UP4-4EH-5E (L=4700 mm) without stickers

Braccio 100x30mm per barriera UP4-4EH-5E (L=4700 mm) senza adesivi

Lisse 100x30mm pour barriere UP4-4EH-5E (L=4700 mm) sans 
autocollants

Brazo 100x30mm para barrera UP4-4EH-5E (L=4700 mm) sin adhesivos

Braço 100x30mm para barreira UP4-4EH-5E (L=4700 mm) sem adesivos

Micro limit switch for ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER and CROSS3 
release system (5 pieces)
Microinterruttore finecorsa per ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e sblocco 
per CROSS3 (5 pezzi)
Micro-switch fin de course pour ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER et 
système de déverrouillage de CROSS3 (5 pièces)
Microinterruptor para final de carrera de ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER 
y desbloqueo para CROSS3 (5 piezas)
Microinterruptor fim de curso para ARC, BOX, CROSS, PWR, UPPER e 
dispositivo de desbloqueio para CROSS3 (5 peças)

Items available on the NA price list / Articles disponibles sur la liste de prix NA:
Articoli disponibili sul listino NA / Artículos disponibles en la lista de precios NA / Itens disponíveis na lista de preços NA:

Mechanical stopper for BOX and DOR
Mechanical stopper for BOX and DOR
Groupe fin de course pour BOX et DOR
Grupo final de carrera para BOX y DOR
Grupo de fim de curso mecânico para BOX e DOR

(**) Replaces the electronic board type D61 (which is out of production)
Sostituisce la scheda elettronica D61 fuori produzione
Remplace la carte électronique type D61 (qui n'est plus en production)
Reemplaza la placa electrónica tipo D61 (que está fuera de producción) 
Substitui a placa eletrônica tipo D61 (que está fora de produção) 

(***)

-- NABOXFC1 See NA

Pour activer le coffret, il est nécessaire d'ajouter une carte mémoire de type M1UP.
ATENCIÓN: el cuadro tipo 6EL31R se suministra sin el programa precargado.

Para activar el cuadro es necesario añadir una tarjeta de memoria tipo M1UP.
ATENÇÃO: o painel tipo 6EL31R é fornecida sem o programa pré-carregado.

Para ativar o painel, é necessário adicionar um cartão de memória do tipo M1UP.

WARNING: the control unit 6EL31R is delivered without program inside.
To activate the control unit, it is necessary to add a memory card type M1UP.

ATTENZIONE: la scheda tipo 6EL31R viene fornita senza il programma pre-caricato.
Per attivarla bisogna aggiungere la memoria tipo M1UP.

ATTENTION: le coffret de commande type 6EL31R est livrée sans le programme pré-chargé.

-- NC65MC5

-- NCUPBL 1
PHASING-

OUT

1 17.00

186.50
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1. Introduction
1.1 These general terms of sale (“Terms of Sale”) govern the
relationship between Ditec S.p.A., with registered office in Milan,
Via Vittor Pisani, 20, Tax Code and VAT number 00360610125, and
the customer (respectively “Ditec” and the “Customer”). Unless
otherwise agreed in writing between the parties, these Terms of
Sale supersede and prevail over any prior agreement, proposal or
agreement, both written and oral, between the parties, including,
but not limited to, any terms and conditions of the Customer.

2. Purchase Orders
2.1 The purchase order (“Order/s”) submitted by the Customer to
Ditec has the nature of irrevocable contract proposal with binding
effect on the customer until the date indicated on the Order
confirmation (sent by Ditec in writing by letter, fax or e-mail) and
indicating the expected date of consignment.
2.2 Unless otherwise agreed, the estimate submitted by Ditec to
the Customer will be valid for 30 (thirty) days from their issue
(“Estimate/s”). The acceptance of the Estimate by the Customer,
received by Ditec within the said period, involves the issuance of
an order having the same nature referred to in point 2.1. The Order
issued on the basis of an Estimate will constitute full acceptance
of the Estimate in all its terms and conditions and any reduction
or increase of the supply, being subject matter of the Estimate, will
be valid if expressly indicated in the Order.
2.3 The signing of the Order by the Customer constitutes an express,
full and unconditional agreement to these Terms of Sale, without
prejudice to any different agreement executed in writing between
Ditec and the Customer.
2.4 Any advance payments made by the Customer shall be deemed
paid as a deposit, guaranteeing all obligations of the Customer
under these Terms of Sale; the acceptance of the said deposit by
Ditec shall not be regarded as acceptance of the order.
2.5 The Order is binding on Ditec exclusively upon express acceptance 
by this latter of the content of the Order. Ditec’s acceptance shall
be sent to the Customer within the period of effectiveness of the
proposal referred to in point 2.1 above and by means of a written
confirmation of the Order, sent by Ditec by letter, fax or e-mail.
2.6 In the event of non-acceptance in writing, the execution of orders
by Ditec, within the period of effectiveness of the proposal referred
to in point 2.1 above, shall be regarded, in any case, as tacit
acceptance of Orders received.

3. Prices
3.1 The sales prices of the products are those resulting from the
official price list of Ditec in force at the date of the submission of
the Order (“Price List”) and they are net of value added tax and of
any additional tax. The Price List shall be the reference basis for
any commercial negotiation. The total amount of the Order calculated
on the basis of the Price List determines the value of the Price
List, to be taken as reference basis for the application of any
discount.
3.2 In the case of an Order issued on the basis of an Estimate, the
price of supply will be equal to the price indicated in the Estimate.
3.3 Any discount on the price of supply may be granted by Ditec to
the Customer on the basis of arrangements separately agreed with
the Customer.

4. Delivery
4.1 Unless otherwise agreed between Ditec and the Customer, the
delivery of the products, subject to the Order, is made EX WORKS
at warehouses indicated by Ditec on the confirmation Order (“Delivery 
Terms”). The products are made available to the customer in the
standard packaging provided by Ditec. The property of the products
ordered and the risk of loss or damage to them shall pass to the
Customer at the time of the receipt at the place of delivery specified
in the Order and in accordance with the agreed Delivery Time.
4.2 The deadline for the collection of products will be indicated by
Ditec in the acceptance of the Order.
4.3 If the Customer fails to collect the goods at the date indicated
by Ditec in the acceptance of the Order, it will be liable vis-à-vis
Ditec for any loss resulting from such failure or refusal. In case of
failure to collect the products persisted for more than seven (7)
days starting from the scheduled day for the collection, Ditec
reserves the right to cancel, in whole or in part, the Order, or the
right to terminate the entire supply pursuant to Article 1456 of the
Civil Code and to ask, in both cases, compensation for damage.
4.4 At the time of the taking over and collection of the products,
the Customer, in the exercise of its ordinary business activity, but
without undue delay, is required to check on the identity, quantity,

integrity and appearance of products and to report to Ditec any 
apparent deviations or defects. Deviations or defects that were not 
immediately identified at the time of inspection shall be notified to 
Ditec at the time of their discovery and, anyway, within the legal 
deadlines. 

5. Testing
5.1 The testing of the products of the Order shall be carried out
by the Customer at its own costs and responsibility. With reference
to the type of product purchased, the testing carried out by the
Customer shall be as specified in the technical drawings or in the
testing specifications drafted and provided by Ditec.

6. Warranty
6.1 Ditec provides the legal product warranty.
6.2 In the case of proven material defects of products of an Order,
and only to the extent that they are covered by the legal warranty
and in accordance with the terms and conditions set forth therein,
Ditec will, as appropriate and solely for the benefit of the Customer,
replace the defective product or refund the price paid for the same.
6.3 The claim under warranty will be accepted exclusively upon
occurrence of all the conditions set out below:
 �the presence of the defect is verified and confirmed in writing by 
Ditec; 

 �the Customer and/or end user must not have used the product 
or performed and/or attempted to perform any corrective action 
of the defect without the express written approval of Ditec; 

 �the Customer and/or end user must not have - with, also ordinary, 
negligence - stored and/or transported the product and must have 
correctly applied all provisions provided by the accompanying 
documents, including security documents, technical documents 
etc., made available to them; 

 �the defect is not due to the Customer and/or the end user’s 
behaviour; 

 �the product has been duly paid within the time specified in the 
invoice. 

7. Returns and replacements 
7.1 Ditec does not accept returns and/or replacements of the
purchased products, unless differently agreed in writing with the
Customer. It is understood that in the event of a return or replacement, 
shipment costs will be entirely charged to the Customer and the
product shall be returned in optimum condition and in its standard
packages supplied by Ditec at the time of collection, Ditec reserving
the right to charge, anyway, to the Customer the price of the
products that are damaged. The quantity of the products returned
and/or replaced shall be analytically shown in the related shipment
document together with the relevant tax document.

8. Invoicing and payment
8.1 Ditec will issue the invoice concerning a certain Order according
to the trade agreements with the Customer and as indicated in the
acceptance of the Order. All invoices will refer to the related Order
and will include the information required by law.
8.2 The Customer shall pay the purchase price of the products
subject to the Order within the deadline provided by the invoice, by
bank transfer to the bank account details communicated by Ditec.
The Customer may not withhold any part of the price as offset,
counterclaim or for any other reason.
8.3 The Customer being in delay in payments will be considered in
breach and will be charged with interest in accordance with Legislative 
Decree n. 231/2002, without the need for formal notice, starting
from the date the invoice is due until actual payment, without
prejudice to the right of Ditec to recover expenses incurred and to
demand the compensation for damage.
8.4 In the event of non-payment persisted by the Customer for more
than 7 (seven) days after the expiration of the deadline specified in
Ditec’s invoice, the latter reserves the right to terminate the contract
under the Order pursuant to Article 1456 of the Civil Code, without
prejudice to compensation for any damage.

9. Drawings and technical documentation
9.1 Drawings and technical specifications of the products subject
to the Order are of the exclusive property of Ditec and cannot be
reproduced, copied or distributed for any reason. Drawings and
technical documents relating to the products or their manufacture,
installation or technical verification will not be used - without Ditec’s
written consent - for purposes other than the ones for which they
have been supplied. Without Ditec’s consent, the same drawings
and documents cannot be otherwise used or copied, reproduced,
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sent or communicated to third parties or used for the manufacture, 
design or any other unauthorized purpose, unless expressly accepted 
by Ditec. 
9.2 Ditec reserves the right to make at any time any necessary 
changes to the drawings and technical documents supplied along 
with the products. 

10. Intellectual and/or industrial property rights
10.1 The industrial and/or intellectual property rights such as
trademarks, logos, patents, signs, whether registered or not, affixed
to the products and to all their explanation documents, manuals,
technical specifications and other information supplied by Ditec
along with the products or in relation to them, shall remain of the
exclusive property of Ditec and/or of the relevant owners.
10.2 The Customer will be obliged to indemnify Ditec in respect of
any damage, claim, cost and expenses that it may suffer and/or
incur as a result of any breach and/or alleged breach by the
Customer of patents, trademarks, logos, copyrights, industrial
designs, registered and unregistered, and/or any other intellectual
and/or industrial property rights.

11. Liability
11.1 The Customer undertakes to use the products purchased from
Ditec in accordance with their intended use and to comply with all
the rules and procedures of use provided by the technical
documentation supplied by Ditec. Ditec will not in any way be liable
for defaults, direct and/or indirect damages and losses suffered by
the Customer, including its employees, collaborators and/or
successors in title, due to injuries, death and/or property damage
arising from the use of the products. Under no circumstances Ditec
will be liable for damages caused to the Customer itself or to others
by negligence, carelessness or inexperience of the Customer after
the delivery of the products.
11.2 To this purpose, the Customer declares and agrees to guarantee, 
indemnify and hold harmless Ditec (including parent companies,
subsidiaries, related companies, branches and affiliated companies,
their successors in title and assignee), in respect of any claims,
costs, lawsuits, proceedings, action, liability, loss, expense, order,
decree, rights and legal fees, court costs, including damages of
any kind deriving, connected or arising from any actual or alleged
personal injury (including death), damage to property or loss of any
kind that are assumed to be caused by the use incorrect and/or
non-compliant of the products.

12. Force Majeure
12.1 Ditec will not be deemed in default and/or liable vis-à.vis the
Customer if it does not perform or delay the delivery of the products
as a result of an event beyond its reasonable control, including,
but not limited to, strikes, conflicts between employers and employees,
fires, floods, natural events, wars, insurrections, vandalisms, sabotage, 
invasions, insurrections, national emergencies, piracy, hijacking,
acts of terrorism, embargoes or restrictions, extreme weather or
traffic conditions, temporary closures of roads, laws, regulations,
orders or other government’s acts or government agencies’ acts.

13. Organizational Model pursuant to Italian Legislative Decree
no. N. 231/2001 and Ditec’s code of conduct
13.1 The Customer declares to have read and to know the content
and obligations referred to in the organizational and management
model pursuant to Italian Legislative Decree no. n. 231/2001 and
in the code of conduct adopted by Ditec and undertakes, also on
behalf of its employees and/or collaborators and its affiliated
companies, to observe and to comply with – and to cause compliance
with - the rules, the procedures and the principles contained in the
mentioned documents, as well as to the law provisions relating to
anti-bribery, sanctions and export controls.
A copy of the Code of Conduct can be requested at any time to our
sales representatives or to our Customer Service.
The Customer also declares and guarantees that neither the Customer
itself nor its affiliated companies nor any of its employees/collaborators/
directors, is or is owned/controlled by any person subject to the
sanctions or export controls of United Nations, United States of
America and/or European Union or any other governmental authority
and that, in any case, it will not be engaged in any commercial
relationship involving these entities and will promptly inform Ditec
of any breach of the foregoing, as soon as it becomes aware of it.
13.2 In case of non-compliance by the Customer with the law or
with Ditec’s Organizational Model and Code of Conduct and, in
general, with the provision under point 13.1, Ditec will be entitled
to suspend the execution of the contract and to terminate the

contract under these Terms of Sale pursuant to article 1456 of the 
Civil Code, without any prejudice to the right to ask for compensation 
for damages arising from the breach. 

14. Changes of the Terms of Sale
14.1 These Terms of Sale may be amended by Ditec also depending
on any changes in applicable legislation. The Terms of Sale, as
amended, will become an integral part of the relationship between
Ditec and the Customer as a result of the acceptance of them upon
submission of the first Order following the amendment itself.

15. Duration
15.1 These Terms of Sale, without prejudice to what described in
point 14.1 above, have an indefinite duration and shall be applied
to all the Orders submitted by Customer.

16. Partial invalidity
16.1 The eventual invalidity or unenforceability of a single clause in
these Terms of Sale shall not affect or invalidate any other provision
provided herein and both parties undertake here and now to replace
the term recognized as invalid or ineffective with another term
which has, as far as possible, the same or similar effects.

17. Personal data protection
Pursuant to Article 13 of Legislative Decree no. 196/2003, Ditec, as
data controller, informs the Customer that the personal data (“Data”)
collected simultaneously with the forwarding of the Orders will be
processed for the purpose of the execution by Ditec of the activities
necessary to the conclusion, management and execution of the
Orders and, in general, for the purpose of the proper performance
of the supply contract with the Customer, as well as for the purpose
strictly connected and/or necessary to the satisfaction of the requests 
made from time to time by the Customer and for the fulfillment of
the obligations provided by laws, regulations and European legislation, 
as well as provisions given by authorities legally empowered to do
that or by vigilance and control’s bodies.
With reference to the above purposes, the processing of Data will
be carried out by manual and computerized instruments, in a way
strictly linked to such purposes and for the time necessary to fulfill
them, as well as, in any case, in a way able to ensure the security
and confidentiality of Data through proper procedures that avoid
the risk of loss, unauthorized access, improper use and dissemination 
of Data.
In this regard it should be noted that the collection of the Data is
required in order to fulfill the above purposes with the result that,
in such circumstances, any refusal of provision of Data will make
it impossible for Ditec itself to meet the demands or the choices
of Customers .
For the offer of certain services and/or for the performance of
certain activities, the processing of Data is carried out both by Ditec
directly and by parties external to it, in their quality as data
processors and/or data handlers, to whom the Data can be
communicated to fulfill the purposes outlined above and in particular
to companies belonging to the Group of Ditec (parent, subsidiary
and related companies, even indirectly, pursuant to the applicable
provisions).
In accordance with Article 7, Italian Legislative Decree no. 196/2003,
the Customer may obtain from the data controller or from the data
processor the confirmation of the existence or not of their personal
Data and that such Data are made available to it in an intelligible
form. The Customer can also request to know the origin of Data
and the purposes on which the processing is based; to obtain the
cancellation, the transformation into anonymous form or the blocking
of the data processed infringing laws, as well as the update, the
correction or, if there is interest, the integration of data; oppose,
for legitimate reasons, the processing itself.
Any requests pursuant to Article 7, Italian Legislative Decree no.
196/2003 shall be addressed to the following address                        
ditecspa@certimprese.it or sent by post to Ditec, Via Vittor Pisani n.
20, 20124 Milan (Italy).

18. Applicable law and competent court
18.1 These Terms of Sale are subject to Italian law.
18.2 Any dispute that may arise between the parties in relation to
these Terms of Sale related or in any way connected to the Orders
submitted pursuant to them shall be settled exclusively by the Court
of Milan.
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Nella realizzazione dell’impianto utilizzare esclusivamente accessori e dispositivi di sicurezza Ditec.
Le automazioni Ditec sono provviste di marcatura CE, e sono progettate e costruite in conformità ai 
requisiti di sicurezza della Direttiva Macchine (2006/42/CE), della Direttiva Compatibilità Elettromagnetica 
(2014/30/EU) e della Direttiva Bassa Tensione (2014/35/EU) e di altre Direttive, leggi, norme specifiche 
per prodotti e situazioni particolari.
La società si riserva la facoltà di apportare modifiche atte a migliorare i prodotti. 
Per tale motivo i dati tecnici riportati non sono vincolanti.
Le immagini sono state riprese con il consenso degli interessati oppure in luoghi pubblici.
Ulteriori informazioni sono disponibili sui Manuali Tecnici visionabili nel sito: www.ditecautomations.com
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